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VALKOMMEN!

Vi haber, at du vil fa glaede af mange ars kersel i din Volvo. Bilen er
konstrueret med din og dine passagerers sikkerhed og komfort for
gje. Volvo bestraeber sig for at konstruere en af verdens sikreste per-
sonbiler. Den er konstrueret med henblik pa at overholde de geel-
dende sikkerheds- og miljgkrav.

For at @ge din trivsel med din Volvo anbefaler vi, at du leeser anvis-
ningerne og vedligeholdelsesoplysningerne i denne instruktionsvej-

ledning. Instruktionsvejledningen er ogsa tilgeengelig som mobilapp
(Volvo Manual) og pé Volvo Cars' supportside
(support.volvocars.com).

Vi opfordrer ogsa alle til altid at bruge sikkerhedsseler, bade i denne
og alle andre biler. Du bar heller ikke kare, hvis du er pavirket af
alkohol eller medicin - eller af nogen grund har nedsat evne til at fere
bil.
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EJERINFORMATION

Ejeroplysninger

Ejeroplysninger er tilgeengelige i flere forskel-
lige produktformater, bade digitalt og trykt.
Instruktionsvejledningen findes pa bilens
midterdisplay, som mobilapp, og pa Volvo
Cars' supportside. | handskerummet ligger en
Quick Guide og et supplement til instrukti-
onsvejledningen, bl.a. med oplysninger om
sikringer og specifikationer. En trykt instrukti-
onsvejledning kan efterbestilles.

6060053

Instruktionsbog. Her er der
mulighed for visuel navigation

Bilens midterdisplay’
med udvendige og indven-
dige billeder af bilen. Oplys-

Treek topvisningen pa midter-
D displayet ned, og tryk pa

ningerne er sggbare og er

ogsa inddelt i kategorier.

Mobilapp
| App Store eller Google Play
skal du sgge efter "Volvo
Manual”, downloade appen til
din smartphone eller tablet og
veelge bil. Appen indeholder
vejledningsvideoer og giver
mulighed for visuel navigation

med udvendige og indvendige billeder af bilen.

Indholdet er sggbart, og de forskellige afsnit er
udformet, s& de er lette at navigere i.

1 For markeder uden instruktionsvejledning p& midterdisplayet medfalger i stedet en fuld, trykt vejledning til bilen.

Volvo Cars' supportside

Gaind pa
support.volvocars.com, og
veelg dit land. Her findes
instruktionsvejledninger,
bade online og i PDF-format.
Pa Volvo Cars' supportside er
der ogsa vejledningsvideoer
og yderligere oplysninger og hjeelp vedrgrende
din Volvo og dit bilejerskab. Siden er tilgeenge-
lig for de fleste markeder.

Trykt information
I handskerummet ligger et
supplement til instruktions-
vejledningen’, der indeholder
oplysninger om sikringer og
specifikationer, samt en sam-
menfatning af vigtige prakti-
ske oplysninger.

| trykt format er der ogsa en Quick Guide, som
hjeelper dig med at komme i gang med de
mest anvendte funktioner i bilen.

Afhaengigt af det valgte udstyrsniveau, marked
osv. kan ogsa yderligere ejeroplysninger findes
i trykt format i bilen.

En trykt instruktionsvejledning med tilhgrende
supplement kan efterbestilles. Kontakt en
Volvo-forhandler for at afgive bestilling.


http://support.volvocars.com

@ VIGTIGT

Foreren er altid ansvarlig for, at keretgjet
keres pa en trafiksikker made og at geel-
dende love og regler folges. Det er ogsa
vigtigt, at bilen vedligeholdes og handteres
i overensstemmelse med Volvos anbefalin-
ger i ejeroplysningerne.

Hvis der skulle veere en forskel mellem
oplysningerne pa midterdisplayet og de
trykte oplysninger, er det altid de trykte
oplysninger, der geelder.

@ oBs

Skift af sprog pa midterdisplayet kan med-
fare, at visse ejerinformationer ikke er i
overensstemmelse med nationale eller
lokale love og forskrifter. Skift ikke til et
sveert forstaeligt sprog, da det kan gere det
sveert at finde tilbage i strukturen i skeer-
men.

Relaterede oplysninger
® |nstruktionsvejledning pa midterdisplayet
(s.17)

® |nstruktionsvejledning i mobile enheder
(s. 20)

® Volvo Cars supportside (s. 21)

® Sadan leses instruktionsvejledningen
(s.21)

Instruktionsvejledning pa
midterdisplayet
Instruktionsvejledningen er tilgeengelig digi-
talt? pa bilens midterdisplay.

Den digitale instruktionsvejledning er tilgeen-
gelig fra topvisningen, og i visse tilfeelde er
den kontekstafhaengige instruktionsvejledning
ogsa tilgeengelig fra topvisningen.

@ oBs

Den digitale instruktionsvejledning er ikke
tilgeengelig under kersel.

Instruktionsvejledning

P §

Owner’s manual
Profile

Qﬂ Settings m

Tuneln is installing

e Sebastian Petersson
Can}

’EA Downloading appointment proposal

**§+ New position received

Topvisningen med knappen for Instruktionsvejled-
ning.

Instruktionsvejledningen &bnes ved at treckke
topvisningen pa midterdisplayet ned og trykke
pa Instruktionsbog.

EJERINFORMATION

Informationerne i instruktionsvejledningen er
tilgeengelige direkte via instruktionsvejlednin-
gens startside eller dens topmenu.

144


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=92026453149d7229c0a8015159ba26d0&version=3&language=da&variant=DK
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=6e496f2e6f93a284c0a8015112e69340&version=2&language=da&variant=DK
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=a9b409d94aa71d26c0a80151273825b3&version=1&language=da&variant=DK

EJERINFORMATION

44 Kontekstafhaengig instruktionsvejledning ikke lade sig gere at fa adgang til appspeci- Navigere i
. fikke artikler, instruktionsvejledningen pa
midterdisplayet

Relaterede oplysninger
® Navigere i instruktionsvejledningen pa
midterdisplayet (s. 18)

Den digitale instruktionsvejledning er tilgeen-
gelig fra midterdisplayets topvisning. Indhol-
det er sggbart, og de forskellige afsnit er

® Navigere i midterdisplayets visninger udformet, s de er lette at navigere i.

(s. 119)
° Hente apps (S. 503) Qﬂ Settings m Owner’s manual

Profile

Tuneln is installing

e Sebastian Petersson
Can}

Topmenuen med knapper til kontekstuel instrukti-

onsvejledning. ’EA Downloading appointment proposal

Den kontekstuelle instruktionsvejledning er en ;
genvej til en artikel i instruktionsvejledningen, *§'* New position received
som beskriver den aktive funktion, som vises :
pa skaermen. Nar kontekstafthaengig instrukti-
onsvejledning er tilgeengelig, vises den til hgjre Instruktionsvejledningen nds fra topvisningen.

for Instruktionsbog i topvisningen. — Instruktionsvejledningen dbnes ved at

Med et tryk pa den kontekstafhaengige treekke topvisningen pa midterdisplayet
instruktionsvejledning abnes altsa en artikel i ned og trykke pa Instruktionsbog.
instruktionsvejledningen, der er relateret til det
indhold, der vises pa skaermen. Tryk f.eks. pa
Navigationshandbog - en artikel vedrgrende
navigation abnes.

Der er en raekke valgmuligheder for at finde
oplysninger i instruktionsvejledningen. Alter-
nativerne er tilgeengelige dels fra instruktions-
vejledningens startside og dels fra topvisnin-
Dette geelder kun for nogle apps i bilen. For gen.

downloadede tredjepartsapps kan det f.eks.

2 Geelder for de fleste markeder.



Abne menuen pa topvisningen
- Tryk pa = iden gverste liste i instrukti-
onsvejledningen.

> En menu for forskellige valg for at finde
information dbnes:

Startside

Tryk pa symbolet for at
)-P\ komme tilbage til instrukti-
onsvejledningens startside.

Kategorier

i

1. Tryk pa Kategorier.

Artiklerne i instruktionsvejled-
ningen er opdelt i hovedkate-
gorier og underkategorier.
Den samme artikel kan fore-
komme i flere relevante kate-
gorier for lettere at kunne fin-
des.

> Hovedkategorierne vises pa en liste.

2. Tryk pa en hovedkategori ().
> Der vises en liste med underkategorier
(Q) og artikler (E).
3. Tryk pa en artikel for at dbne den.

Man kommer tilbage ved at trykke pa bagud-
pilen.

Quick Guide

Tryk pa symbolet for at
komme til en side med links
til en reekke artikler, der kan
veere nyttige at leese for at
leere bilens mest almindelige
funktioner at kende. Artik-
lerne kan ogsa nas via kate-
gorier, men er samlet her for hurtigere adgang.
Tryk pa en artikel for at laese den i sin helhed.

Hotspots for eksterigr og interier
Udvendige og indvendige
oversigtsbilleder af bilen. De
forskellige dele er identifice-
ret med hotspots, der fgrer
videre til artikler om de
respektive dele af bilen.

1. Tryk pa Eksterigr eller Interior.
> Udvendige eller indvendige billeder
vises med sakaldte hotspots markeret.
Hotspottene forer til artikler om den
respektive del af bilen. Stryg vandret

hen over skeermen for at rulle gennem
billederne.

EJERINFORMATION

2. Tryk pa et hotspot.
> Titlen pa en artikel om omradet vises.
3. Tryk pa titlen for at abne artiklen.

Man kommer tilbage ved at trykke pa bagud-
pilen.

Favoritter

Tryk pa symbolet for at
komme til de artikler, der er
gemt som favoritter. Tryk pa
en artikel for at laese den i sin
helhed.

Gemme eller slette artikler som favoritter

Gem en artikel som favorit ved at trykke pa vy
overst til hgjre, nér en artikel er &ben. Nar en
artikel er blevet gemt som en favorit er stjer-

nen udfyldt: Y.

For at fjerne en artikel som favorit skal du
trykke pa stjernen igen i den aktuelle artikel.

Video

3

Tryk pa symbolet for at
komme til korte instruktions-
film om forskellige funktioner
i bilen.
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Information

Tryk pa symbolet for at fa
o) oplyst, hvilken version af
instruktionsvejledningen der
B er tilgeengelig i bilen, samt
andre nyttige oplysninger.

Brug af sggefunktionen pa

topvisningen

1. Trykpa Q iinstruktionsvejledningens
topmenu. Et tastatur bliver synligt pa den
nederste del af skeermen.

2. Indtast et sggeord, f.eks. "sikkerhedssele".

> Forslag til artikler og kategorier vises,
efterhanden som der indtastes bogsta-
ver.

3. Tryk pa artiklen eller kategorien for at
komme til den.

Relaterede oplysninger

® |nstruktionsvejledning pa midterdisplayet
(s.17)

® Tastaturet p& midterdisplayet (s. 130)

® Sadan leses instruktionsvejledningen
(s.21)

3 Til visse mobile enheder.

Instruktionsvejledning i mobile
enheder

Instruktionsvejledningen findes som mobil-
app® og kan fas i bdde App Store og Google
Play. Appen er designet til badde smartphones
og tablets.

Instruktionsvejledningen kan
hentes som mobilapp i App
Store eller Google Play.
Denne QR-kode ferer direkte
E | til appen, ellers kan du sgge
efter "Volvo Instruktionsvej-
ledning" i App Store eller

Google Play.

Appen indeholder video og udvendige/indven-
dige billeder, hvor forskellige dele af bilen er
identificeret med sakaldte hotspots, der ferer
videre til artikler om det respektive omrade.

Indholdet er sggbart, og de forskellige afsnit er
udformet, sa de er lette at navigere i.

Available on the iPhone

App Store

J

6053335

>0 Google play

6053336

Mobilappen kan fas i bade App Store og Google Play.

Relaterede oplysninger
® Sadan leses instruktionsvejledningen
(s. 21)




Volvo Cars supportside

Pa Volvo Cars' hjemme- og supportside er
der yderligere information vedrgrende din bil.

Support pa internettet

Ga ind pa support.volvocars.com for at besage
siden. Supportsiden er tilgeengelig for de fle-
ste markeder.

Her er der support til bl.a. f.eks. internetfor-
bundne tjenester og funktioner, Volvo On
Call*, navigationssystemet® og apps. Video og
trin for trin-instruktioner forklarer forskellige
procedurer, f.eks. hvordan bilen forbindes med
internettet via en mobiltelefon.

Oplysninger der kan hentes

Kort

For biler der er udrustet med Sensus Naviga-
tion er der mulighed for at hente kort fra sup-
portsiden.

Instruktionsvejledninger som PDF
Instruktionsvejledninger er tilgeengelige til
downloading i PDF-format. Veaelg bilmodel og
modelar for at hente den gnskede instrukti-
onsvejledning.

Kontakt

P& supportsiden er der kontaktoplysninger til
kundesupport og den neermeste Volvo-for-
handler.

Log ind pa Volvo Cars hjemmeside
Opret et personligt Volvo ID og log ind pa
www.volvocars.com. Nar du er logget ind, er
det muligt at fa en oversigt over bl.a. service,
aftaler og garantier. Her findes ogsa informa-
tion om modeltilpasset tilbehgr og software til
bilen.

Relaterede oplysninger
e Volvo ID (s. 26)

EJERINFORMATION

Sadan leses
instruktionsvejledningen

Lees instruktionsvejledningen for at leere din
nye bil at kende - allerede for den forste kere-
tur.

At leese instruktionsvejledningen er en made
at stifte bekendtskab med nye funktioner p3,
fa rdd om hvordan bilen skal handteres i for-
skellige situationer, og leere at gere brug af alle
bilens finesser. Veer opmaerksom pa de sikker-
hedsanvisninger, der gives i instruktionsvejled-
ningen.

Hensigten med instruktionsvejledningen er at
forklare alle de funktioner, tilvalg og tilbehgr,
der er mulige i en Volvo. Den er ikke taenkt
som en garanti for, at alle disse funktioner og
tilvalg er inkluderet i hver bil. Bestemt termi-
nologi kan adskille sig fra den terminologi,
som anvendes inden for salg, markedsfering
og reklameartikler.

Der foregar et lgbende udviklingsarbejde for at
forbedre vores produkt. £ndringer kan med-
fare, at oplysninger, beskrivelser og illustratio-
ner i instruktionsvejledningen adskiller sig fra
udstyret i bilen. Vi forbeholder os ret til at fore-
tage eendringer uden varsel.

Fjern ikke denne vejledning fra bilen, da den
indeholder ngdvendige oplysninger om, hvor
og hvordan der kan indhentes professionel
hjeelp, hvis der skulle opsta problemer.

© Volvo Car Corporation

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Ekstraudstyr/tilbehgr

Ud over standardudstyret beskrives i instrukti-
onsbogen ogsé valgfrit udstyr (fabriksmonte-
ret udstyr) og andet tilbeher (eftermonteret
ekstraudstyr).

Alle pa publiceringstidspunktet kendte typer af
tilvalg/tilbehgr er markeret med en asterisk: *.

Det udstyr, der er beskrevet i instruktionsvej-
ledningen, er ikke tilgeengeligt i alle biler. De
har forskelligt udstyr, aftheengigt af tilpasninger
til forskellige markeders behov og nationale
eller lokale love og bestemmelser.

Hvis du er i tvivl om, hvad der er standard eller
ekstraudstyr/tilbehgr, kan du kontakte en
Volvo-forhandler.

Seerlige tekster

Advarselstekster oplyser om risiko for per-
sonskader.

@ VIGTIGT

Vigtigt-tekster oplyser om risiko for materi-
elle skader.

@ oBs

Risiko for skade pa ejendom

BEM/ERK-tekster giver rad eller tip, der
letter brugen af f.eks. features og funktio-
ner.

Maerkater

| bilen er der forskellige typer meerkater, som
pa en tydelig made skal formidle vigtig infor-
mation. Meerkaterne findes i bilen i fglgende
faldende grad af advarsel/information.

Advarsel for personskade

A

Sorte ISO-symboler pa gult advarselsfelt, hvid
tekst/billede pa sort meddelelsesfelt. Bruges
for at angive tilstedeveerelse af fare der, hvis
advarslen ignoreres, kan medfere alvorlig per-
sonskade eller dedsfald.

Hvide ISO-symboler og hvid tekst/billede pa
sort eller blat advarselsfelt og meddelelsesfelt.
Bruges for at angive tilstedeveerelse af fare
der, hvis advarslen ignoreres, kan medfgre
skader pa ejendom.

* Ekstraudstyr/tilbehgr.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=116125aa8d85971dc0a80be1011cced5&version=3&language=da&variant=DK
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Information

Hvide ISO-symboler og hvid tekst/billede pa
sort meddelelsesfelt.

@ oBs

De meerkater, der vises i instruktionsbo-
gen, er ikke ngdvendigvis ngjagtige gengi-
velser af dem, der findes i bilen. Malet er at
vise nogenlunde, hvordan de ser ud, og
nogenlunde hvor pa bilen de sidder. De
oplysninger, som geelder for din bil, findes
pa den respektive maerkat pa bilen.

Billeder og videoklip

Billeder og videoklip, som anvendes ii instruk-

tionsvejledningen, er af og til skematiske og
har til formal at give et helhedsbillede eller et
eksempel pa en bestemt funktion. De kan

afvige fra bilens udseende, alt efter udstyrsni-
veau og marked.

Relaterede oplysninger
® |nstruktionsvejledning pa midterdisplayet
(s.17)

® Instruktionsvejledning i mobile enheder
(s. 20)

® Volvo Cars supportside (s. 21)

EJERINFORMATION

Instruktionsvejledningen og
miljget

Instruktionsbogen er trykt pa papir, der kom-
mer fra kontrollerede skove.

Forest Stewardship Council (FSC)®-symbolet
viser, at papirmassen i en trykt publikation af
instruktionsbogen kommer fra FSC®-certifice-
rede skove eller andre kontrollerede kilder.

MIX

Paper from
responsible sources

FSC FSC® C011209

www.fsc.org

Gos1910

Relaterede oplysninger
® Drive-E - renere keregleede (s. 28)
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Volvo ID

Volvo ID er et personligt ID, som giver
adgang til en reekke tjenester via et og
samme brugernavn og kodeord.

@ oBs

De tilgeengelige tjenester kan variere over
tid og afheenger af udstyrsniveau og mar-
ked.

Eksempler pa tjenester:

® Volvo On Call-app* — kontroller bilen med
din telefon. Det er fx muligt at kontrollere
breendstofstand, vise neermeste tanksta-
tion og lase bilen pa afstand.

® Send to Car - send adresser fra korttjene-
ster pa webben direkte til bilen.

® Bestille service og reparation — registrer
veerksted/forhandler pé volvocars.com og
bestil service direkte fra bilen.

@ oBs

Hvis brugernavn/kodeord for en tjeneste
(fx Volvo On Call) sendres, sendres det ogsé
automatisk for andre tjenester.

Volvo ID oprettes fra bilen, volvocars.com eller

Volvo On Call-appen’.

1 Hvis bilen har Volvo On Call*.
2 Gaelder kun visse markeder.

Nér Volvo ID er registreret i bilen, bliver flere
tjenester tilgeengelige. Du kan anvende flere
Volvo ID'er til samme bil og ogsa tilslutte flere
biler til samme Volvo ID.

Relaterede oplysninger
® Oprette og registrere et Volvo ID (s. 26)

® Bestille service og reparation (s. 605)

Oprette og registrere et Volvo ID

Det er muligt at oprette Volvo ID pa forskel-

lige mader. Hvis Volvo ID oprettes pa

volvocars.com eller med Volvo On Call-

appen?, skal Volvo ID'et ogsé registreres til

bilen, for at det er muligt at bruge de forskel-

lige Volvo ID-tjenester.

Oprette et Volvo ID med appen Volvo ID

1. Hent appen Volvo ID fra Downloadcenter
pa midterdisplayets appvisning.

2. Start appen og registrer en personlig e-
mailadresse.

3. Fglg instruktionerne, som sendes automa-
tisk til den indtastede e-mailadresse.
> Et Volvo ID er nu oprettet, og ID'et bli-
ver automatisk registreret til bilen. Det
er nu muligt at anvende Volvo ID-tjene-
sterne.

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Oprette et Volvo ID pa Volvo Cars'

hjemmeside

1. Gaind pa www.volvocars.com og log ind
pa® med ikonen gverst til hgjre. Veelg
opret Volvo ID.

Indtast en personlig e-mailadresse.
Felg instruktionerne, som sendes automa-
tisk til den indtastede e-mailadresse.
> Et Volvo ID er nu oprettet. Lees om,
hvordan ID'et registreres til bilen
nedenfor.
Oprette et Volvo ID med Volvo On Call-
app?
1. Hent den nyeste version af Volvo On Call-
appen til telefonen via fx App Store, Win-
dows Phone eller Google Play.

Veelg at oprette Volvo ID.

Websiden til at oprette Volvo ID abnes.
Udfyld den anmodede information.

4. Seet kryds i vinduet for at acceptere vilka-
rene.

5. Tryk pa knappen, som opretter din Volvo
ID.

6. En e-mail sendes til den adresse, som
angives. Bekreeft, at adressen er korrekt.

> Nu er din Volvo ID klar til brug.

3 Tilgeengelig pa visse markeder.
4 Biler med Volvo On Call*.

Registrer dit Volvo ID til bilen

Hvis Volvo ID blev oprettet via internettet eller
Volvo On Call-appen, skal det registreres til
bilen:

1. Hvis du ikke allerede har gjort det, skal du
hente appen Volvo ID fra
Downloadcenter i midterdisplayets app-
visning.

@ oBs

For at kunne hente apps skal bilen veere
forbundet til internettet.

2. Start appen og udfyld dit Volvo ID/din e-
mailadresse.

3. Felg instruktionerne, der automatisk sen-
des til den e-mailadresse, der er knyttet til
dit Volvo ID.
> Dit Volvo ID er nu registreret til bilen.
Det er nu muligt at anvende Volvo ID-
tjenesterne.

Relaterede oplysninger
e \Volvo ID (s. 26)
e Hente apps (s. 503)

® Handtere systemopdateringer via Down-
load Center (s. 603)

® |nternetforbundet bil* (s. 536)

DIN VOLVO

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Drive-E — renere kereglaede

Volvo Car Corporation arbejder lgbende pa at
udvikle sikrere og mere effektive produkter

og lgsninger til at reducere den negative ind-
virkning pa miljget.

Omsorg for miljget er en af Volvo Cars' kerne-
veerdier, som er styrende for al aktivitet. Miljo-
arbejdet er baseret pa hele bilens livscyklus og
tager hensyn til de miljgmaessige konsekven-
ser, den har, fra design til skrotning og genvin-
ding. Volvo Cars har som grundprincip, at
hvert nyt produkt, der udvikles, skal pavirke
miljget mindre end det produkt, det erstatter.

Et resultat af Volvos miljgarbejde er udviklin-
gen af de mere effektive og mindre forure-
nende drivliner Drive-E. Det personlige miljg er
o0gsa noget, som Volvo veerner om. Luften inde

i en Volvo er f.eks. renere end luften udenfor
takket veere klimaanlaegget.

Din Volvo opfylder strenge internationale mil-
jokrav. Alle Volvos produktionsanleeg skal
veere ISO 14001-certificerede. Det understat-
ter en systematisk tilgang til virksomhedens
miljgspgrgsmal, hvilket farer til lsbende for-
bedringer med en reduceret miljgpavirkning.
Denne ISO-certificering betyder ogs3, at geel-

dende miljglove og bestemmelser overholdes.

Volvo kraever ogsa, at samarbejdspartnere
opfylder disse krav.

Braendstofforbrug

Da en stor del af den samlede miljgbelastning
fra en bil opstar, nar den bruges, ligger veegten
péa Volvo Cars' miljgindsats pa at reducere
breendstofforbrug, kulstofemission og anden
luftforurening. Volvo-biler har et konkurrence-
dygtigt breendstofforbrug i deres respektive
klasser. Jo lavere breendstofforbruget er, des
lavere er udslippet af drivhusgassen kuldioxid.



Bidrage til et bedre milje

En energieffektiv og breendstofgkonomisk bil
kan bidrage til mindsket pavirkning af miljget
og desuden betyde mindre udgifter for bilens
ejer. Som farer er det let selv at mindske
breendstofforbruget og dermed bade spare
penge og bidrage til et bedre milje. Her er
nogle rad:

® Planleeg en effektiv gennemsnitshastig-
hed. Hastigheder over ca. 80 km/t (ca.
50 mph) og under 50 km/t (ca. 30 mph)
farer til et gget energiforbrug.

® Fglg Service- og Garantibogens anbefa-
lede intervaller for service og vedligehol-
delse af bilen.

® Undga tomgangskersel - sluk for motoren
ved lange ventetider. Overhold de lokale
bestemmelser.

® Planleeg ruten. Mange ungdvendige stop
og ujeevn hastighed bidrager til gget
breendstofforbrug.

® Brug forkonditionering® for koldstart. Det
forbedrer startkapaciteten og mindsker
slid i koldt vejr. Motoren nar normal drifts-
temperatur hurtigere, hvilket saenker for-
bruget og reducerer udslippet.

Veer ogsa opmeerksom pé at handtere milje-
skadeligt affald, f.eks. batterier og olie, pa en
miljgmeessigt sikker made. Kontakt et veerk-
sted, hvis du er i tvivl om, hvordan denne type

affald skal deponeres - et autoriseret Volvo-
veerksted anbefales.

Effektiv udstadningsrensning

Din Volvo er fremstillet efter konceptet "Ren
indefra og ud" — et koncept, der omfatter et
rent kabinemiljg samt hgjeffektiv rensning af
udstedningsgassen. | mange tilfeelde ligger
udstedningsudslippet langt under geeldende
normer.

Ren luft i kabinen

Et luftfilter bidrager til at forhindre, at der
treenger stev og pollen ind i kabinen gennem
luftindtaget.

Luftkvalitetssystemet Interior Air Quality
System (IAQS)*, sikrer, at den indstremmende
|uft er renere end luften uden for i trafikken.

Systemet renser luften i kabinen for forurening
som f.eks. partikler, kulbrinter, kveelstofoxider
og troposfeerisk ozon. Hvis udendegrsluften er
forurenet, lukkes luftindtaget, og luften recir-
kuleres. En sadan situation kan f.eks. opsta i
teet trafik, bilkeer eller tunneller.

IAQS er en del af Clean Zone Interior Package
(CZIP)*, der ogsé omfatter en funktion, som
ger, at ventilatoren starter, nar bilen lases op
med fjernbetjeningen.

Interior

De materialer, der anvendes i interigret i en
Volvo, er ngje udvalgt og testet med henblik
pa at veere sunde og behagelige. Nogle af
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detaljerne er handlavede, f.eks. er rattets
sgmme syet i handen. Det er kontrolleret, at
interigret ikke afgiver steerke lugte eller stoffer,
som kan forarsage gener, f.eks. ved hgj varme
eller i steerkt lys.

Volvos veerksteder og miljget

Gennem regelmaessig vedligeholdelse skaber
du forudseetninger for lang levetid og lavt
breendstofforbrug for bilen. Pa den made
bidrager du ogsa til et renere miljg. Nar Volvos
veerksteder bliver betroet at servicere og vedli-
geholde bilen, indgar den i Volvos system.
Volvo stiller krav til, hvordan veerkstedsloka-
lerne skal vaere udformet for at undga spild og
udslip til miljget. Personalet pa veerkstederne
har den viden og de veerktgjer, som er ngdven-
dige for omsorg for miljget.

Genvinding

Da Volvo arbejder ud fra et livscyklusperspek-
tiv, er det ogsa vigtigt, at bilen genvindes pa
en miljgmaessigt forsvarlig made. Neaesten hele
bilen er genvindelig. Bilens sidste ejer anmo-
des derfor om at kontakte en forhandler for
henvisning til et certificeret/godkendt genvin-
dingsanleeg.

Relaterede oplysninger
® Braendstofforbrug og CO,-udslip (s. 678)
o  Jkonomikearsel (s. 463)

® Starte og slukke for forkonditionering®
(s.237)

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Instruktionsvejledningen og miljget (s. 23)
Luftkvalitet (s. 213)



IntelliSafe - forerstotte og
sikkerhed

IntelliSafe er Volvo Cars tankeszet vedrgrende
bilsikkerhed. IntelliSafe bestar af en raeekke
systemer® og har til formél at gere bilkgrslen
sikrere, forebygge skader og beskytte passa-
gerer og gvrige trafikanter.

/A\ ADVARSEL

Funktionerne er supplerende hjeelpemidler
- de kan ikke handtere alle situationer
under alle omsteendigheder.

Fereren er altid ansvarlig for, at keretgjet
keres pa en sikker made, og i overensstem-
melse med geeldende feerdselsregler og
bestemmelser.

Stotte

Med henblik pa at hjeelpe fareren med at kare
bilen sikrere har IntelliSafe falgende funktio-
ner.

® Automatisk fjernlys

® Tunneldetektering

® Pilot Assist

® *Cross Traffic Alert

e *Blind Spot Information
® Parkeringshjeelp®

® Aktiv parkeringshjeelp*

DIN VOLVO

® Parkeringskamera® ® Whiplash Protection System
® Trafikskilt-information* ® Sikkerhedsseler med selestrammere
® Elektronisk stabilitetskontrol ® Airbags
® Roll Stability Control
® oBs

® Fartbegreenser”
® Fartpilot
® Adaptiv fartpilot*

Laes de individuelle dele om hvert system
for at forsta funktionerne fuldsteendigt og
for at se vigtige advarsler.

® Rear Collision Warning

e Driver Alert Control Relaterede oplysninger

® Automatisk fiernlys (s. 162)
® Sikkerhed (s. 42)
® Fgrerstattesystemer (s. 292)

e Firehjulstraek*®

Forebygge

Med henblik pa at hjeelpe fareren med at fore-
bygge en ulykke har IntelliSafe falgende funk-
tioner.

e (City Safety

® Afstandskontrol*

® \ognbaneassistance

® Antikollisionssystem

Beskytte

Med henblik pa at beskytte fgrer og passage-
rer i visse situationer i tilfeelde af en ulykke har

IntelliSafe fglgende funktioner, der samarbej-
der.

5 Nogle af systemerne er standardmonteret, mens andre er ekstraudstyr. Dette kan variere alt efter marked, modelar og bilmodel.

6 All Wheel Drive

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Sensus — forbindelse og
underholdning

Sensus ger det muligt at bruge forskellige
typer apps samt gere bilen til et Wi-Fi-hot-
spot.

Dette er Sensus

SENSUS

Gos2218

Sensus tilbyder en intelligent greenseflade og
forbindelse til den digitale verden. En intuitiv
navigationsstruktur ger det muligt at fa rele-
vant stgtte, information og underholdning, nar

det er ngdvendigt, uden at fgreren distraheres.

Sensus omfatter alle lgsninger i bilen, der har
at gere med underholdning, forbindelse, navi-
gation* og brugergreensefladen mellem farer

og bil. Det er Sensus, der muligger kommuni-
kation mellem dig, bilen og omverdenen.

Information, nar og hvor der er brug
for den

De forskellige display i bilen giver information
pa det rigtige tidspunkt. Informationen vises

pa forskellige steder, aftheengigt af hvordan
fareren skal prioritere den.

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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information om hastighed og navigation™. Fererdisplay
Ogsa trafikskilt-information og indgdende tele-
fonopkald vises pa head-up-displayet. Den
handteres med knapperne til hgjre pa rattet og
fra midterdisplayet.

km/h

70 750m Storgatan @
o

& oo

. . . 12-t * forerdisplay.
Head-up-displayet viser, den valgte informa- ormmers farerdispiay

tion, som fereren bgr handtere snarest muligt.

Det kan f.eks. dreje sig om trafikadvarsler, 5

* Ekstraudstyr/tilbehgr. 33
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8-tommer fgrerdisplay.

Farerdisplayet viser oplysninger om bl.a.
hastighed og f.eks. indgaende opkald eller
oplysninger om, hvilken sang der afspilles.
Den handteres med de to szt knapper pa rat-
tet.

Midterdisplay

Mange af bilens vigtigste funktioner styres fra
midterdisplayet, en touchskaerm, der reagerer
ved bergring. Antallet af fysiske knapper i bilen
er derfor minimalt. Skeermen kan betjenes
med eller uden handsker pa.

Herfra styres f.eks. klimaanleegget, underhold-
ningssystemet og seedepositionen®. Informati-
onen, der vises pa midterdisplayet, kan hand-
teres af fareren eller en anden person i bilen,
nar der er mulighed for det.

Stemmestyringssystemet
B | Stemmestyringssystemet
kan bruges, uden at fgreren
é behgver at fjerne haenderne
((( fra rattet. Systemet kan for-
sté naturlig tale. Brug stem-
mestyring til f.eks. at afspille
en sang, ringe til en person,
heeve varmen eller laese en tekstmeddelelse

op.

Relaterede oplysninger
® Head-up-display* (s. 146)

® Fgrerdisplay (s. 87)

e Oversigt over midterdisplayet (s. 113)
® Stemmestyring (s. 149)

® Internetforbundet bil* (s. 536)

® |nternetdeling fra bilen via Wi-Fi-hotspot
(s. 540)

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Softwareopdateringer

For at du som Volvo-kunde kan fa den bedst
mulige oplevelse af din bil, udvikler Volvo
lebende systemerne i bilerne og de tjenester,
som du tilbydes.

Hos en autoriseret Volvo-forhandler kan du i
forbindelse med service opdatere softwaren i
din Volvo til den seneste version. Med den
seneste softwareopdatering kan du drage for-
del af tilgeengelige forbedringer, herunder
dem, der er kommet med tidligere softwareo-
pdateringer.

Neermere oplysninger om, hvilke opdateringer
der er kommet, og svar pa hyppige spgrgsmal
fas ved at ga ind pa support.volvocars.com.

@ oBs

Funktionaliteten efter opdatering kan vari-
ere afhaengigt af marked, model, modelar
og tilvalg.

Relaterede oplysninger

® Sensus — forbindelse og underholdning
(s.32)

® Handtere systemopdateringer via Down-
load Center (s. 603)

Indlaesning af data

Som en del af Volvos sikkerheds- og kvali-
tetsarbejde registreres visse oplysninger om
drift, funktionalitet og haendelser i bilen.
Denne bil er udstyret med en "Event Data
Recorder” (EDR). Dens vigtigste formél er at
registrere og optage data i forbindelse med
trafikulykker eller kollisionslignende situatio-
ner, f.eks. tilfeelde, hvor airbaggen udlgses,
eller hvor keretgjet rammer en vejspeerring.
Dataene registreres med det formal at age for-
staelsen af, hvordan kgretgjets systemer fun-
gerer i disse typer af situationer. EDR'en er
beregnet til at optage data vedrerende kerete-
jets dynamik og sikkerhedssystemer i et kort
tidsrum, normalt 30 sekunder eller mindre.

EDR'en i dette karetgj er beregnet til ved tra-
fikulykker eller kollisionslignende situationer at
optage data vedrgrende:

® Hvordan de forskellige systemer i bilen
fungerede;

® Hvorvidt farer- og passagersikkerhedsse-
lerne var spaendt/taget p3;

® Fgrerens brug af speederen eller bremse-
pedalen;

® Hvilken hastighed kgretgjet blev kert med.

De kan bidrage til at give en forstaelse af de

omsteendigheder, som trafikulykker og per-

sonskader opstar under. Data optages kun af

EDR'en, hvis der opstar en ikke-ubetydelig
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kollisionssituation. Ingen data registreres af
EDR'en under normale kgrselsforhold. Syste-
met registrerer heller aldrig, hvem der ferer
keretgjet eller den geografiske placering af
den opstaede kollisionssituation eller haen-
delse. Andre parter, f.eks. politimyndigheder,
kan dog anvende de optagede data i kombina-
tion med den type personligt identificerbare
oplysninger, der rutinemaessigt indsamles ved
en trafikulykke. For at kunne fortolke de regi-
strerede data kreeves der specialudstyr og
adgang til enten keretgjet eller EDR'en.

Bilen er ud over EDR'en udstyret med en
reekke computere, hvis funktion er lgbende at
kontrollere og overvage bilens funktioner. De
kan optage data under normale karselsforhold,
men iseer hvis de registrerer en fejl i forbin-
delse med bilens drift og funktionalitet, eller
ved aktivering af keretgjets aktive forerstotte-
funktioner (f.eks. City Safety og den automati-
ske bremsefunktion).

En del af de optagede data er ngdvendige, for
at teknikere kan udfere service og vedligehol-
delse med henblik pa at diagnosticere og
afhjeelpe eventuelle fejl, der er opstaet i kare-
tgjet. De registrerede oplysninger er ogsa ngd-
vendige, for at Volvo skal kunne overholde juri-
diske krav i henhold til love og myndigheder.
Oplysninger, der er registreret i karetgjet,
gemmes i dets computere, indtil keretgjet ser-
viceres eller repareres.
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Ud over ovenstaende kan de registrerede
oplysninger anvendes i aggregeret form i
forskningsgjemed og til produktudvikling med
henblik pa lgbende at forbedre sikkerheden og
kvaliteten af Volvos biler.

Volvo vil ikke medvirke til, at de ovenfor beskr-
evne oplysninger videregives til tredjemand
uden bilejerens samtykke. P& grund af natio-
nale love og bestemmelser kan Volvo imidler-
tid blive tvunget til at udlevere sddanne oplys-
ninger til politimyndigheder eller andre myn-
digheder, der kan have en lovfaestet ret til at fa
adgang til disse. For at kunne leese og fortolke
de optagede data kraeves der seerligt teknisk
udstyr, som Volvo, og veerksteder der har ind-
gaet aftale med Volvo, har adgang til. Volvo er
ansvarlig for, at oplysninger, der overfares til
Volvo i forbindelse med service og vedligehol-
delse, lagres og behandles pa en sikker made,
og at behandlingen opfylder geeldende lov-
krav. For yderligere information - kontakt en
Volvo-forhandler.

Vilkar og betingelser for tjenester
Volvo tilbyder tjenester, som bidrager til at
@ge bilens sikkerhed og komfort.

Disse tjenester omfatter alt fra hjeelp i nedsi-
tuationer til navigation og forskellige under-
holdningstjenester.

Inden du benytter dig af tjenesterne, er det
vigtigt, at du gennemlaeser supportinformation
om vilkar for tjenester pd www.volvocars.com.

Relaterede oplysninger
® |Integritetspolitik for kunder (s. 36)

Integritetspolitik for kunder

Volvo respekterer og vaerner om den person-
lige integritet for alle, der bes@ger vores web-
sider.

Denne politik geelder for behandling af kun-
ders data og personoplysninger. Hensigten
hermed er at give nuveerende, tidligere og
fremtidige kunder en generel forstaelse af:

® De omsteendigheder, hvorunder vi ind-
samler og behandler dine personoplysnin-
ger.

® De typer af personoplysninger, vi indsam-
ler.

® Grundene til at viindsamler dine persono-
plysninger.

® Hvordan vi handterer personlige oplysnin-
ger.

For yderligere information om politikken, seg
supportinformation pa www.volvocars.com.
Relaterede oplysninger

® Brugervilkdr og datadeling (s. 542)

e Vilkdr og betingelser for tjenester (s. 36)
® |ndlaesning af data (s. 35)
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Vigtige oplysninger om tilbehor og
ekstraudstyr

Forkert tilslutning og montering af tilbeher og
ekstraudstyr kan pavirke bilens elektroniske
system negativt.

Vi anbefaler steerkt, at Volvo-ejere kun installe-
rer originaltilbehgr godkendt af Volvo, og at
installation af tilbeher kun udfares af en
uddannet og kvalificeret Volvo-servicetekniker.
Visse former for tilbehar fungerer kun, nar til-
herende software findes i bilens computersy-
stem.

Det udstyr, der er beskrevet i instruktionsvej-
ledningen, er ikke tilgeengeligt i alle biler. De
har forskelligt udstyr, aftheengigt af tilpasninger
til forskellige markeders behov og nationale
eller lokale love og bestemmelser.

Ekstraudstyr eller tilbehgrsudstyr, som beskri-
ves i denne manual, markeres med en asterisk.
Hvis du er i tvivl om, hvad der er standard eller
ekstraudstyr/tilbeher, kan du kontakte en
Volvo-forhandler.

/\ ADVARSEL

Fereren har altid ansvaret for, at bilen bru-
ges pa en sikker made, og at geeldende
love og forskrifter falges.

Det er ogsa vigtigt, at bilen far vedligehol-
delse og service i overensstemmelse med
Volvos anbefalinger, ejeroplysningerne og
service- og garantibogen.

Hvis oplysningerne i bilen afviger fra den
trykte instruktionsvejledning, er det altid
den trykte vejledning, der geelder.

Relaterede oplysninger
® |nstallation af tilbehgr (s. 37)

® Tilslutning af udstyr til bilens diagnoseud-
tag (s. 38)

® Sddan leeses instruktionsvejledningen
(s. 21)
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Installation af tilbeher

Vi anbefaler steerkt, at Volvo-ejere kun instal-
lerer originaltilbeher godkendt af Volvo, og at
installation af tilbehgr kun udferes af en
uddannet og kvalificeret Volvo-servicetekni-
ker. Visse former for tilbeher fungerer kun,
nar tilhgrende software findes i bilens com-
putersystem.

Volvos originaltilbehgr er testet for at
sikre, at det fungerer sammen med bilens
systemer for ydelse, sikkerhed og emissi-
onskontrol. Endvidere ved en uddannet og
kvalificeret Volvo-servicetekniker, hvilket
tilbeher der kan og ikke kan installeres pa
sikker vis i din Volvo. Far installation af til-
beher i eller pa din bil, ber du altid radfare
dig med en uddannet og kvalificeret
Volvo-servicetekniker.

Tilbehgr, som ikke er godkendt af Volvo, er
maske ikke testet specifikt for at passe
sammen med din bil.

Visse af bilens ydelses- eller sikkerhedssy-
stemer kan pavirkes negativt, hvis du
installerer tilbehgr, som ikke er testet af
Volvo, eller hvis du lader nogen, som ikke
har erfaring med bilen, installere tilbeher.

Skader, der forarsages af tilbehgr, som er
installeret pé ikke-godkendt eller forkert
vis, omfattes muligvis ikke af nybilsgaran-
tien. Yderligere garantiinformation findes i
Service- og garantibogen. Volvo patager

sig intet ansvar for dedsfald, personskader ,
14
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< eller omkostninger, som kan opsta som
folge af, at der er installeret andet end ori-
ginaltilbehgr.

Relaterede oplysninger
® Vigtige oplysninger om tilbehgr og ekstra-
udstyr (s. 37)

38

Tilslutning af udstyr til bilens
diagnoseudtag

Forkert tilslutning og installation af software
eller diagnosevaerktgjer kan have negativ ind-
virkning pa bilens elektroniske system.

Vi anbefaler steerkt, at Volvo-ejere kun installe-
rer originaltilbeher godkendt af Volvo, og at
installation af tilbehgr kun udferes af en
uddannet og kvalificeret Volvo-servicetekniker.
Visse former for tilbehar fungerer kun, nar til-
herende software findes i bilens computersy-
stem.

Diagnosekontakten (On-board Diagnostic-kontakten,
OBDII) under instrumentpanelet i farersiden.

@ oBs

Volvo Cars patager sig intet ansvar for
eventuelle konsekvenser af, at ikke-hen-
sigtsmaessigt udstyr tilsluttes On-board
Diagnostic-kontakten (OBDII). Denne kon-
takt ber kun bruges af uddannede og kvali-
ficerede Volvo-serviceteknikere.

Relaterede oplysninger
® Vigtige oplysninger om tilbeher og ekstra-
udstyr (s. 37)
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Vise bilens stelnummer

Ved kontakt med en Volvo-forhandler, f.eks.

om Volvo On Call-abonnement, skal bilens

stelnummer (VIN?) oplyses.

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen pa
midterdisplayet.

2. Gavidere til System =»
Systeminformationer =» Stelnummer.
> Bilens stelnummer vises.

Yderligere mader at finde VIN pa er ved at se

pa instrumentbreettet gennem bilens forrude,

pa ferste side i service- og garantibogen eller i
bilens registreringsbevis.

YV1JV324271643584

6067555

VIN har lignende placering pa samtlige modeller.

7 Vehicle Identification Number

Farerdistraktion

Fgreren er ansvarlig for at ger alt for at garan-
tere sin egen sikkerhed og sikkerheden for
passagererne i bilen og andre pa vejen. En
del af dette ansvar er saledes at undga dis-
traktioner, sasom at han eller hun udferer
aktiviteter, som ikke er relateret til at hand-
tere bilen i trafikken.

Din nye Volvo er eller kan vaere udstyret med
indholdsrige underholdnings- og kommunika-
tionssystemer. Det kan vaere mobiltelefoner
med handfri funktion, navigationssystemer og
lydsystemer med mange funktioner. Her kan
du ogsa @ndre beerbare elektroniske enheder
for den egen bekvemmelighed. Hvis de anven-
des pa korrekt og sikker vis, kan de forbedre
kareoplevelsen. Hvis de anvendes forkert, kan
de distrahere dig.

For alle sddanne systemer vil vi give fglgende
advarsel, som viser Volvos store omsorg for
din sikkerhed. Anvend aldrig sddanne enheder
eller nogen funktion i bilen pa en sddan made,
at du distraheres fra opgaven at kare sikkert.
Distraktion kan fgre til alvorlige ulykker. Bort-
set fra denne generelle advarsel har vi fal-
gende rad vedrgrende visse nye funktioner,
som kan findes i bilen.

DIN VOLVO

/\ ADVARSEL

® Brug aldrig en handholdt mobiltelefon
under karsel. | visse omrader er det for-
budt for fereren at bruge mobiltelefon,
mens bilen er i beveegelse.

® Hyis bilen er udstyret med et navigati-
onssystem, ma der kun foretages ind-
stillinger og eendringer i rejseplanen,
nar bilen er parkeret.

® Programmér aldrig lydanlaegget, nar
bilen er i beveegelse. Programmér
radioens forudindstillinger, nar bilen er
parkeret, og brug de programmerede
forudindstillinger for at ggre det hurti-
gere og lettere at betjene radioen.

® Brig aldrig baerbare computere eller
handcomputere, nar bilen er i bevae-
gelse.

Relaterede oplysninger
® |yd, medier og internet (s. 500)
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SIKKERHED

Sikkerhed

Bilen er udstyret med en lang raekke sikker-
hedssystemer, der interagerer for at beskytte
foreren og passagererne i tilfaelde af en
ulykke.

Bilen er udstyret med en raekke sensorer, der i
tilfeelde af en ulykke reagerer og aktiverer for-
skellige sikkerhedssystemer, f.eks. forskellige
typer airbags og sikkerhedsselernes sele-
strammere. Afhaengigt af den konkrete ulyk-
kessituation, f.eks. kollisioner i forskellige vin-
kler, veeltning eller hvis bilen kerer af vejen,
reagerer systemerne pa forskellige mader for
at give god beskyttelse.

Der er ogsa mekaniske sikkerhedssystemer
som Whiplash Protection System. Bilen er
0gsa sadan konstrueret, at en stor del af
kraften i en kollision fordeles til vanger, stol-
per, gulv, tag og andre karosseridele.

Efter en ulykke, kan bilens sikkerhedstilstand
aktiveres, hvis en vigtig funktion i bilen er ble-
vet beskadiget.

Advarselssymbol pa fgrerdisplay
Advarselssymbolet lyser pa fererdis-
playet, nar bilens elsystem er sat i
teendingsposition Il. Symbolet sluk-
kes efter ca. seks sekunder, hvis
bilens sikkerhedssystem er fejlfrit.

/\ ADVARSEL

Hvis advarselssymbolet fortsat er teendt
eller teendes under karslen, og meddelel-
sen SRS airbag Service haster. Ker til
vaerksted vises pa fererdisplayet, er det et
tegn p3, at en del af et sikkerhedssystem
ikke fungerer fuldt ud. Volvo anbefaler, at et
autoriseret Volvo-veerksted kontaktes sna-
rest.

/\ ADVARSEL

Foretag aldrig nogen eendringer eller repa-
rationer af bilens forskellige sikkerhedssy-
stemer pa egen hand. Et forkert indgreb i
noget system kan give anledning til funkti-
onsfejl og alvorlige personskader. Volvo
anbefaler, at et autoriseret Volvo-veerksted
kontaktes.

Hvis det specifikke advarselssymbol
er defekt, lyser i stedet det generelle
advarselssymbol, og fererdisplayet
viser den samme meddelelse.

Relaterede oplysninger
e Sikkerhed under graviditet (s. 42)

® Sikkerhedsseler (s. 44)

e Airbags (s. 50)

® Whiplash Protection System (s. 43)
® Sikkerhedsfunkt (s. 56)

® Bgrnesikkerhed (s. 58)

Sikkerhed under graviditet

Det er vigtigt, at sikkerhedsselen bruges pa
den korrekte made under graviditeten, og at
en gravid ferer indstiller sin siddestilling.

Sikkerhedssele

Den skal ligge teet ind mod skulderen, idet den
diagonale del af sikkerhedsselen skal ligge
mellem brysterne og mod siden af maven.

Sikkerhedsselens hoftedel skal ligge fladt mod
siden af larene og sa lavt under maven som
muligt — den ma aldrig glide opad. Sikker-
hedsselen skal ligge sa teet ind til kroppen
som muligt, uden ungdig slaphed. Kontrollér
0gs3, at den ikke er snoet.

Siddestilling

| takt med at graviditeten skrider frem, skal en
gravid fgrer indstille seedet og rattet, saledes,
at hun har fuld kontrol over bilen (hvilket inde-




baerer, at man let skal kunne na rattet og
pedalerne). Der skal streebes efter starst mulig
afstand mellem maven og rattet.

Relaterede oplysninger

e Sikkerhed (s. 42)

® Sikkerhedsseler (s. 44)

® Manuelt forsaede (s. 190)
® Elbetjent* forsaede (s. 191)

Whiplash Protection System
Whiplash Protection System (WHIPS) er en
beskyttelse, som mindsker risikoen for piske-
smeaeldsskader. Systemet bestar af energiab-
sorberende rygleen og seedehynder samt en
til systemet tilpasset nakkestotte pa forsee-
derne.

WHIPS aktiveres i tilfeelde af pakersel bagfra,
hvor kollisionsvinklen, hastigheden og det
pakerende keretgjs egenskaber har indvirk-
ning pa effekten.

Nar WHIPS aktiveres, vippes forseedernes
rygleen bagud, og seedehynden rykker nedad,
hvorved siddestillingen for fereren og forsee-
depassageren andres. Bevaegelsen hjeelper
med at absorbere en del af de kraefter, som
kan veere ophav til piskesmaeldsskader.

/\ ADVARSEL

WHIPS er et supplement til sikkerhedsse-
len. Brug altid sikkerhedssele.

SIKKERHED

/\ ADVARSEL

Foretag aldrig nogen eendringer eller repa-
rationer af seedet eller WHIPS pa egen
hand. Volvo anbefaler, at et autoriseret
Volvo-veerksted kontaktes.

Hvis forseederne har veeret udsat for kraftig
belastning, f.eks. i forbindelse med en kolli-
sion, skal seederne udskiftes. Nogle af
saedernes beskyttende egenskaber kan
veere gaet tabt, selvom de tilsyneladende er
ubeskadigede.

Anbring ikke nogen genstande pa gulvet bag ved
eller under forsaederne eller pa bagseedet, der kan
hindre funktionen af WHIPS.

144

* Ekstraudstyr/tilbeher. 43



<4

44

SIKKERHED

/\ ADVARSEL

Placer ikke en kasselignende last saledes,
at den klemmes fast mellem bagsaedets
seedehynde og forseedets rygleen.

Hvis et bagseederygleen er slaet ned, skal
eventuel last sikres for at forhindre den i at
glide frem mod forseedets rygleen i tilfeelde
af en kollision.

/A\ ADVARSEL

Hvis et bagsaederygleen er vippet ned, eller
et bagudvendt barnesaede bruges pa bag-
saedet, skal det tilsvarende forsaede flyttes
frem, sa det ikke er i beregring med det ned-
vippede rygleen eller barnesaedet.

Siddestilling

For at WHIPS skal give god beskyttelse, skal
fgrer og passagerer have korrekt siddestilling
og serge for ikke at hindre systemets funktion.

Indstil den korrekte siddestilling pa forseedet,
for kerslen pabegyndes.

Foreren og forseedepassageren skal sidde
midt pa seedet med sa lille afstand som muligt
mellem nakkestgtten og hovedet.

WHIPS og barnestol
Barnestolens eller barnepudens beskyttelses-
egenskaber pavirkes ikke negativt af WHIPS.

Relaterede oplysninger

Sikkerhed (s. 42)

Manuelt forsaede (s. 190)
Elbetjent* forsaede (s. 191)

Rear Collision Warning* (s. 369)

Sikkerhedsseler

En opbremsning kan fa alvorlige fglger, hvis
sikkerhedsselen ikke er i brug.

For at sikkerhedsselen skal yde god beskyt-
telse, er det vigtigt, at den ligger forsvarligt an
mod kroppen. Laen ikke rygleenet for langt
bagud. Sikkerhedsselen er beregnet til at
beskytte i normal siddestilling.

/\ ADVARSEL

Veer opmeerksom pa ikke at bruge klemmer
eller fastgere selen omkring kroge eller
andre dele af interigret, da det kan forhin-
dre sikkerhedsselen i at ligge helt til.

/\ ADVARSEL

Sikkerhedsselen og airbaggen arbejder
sammen. Hvis sikkerhedsselen ikke anven-
des eller anvendes forkert, kan det pavirke
airbaggens effekt ved en kollision.

* Ekstraudstyr/tilbeher.



/\ ADVARSEL

Foretag aldrig nogen eendringer eller repa-
rationer af sikkerhedsselen pa egen hand.
Volvo anbefaler, at et autoriseret Volvo-
veerksted kontaktes.

Hvis sikkerhedsselen har veeret udsat for
kraftig belastning, f.eks. i forbindelse med
en kollision, skal hele sikkerhedsselen
udskiftes. Nogle af sikkerhedsselens
beskyttende egenskaber kan veere gaet
tabt, selvom den tilsyneladende er ubeska-
diget. Udskift ogsa sikkerhedsselen, hvis
den er slidt eller beskadiget. Den nye sik-
kerhedssele skal veere typegodkendt og
beregnet til den samme plads som den
udskiftede sikkerhedssele.

Relaterede oplysninger
® Sikkerhed (s. 42)

® Selestrammere (s. 47)
e Tage sikkerhedssele pé og af (s. 45)

® Pamindelse om dgre og sikkerhedssele
(s. 48)

1 Findes pa fem- og syvsaedes variant.

Tage sikkerhedssele pa og af

Kontroller, at alle passagerer har spaendt sik-
kerhedsselen, fgr karslen pabegyndes.

Tage sikkerhedssele pa
1. Treek selen langsomt ud, og serg for, at
den ikke vrides eller beskadiges.

Serg for, at selen ligger korrekt i selegui-
den til anden saederaekkes midterplads’.

@ oBs

Sikkerhedsselen er forsynet med en sele-
rulle, der lases i felgende situationer:

® hvis selen treekkes for hurtigt ud.
® ved bremsning og acceleration.
® hvis bilen haelder kraftigt.

® ved kersel i sving.

SIKKERHED

2. Las selen fast ved at skyde dens lasetunge
ned i det pageeldende selespaende.

> Et kraftigt "klik" angiver, at selen er
last.

/\ ADVARSEL

Seet altid lasetungen fra sikkerhedsselen i
seleldsen pa den rigtige side. Ellers funge-
rer sikkerhedsselerne og selelasen maske
ikke, som de skal, ved en kollision. Der er

risiko for alvorlige skader.

144
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3. Paforsaederne og de yderste pladser pa
anden seederaekke kan selen justeres i hgj-
den.

Tryk selespeendet sammen, og flyt selen
op eller ned.

Anbring selen sa hgjt som muligt, uden at
den gnider mod halsen.

1 Findes pa fem- og syvsaedes variant.

Selen skal ligge over skulderen (ikke ned over armen).

4. Straek hofteselen over hoften ved at
treekke diagonalselen opad mod skulderen.

Hofteselen skal sidde lavt (ikke over maven).

/\ ADVARSEL

Hver sikkerhedssele er kun beregnet til én
person.

/A\ ADVARSEL

Veer opmeerksom pa ikke at bruge klemmer
eller fastgere selen omkring kroge eller
andre dele af interigret, da det kan forhin-
dre sikkerhedsselen i at ligge helt til.

/\ ADVARSEL

Sorg for aldrig at beskadige sikkerhedsse-
lerne, og seet ikke fremmedlegemer ind i
selelasen. Ellers fungerer sikkerhedsselerne
og selelasen maske ikke, som de skal, ved
et sammenstad. Der er risiko for alvorlige
skader.

Tage sikkerhedssele af
1. Tryk pa den rgde knap pa seleldsen, og lad
derefter rullen treekke selen ind.

N

Hvis den ikke rulles helt ind, skubbes den
ind med handkraft, s& den ikke haenger
lgst.

Serg for, at selen ligger korrekt i selegui-
den til anden saederaekkes midterplads’.



Relaterede oplysninger

Sikkerhedsseler (s. 44)
Selestrammere (s. 47)

Pamindelse om dgre og sikkerhedssele
(s. 48)

Selestrammere

Bilen er udstyret med standard og elektriske
selestrammere, der kan stramme sikkerheds-
selerne i kritiske situationer og ved kollision.

Standard selestrammere
Alle sikkerhedsseler er forsynet med en stan-
dard selestrammer.

Selestrammeren strammer sikkerhedsselen
ved en tilstraekkeligt kraftig kollision for at
fastholde personen mere effektivt.

Elektriske selestrammere
Sikkerhedsselerne til farer og passager pa for-
saedet er udstyret med en elektrisk selestram-
mer.

Selestrammeren interagerer og kan aktiveres i
forbindelse med Farerstgttesystemerne City
Safety og Rear Collision Warning. | kritiske
situationer, f.eks. ved en katastrofeopbrems-
ning, hvis bilen kerer af vejen (f.eks. at den rul-
ler ned i en greft, letter fra jorden eller rammer
noget i terreenet), udskridning eller risiko for
kollision, kan sikkerhedsselen strammes af
selestrammerens elmotor.

Den elektriske selestrammer bidrager til at
placere den kgrende bedre, hvilket reducerer
risikoen for at sla imod bilens inderside og for-
bedrer effekten af sikkerhedssystemer, f.eks.
bilens airbags.

SIKKERHED

Nér den kritiske situation er ophert, tilbagestil-
les selen og den elektriske selestrammer auto-
matisk igen, men dette kan ogsa geres manu-
elt.

@ VIGTIGT

Hvis passagerairbaggen deaktiveres, deak-
tiveres ogsa den elektriske selestrammer i
passagersiden.

/\ ADVARSEL

Foretag aldrig nogen aendringer eller repa-
rationer af sikkerhedsselen pa egen hand.
Volvo anbefaler, at et autoriseret Volvo-
veerksted kontaktes.

Hvis sikkerhedsselen har veeret udsat for
kraftig belastning, f.eks. i forbindelse med
en kollision, skal hele sikkerhedsselen
udskiftes. Nogle af sikkerhedsselens
beskyttende egenskaber kan veere gaet
tabt, selvom den tilsyneladende er ubeska-
diget. Udskift ogsa sikkerhedsselen, hvis
den er slidt eller beskadiget. Den nye sik-
kerhedssele skal veere typegodkendt og
beregnet til den samme plads som den
udskiftede sikkerhedssele.

Relaterede oplysninger
® Sikkerhedsseler (s. 44)

® Tage sikkerhedssele pé og af (s. 45)
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® Tilbagestille elektrisk selestrammer
(s. 48)

® Aktivere og deaktivere passager-airbag*
(s. 53)

® City Safety™ (s. 355)
e Rear Collision Warning* (s. 369)

48

Tilbagestille elektrisk
selestrammer

Den elektriske selestrammer er beregnet til at
tilbagestilles automatisk, men hvis selen alli-
gevel forbliver strakt, kan selestrammeren til-
bagestilles manuelt.

1. Stands bilen pa et sikkert sted.

2. Losn sikkerhedsselen, og speend den
derefter igen.

> Selen og den elektriske selestrammer
nulstilles.

/\ ADVARSEL

Foretag aldrig nogen eendringer eller repa-
rationer af sikkerhedsselen pa egen hand.
Volvo anbefaler, at et autoriseret Volvo-
veerksted kontaktes.

Hvis sikkerhedsselen har veeret udsat for
kraftig belastning, f.eks. i forbindelse med
en kollision, skal hele sikkerhedsselen
udskiftes. Nogle af sikkerhedsselens
beskyttende egenskaber kan veere gaet
tabt, selvom den tilsyneladende er ubeska-
diget. Udskift ogsa sikkerhedsselen, hvis
den er slidt eller beskadiget. Den nye sik-
kerhedssele skal veere typegodkendt og
beregnet til den samme plads som den
udskiftede sikkerhedssele.

Relaterede oplysninger
® Selestrammere (s. 47)

® Sikkerhedsseler (s. 44)

Pamindelse om dare og
sikkerhedssele

Systemet paminder personer uden sele om at
tage sikkerhedsselen pa og advarer ogsa om
aben dgr, motorhjelm eller klap.

Fererdisplayets grafik

Grafik pa fererdisplayet med forskellige typer af
advarsler. Advarselsfarven pa deren og bagklappen
er afhaengig af bilens hastighed.

Forerdisplayets grafik viser, i hvilke seeder i
bilen, der sidder passagerer med og uden sele.

| samme grafik vises ogsa, om motorhjelmen,
bagklappen eller en dgr er aben.

grafikken kvitteres med et tryk pa hgjre rat-
knappers O-knap.

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Pamindelse om sikkerhedssele

6052103

Lyspamindelse i loftskonsollen.

Der gives lyspamindelse i loftskonsollen og
gennem advarselssymbolet pa fgrerdisplayet.

Lydpédmindelsen er afheengig hastighed, og
keretid og kerestraekning.

Forerens og passagerernes sikkerhedsselesta-
tus oplyses pa fererdisplayets grafik, nar en
sele tages pa eller af.

Barnestole omfattes ikke af selepamindelses-
systemet.

Forsade

Hvis fereren og forseedepassageren ikke har
deres sikkerhedsseler pa, bliver de med lys- og
lydpamindelse mindet om at tage selen pa.

2 Findes kun til XC90 Excellence Lounge.

Bagseede
Pamindelsen om sikkerhedssele pa bagsaedet
har to funktioner:

® Oplysning om, hvilke sikkerhedsseler der
bruges pa bagsaedet. Farerdisplayets gra-
fik vises ved brug af sikkerhedsselerne.

® Gennem lys- og lydpamindelse minde om,
at en sikkerhedssele pa bagsaedet er taget
af under karslen. Pamindelsen ophgrer,
nar sikkerhedsselen atter er taget pa.

En passager uden sikkerhedssele bag bilens
Lounge Console? bliver mindet om at speende
sikkerhedsselen ved hjeelp af en lys- og lydpa-
mindelse, nar bagderen lukkes.

Pamindelse for dare, motorhjelm,
bagklap og tankdaekselklap

Hvis motorhjelmen, bagklappen, tankdaeksel-
klappen eller en der ikke er lukket korrekt,
viser forerdisplayets grafik, hvad der er dbent.
Stands snarest muligt bilen pa et sikkert sted,
og luk det, der har udlgst advarslen.

a

Hvis bilen kerer med en lavere
hastighed end ca. 10 km/t (6 mph),
teendes forerdisplayets informations-
symbol.

SIKKERHED

Hvis bilen kagrer med en hgjere
hastighed end ca. 10 km/t (6 mph),
teendes forerdisplayets advarsels-
symbol.

Relaterede oplysninger

Sikkerhedsseler (s. 44)
Tage sikkerhedssele pé og af (s. 45)



SIKKERHED

Airbags
Bilen er udstyret med airbags og gardinairbag
for ferer og passagerer.

@ oBs

Sensorerne reagerer forskelligt, afheengigt

af forlgbet af kollisionen, og om der bruges
sikkerhedssele eller ej. Geelder for alle sele-
positioner.

Der kan derfor opsta ulykkessituationer,
nér kun en (eller ingen) af airbaggene akti-
veres. Sensorerne registrerer effekten af
den kollision, som bilen er blevet udsat for,
og afhjeelpningen tilpasses efter denne,
saledes at ingen, én eller flere airbags udlg-
ses.

/A\ ADVARSEL

Airbagsystemets styreenhed er placeret i
midterkonsollen. Hvis midterkonsollen har
veeret deekket med vand eller anden veeske,
lasnes kablerne til startbatteriet. Forseg
ikke at starte bilen, da airbaggene kan
udlgses. Bjerg bilen. Volvo anbefaler, at
den bjerges til et autoriseret Volvo-vaerk-
sted.

Udlgste airbags
Hvis nogen af airbaggene er udlgst, anbefales
felgende:

® Bijerg bilen. Volvo anbefaler, at den bjer-
ges til et autoriseret Volvo-veerksted. Ker
ikke med udlgste airbags.

® Volvo anbefaler at lade et autoriseret
Volvo-veerksted tage sig af udskiftning af
komponenter i bilens sikkerhedssystem.

® Sgg altid leege.

/A\ ADVARSEL

Ker aldrig med udlgste airbags. Det kan
komplicere kontrollen over bilen. Ogsa
andre sikkerhedssystemer kan vaere beska-
digede. Den rgg og det stgv, som dannes
ved udlgsning af airbaggene, kan ved inten-
siv udsaettelse forarsage hud- og gjenirrita-
tion/skader. Vask med koldt vand i tilfeelde
af klager. Det hurtige udlgsningsforlgb i
kombination med airbaggens materiale kan
ogsa give friktionsskader og forbreendinger
pa huden.

Relaterede oplysninger
® Sikkerhed (s. 42)

® Airbag i ferersiden (s. 50)
® Passagerairbag (s. 51)

® Sideairbags (s. 55)

® Gardinairbags (s. 55)

Airbag i ferersiden

Som et supplement til sikkerhedsselen er
bilen udstyret med rat-airbag og knae-airbag i
fgrersiden.

Rat-airbag og knee-airbag til forseedet i farersiden.

Ved en frontalkollision hjeelper airbaggene
med at beskytte farerens hoved, nakke, ansigt
og bryst samt knae og ben.

Ved en tilstreekkeligt kraftig kollision reagerer
sensorer, og airbaggen /sideairbaggen pustes
op. Airbaggen deemper stedet for den kgrende
i kollisionsgjeblikket. Nar airbaggen presses
sammen under kollisionen, temmes den. | for-
bindelse hermed udvikles der en del rag i
bilen, hvilket er helt normalt. Hele forlgbet
med oppustning og temning af airbaggen sker
pa nogle fa tiendedele af et sekund.
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/\ ADVARSEL

Sikkerhedsselen og airbaggen arbejder
sammen. Hvis selen ikke anvendes eller
anvendes forkert, kan det pavirke airbag-
gens effekt ved en kollision.

For at undga skader, hvis airbaggen udlg-
ses, skal passageren sidde sa oprejst som
muligt med fedderne pa gulvet og ryggen
mod ryglaenet.

/\ ADVARSEL

Volvo anbefaler, at et autoriseret Volvo-
veerksted kontaktes for reparation. Et for-
kert indgreb i airbag-systemet kan forar-
sage funktionsfejl og medfgre alvorlige per-
sonskader.

Rat-airbaggens placering
Denne airbag er monteret sammenfoldet midt
i rattet. Rattet er meerket AIRBAG.

Knae-airbaggens placering

Airbaggen er monteret sammenfoldet i den
nederste del af instrumentpanelet i farersiden.
Panelet er meerket AIRBAG.

/\ ADVARSEL

Placer eller seet ikke genstande foran eller
oven pa panelet, hvor kneeairbaggen er pla-
ceret.

3 XC90 Excellence Lounge saenker passager-airbaggen.

Relaterede oplysninger

Airbags (s. 50)
Passagerairbag (s. 51)

SIKKERHED

Passagerairbag®

Som et supplement til sikkerhedsselen er
bilen udstyret med airbag i passagersiden pa
forseedet.

Airbag til forsaedet i passagersiden

Ved en frontalkollision hjeelper airbaggen med
at beskytte passagerens hoved, nakke, ansigt
og bryst samt knae og ben.

Ved en tilstreekkeligt kraftig kollision reagerer
sensorer, og airbaggen pustes op. Airbaggen
deemper stedet for den kerende i kollisionsgje-
blikket. Nar airbaggen presses sammen under
kollisionen, tammes den. | forbindelse hermed
udvikles der en del ragg i bilen, hvilket er helt
normalt. Hele forlgbet med oppustning og
tgmning af airbaggen sker pa nogle fa tiende-
dele af et sekund.
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/\ ADVARSEL

Sikkerhedsselen og airbaggen arbejder
sammen. Hvis selen ikke anvendes eller
anvendes forkert, kan det pavirke airbag-
gens effekt ved en kollision.

For at undga skader, hvis airbaggen udlg-
ses, skal passageren sidde sa oprejst som
muligt med fedderne pa gulvet og ryggen
mod ryglaenet.

/\ ADVARSEL

Volvo anbefaler, at et autoriseret Volvo-
veerksted kontaktes for reparation. Et for-
kert indgreb i airbag-systemet kan forar-
sage funktionsfejl og medfgre alvorlige per-
sonskader.

Passager-airbaggens placering
Airbaggen er monteret sammenfoldet i et rum
oven over handskerummet. Panelet er maerket
AIRBAG.

/\ ADVARSEL

Anbring ikke genstande foran eller oven pa
instrumentpanelet, hvor airbaggen til pas-
sagerpladsen er placeret.

Maerkat for passagerairbag

A AIRBAG

o [?g]

Meerkat pa passagersidens solskaerm.

Advarselsmeerkaten for passagerairbaggen er
placeret som angivet ovenfor.

/A\ ADVARSEL

Hvis bilen ikke er udstyret med en omskif-
ter til at aktivere/deaktivere passagerair-
baggen, er airbaggen altid tilkoblet.

/\ ADVARSEL

Lad aldrig en person sta eller sidde foran
passagersaedet.

Anbring aldrig et bagudvendt barnesaede
pa den forreste passagerplads, hvis airbag-
gen er tilkoblet.

Fremadvendte passagerer (bern og
voksne) ma aldrig sidde pa passagerplad-
sen foran, hvis passager-airbaggen er fra-
koblet.

Hvis ovenstaende anmodninger ikke falges,
kan det medfere livsfare eller alvorlig per-
sonskade.

Relaterede oplysninger
® Airbags (s. 50)

® Airbag i ferersiden (s. 50)

® Aktivere og deaktivere passager-airbag*
(s. 53)

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Aktivere og deaktivere passager-
airbag*

Passagerairbaggen kan deaktiveres, hvis
bilen ikke er udstyret med en omskifter
Passenger Airbag Cut Off Switch (PACOS).
Omskifteren til airbaggen pa passagerpladsen
befinder sig pa gavlen af instrumentpanelet i
passagersiden og bliver tilgeengelig, nar deren
abnes.

Kontrollér, at omskifteren star i den gnskede
stilling.

IN' ON - Airbaggen er aktiveret, og alle frem-
advendte passagerer (barn og voksne) kan
sidde sikkert pa passagerpladsen.

B OFF — Airbaggen er deaktiveret, og et

barn i bagudvendt barnestol kan sidde sik-
kert pa& passagerpladsen.

/\ ADVARSEL

Hvis bilen ikke er udstyret med en omskif-
ter til at aktivere/deaktivere passagerair-
baggen, er airbaggen altid tilkoblet.

Aktivere passager-airbag

55ENGER
PAAIRBAG

n Traek omskifteren udad og drej fra OFF til
ON.
> Fgrerdisplayet viser meddelelsen
Passagerairbag til Bekraeft venligst.

@ oBs

Hvis passagerairbaggen er blevet aktive-
ret/deaktiveret med bilen i teendingsposi-
tion I eller lavere, vises meddelelsen pa
forerdisplayet og felgende indikering vises
pa loftskonsollen i ca. seks sekunder, efter
at bilens elsystem er sat i teendingsposition
1.

SIKKERHED

2. Bekreeft meddelelsen ved at trykke pa
hgjre ratknappers O-knap.

PASSENGER AIRBAG

g‘ﬂn ON

G052002

> En tekstmeddelelse og et advarsels-
symbol i loftskonsollen viser, at passa-
gerpladsens airbag er tilkoblet.

/A\ ADVARSEL

Anbring aldrig et bagudvendt barnesaede
pa den forreste passagerplads, nar airbag-
gen er tilkoblet.

Passager-airbaggen skal altid veere tilkob-
let, nar der sidder en fremadvendt passager
(barn eller voksen) p& den forreste passa-
gerplads.

Hvis ovenstaende anmodninger ikke falges,
kan det medfere livsfare eller alvorlig per-
sonskade.
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44 Deaktivere passager-airbag

@0% OFF
QQJO § \'é

SSENGER
PAAIRBAG

Traek omskifteren udad og drej fra ON til
OFF.
> Forerdisplayet viser meddelelsen
Passagerairbag fra Bekreeft venligst.

@ oBs

Hvis passagerairbaggen er blevet aktive-
ret/deaktiveret med bilen i teendingsposi-
tion | eller lavere, vises meddelelsen pa
forerdisplayet og felgende indikering vises
pa loftskonsollen i ca. seks sekunder, efter
at bilens elsystem er sat i teendingsposition
1.

54

2. Bekreeft meddelelsen ved at trykke pa
hejre ratknappers O-knap.

PASSENGER AIRBAG

Ks.
oFF 5%

6052003

> En tekstmeddelelse og et symbol i
loftskonsollen viser, at passagerplad-
sens airbag er frakoblet.

/A\ ADVARSEL

Fremadvendte passagerer (barn og
voksne) ma aldrig sidde p& passagerplad-
sen, nar airbaggen er frakoblet.

Medmindre ovenstaende ngje falges, kan
der opsta livsfare eller alvorlig person-
skade.

@ VIGTIGT

Hvis passagerairbaggen deaktiveres, deak-
tiveres ogsa den elektriske selestrammer i
passagersiden.

Relaterede oplysninger
® Selestrammere (s. 47)

® Barnestol (s. 58)
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Sideairbags

Sideairbaggene pa fagrer- og forseedepassa-
gerpladsen har til formal at beskytte brystet
og hoften i tilfaelde af en kollision.

Sideairbaggene er monteret pa forseedernes
ydre rygrammer og hjeelper med at beskytte
fereren og forseedepassageren.

Ved en tilstreekkeligt kraftig kollision reagerer
sensorer, og sideairbaggen pustes op. Airbag-
gen pustes op mellem den karende og dgrpa-
nelet og deemper dermed stadet for den kare-
nde i kollisionsgjeblikket. Nar airbaggen pres-
ses sammen under kollisionen, temmes den.
Normalt pustes kun sideairbaggen i airbagsi-
den op.

/\ ADVARSEL

Volvo anbefaler, at et autoriseret Volvo-
veerksted kontaktes for reparation. Et for-
kert indgreb i sideairbagsystemet kan for-
arsage funktionsfejl og medfere alvorlige
personskader.

/\ ADVARSEL

Placer ikke genstande i omradet mellem
saedets yderside og derpanelet, da dette
omrade kan blive pavirket af sideairbaggen.

Volvo anbefaler, at kun indtreek, der er god-
kendt af Volvo, anvendes. Andre indtraek
kan hindre sideairbaggenes funktion.

/\ ADVARSEL

Sideairbaggen er et supplement til sikker-
hedsselen. Brug altid sikkerhedssele.

Sideairbags og barnestol

Barnestolens eller barnepudens beskyttelses-
egenskaber pavirkes ikke negativt af sideair-
baggen.

Relaterede oplysninger
® Airbags (s. 50)

SIKKERHED

Gardinairbags

Gardinairbaggen, Inflatable Curtain (IC),
bidrager til at beskytte farerens og passage-
rernes hoveder mod at sld imod bilens inder-
side ved en kollision.

Gardinairbaggen er monteret langs loftets
sider og bidrager til at beskytte fereren og
passagererne pa yderpladserne. Panelerne er
meerket med IC AIRBAG.

Ved en tilstraekkeligt kraftig kollision reagerer
sensorer, og gardinairbaggen pustes op.

/\ ADVARSEL

Volvo anbefaler, at et autoriseret Volvo-
veerksted kontaktes for reparation. Et for-
kert indgreb i gardinairbagsystemet kan
give anledning til funktionsfejl og alvorlige
personskader.
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/\ ADVARSEL

Heeng eller fastger aldrig tunge genstande i
handgrebene i loftet. Krogene er kun
beregnet til lettere overtgj (ikke til harde
genstande som f.eks. paraplyer).

Der bgr ikke skrues eller monteres noget i
bilens loft, derstolper eller sidepaneler.
Ellers opnas den tilsigtede beskyttelse
muligvis ikke. Volvo anbefaler kun at bruge
originale Volvo-dele, der er godkendt til
anbringelse disse steder.

/A\ ADVARSEL

Der skal veere 10 cm (4 tommer) mellem-
rum mellem last og sideruder, hvis bilen
leesses over overkanten af derenes ruder.
Ellers kan den beskyttende effekt af gardin-
airbaggene, som sidder skjult i loftet, ude-
blive.

/\ ADVARSEL

Gardinairbaggene er et supplement til sik-
kerhedsselen. Brug altid sikkerhedssele.

Relaterede oplysninger
® Airbags (s. 50)

Sikkerhedsfunkt

Sikkerhedsstatus er en beskyttelse, der trze-
der i kraft, hvis en kollision kan have beskadi-
get en vigtig funktion i bilen, f.eks. braend-
stofledninger, sensorer for et beskyttelsessy-
stem eller bremsesystemet.

Hvis bilen har veeret udsat for en kollision kan
teksten Safety mode Se instruktionsbog
vises pa fererdisplayet sammen med advar-
selssymbolet, hvis displayet er uskadt og
bilens elsystem fremdeles fungerer. Meddelel-
sen betyder, at bilen har nedsat funktion.

/\ ADVARSEL

Forseg under ingen omsteendigheder at
genstarte bilen, hvis der lugter af braend-
stof, ndr meddelelsen Safety mode Se
instruktionsbog vises pa fererdisplayet.
Forlad bilen s& hurtigt som muligt.

Hvis bilen er sat i sikkerhedstilstand, er det
muligt at forsege at nulstille systemet for at
starte og flytte bilen en kortere streekning, fx
hvis den befinder sig et trafikalt farligt sted.

/\ ADVARSEL

Forsgg aldrig selv at reparere bilen eller at
genindstille elektronikken, efter den har
veeret i sikkerhedsfunktion. Det kan med-
fore personskader, eller at bilen ikke funge-
rer som normalt. Volvo anbefaler at lade et
autoriseret Volvo-veerksted tage sig af kon-
trollen og genindstillingen af bilen til nor-
mal status, efter Safety mode Se
instruktionsbog har veeret vist.

/\ ADVARSEL

Da bilen stadig er i sikkerhedsfunktion, ma
den ikke bugseres. Den skal bjerges fra
stedet. Volvo anbefaler, at den bjerges til et
autoriseret Volvo-vaerksted.

Relaterede oplysninger
® Sikkerhed (s. 42)

® Starte og flytte bilen efter sikkerhedstil-
stand (s. 57)

e Bjergning (s. 491)



Starte og flytte bilen efter
sikkerhedstilstand

Hvis bilen er sat i sikkerhedstilstand, er det
muligt at forsgge at nulstille systemet for at
starte og flytte bilen en kortere straekning, fx
hvis den befinder sig et trafikalt farligt sted.

Starte bilen efter sikkerhedstilstand

1. Undersgg bilens almene skadeforhold og
at der ikke lgber braendstof fra bilen. Der
ma heller ikke lugte af breendstof.

Hvis det drejer sig om mindre skader og
det er kontrolleret, at der ikke er breend-
stofleekage, kan startforseg geres.

/A\ ADVARSEL

Forseg under ingen omsteendigheder at
genstarte bilen, hvis der lugter af braend-
stof, nar meddelelsen Safety mode Se
instruktionsbog vises pa fgrerdisplayet.
Forlad bilen sa hurtigt som muligt.

2. Sluk for bilen.

3. Forsgg derefter at starte bilen.
> Bilens elektronik udferer en systemkon-
trol og forseger derefter at nulstille til
normal status.

@ VIGTIGT

Hvis meddelelsen Safety mode Se
instruktionsbog stadig vises pa skeermen,
ma bilen ikke keres eller bugseres, men
skal bjerges. Skjulte skader kan gare bilen
umulig at mangvrere under karslen, selvom
den lader til at kunne keres.

Flytte bilen efter sikkerhedstilstand

1. Hvis fgrerdisplayet viser meddelelsen
Normal mode The car is now in normal
mode efter at der er gjort et forsgg pé at
starte, kan bilen flyttes forsigtigt, fx hvis
den befinder sig et trafikalt farligt sted.

2. Bilen ma ikke flyttes leengere end ngdven-
digt.

/\ ADVARSEL

Da bilen stadig er i sikkerhedsfunktion, ma
den ikke bugseres. Den skal bjerges fra
stedet. Volvo anbefaler, at den bjerges til et
autoriseret Volvo-veerksted.

Relaterede oplysninger

Sikkerhedsfunkt (s. 56)
Start af motor (s. 426)
Bjergning (s. 491)

SIKKERHED
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Bernesikkerhed

Barn skal altid sidde sikkert, nar de feerdes i
bilen.

Volvo har bgrnesikkerhedsudstyr (barnesaeder
og fastspaendingsanordninger), som er udvik-
let til netop denne bil. Volvos bgrnesikkerheds-
udstyr giver gode forudseetninger for, at bar-
net sidder sikkert i bilen under kgreturen. Der-
til kommer, at barnesikkerhedsudstyret passer
godt og er ligetil at bruge.

Hvilket udstyr der skal anvendes, veelges ud
fra barnets veegt og starrelse.

Volvo anbefaler, at barnet kerer i en bagud-
vendt barnestol sa le&enge som muligt, mindst
til 3-4-ars alderen, og derefter i en fremad-
vendt barnestol, indtil barnet har naet en hgjde
pé& 140 cm (4 fod 7 tommer).

@ oBs

Lovbestemmelser om, hvilken type barne-
saede der skal bruges til barn i forskellige
aldre og sterrelser, varierer fra land til land.
Undersag, hvilke regler der geelder.

@ oBs

Ved brug af bagrnesikkerhedsudstyr er det
vigtigt at leese den medfelgende monte-
ringsanvisning.

I tilfeelde af spergsmal vedrerende monte-
ring af bgrnesikkerhedsudstyr kontakt pro-
ducenten for at fa naermere anvisninger.

Barn, uanset alder og sterrelse, skal altid veere
forsvarligt fastspeendt i bilen. Lad aldrig et
barn sidde pa skedet af en passager.

Relaterede oplysninger
® Sikkerhed (s. 42)
® Barnestol (s. 58)

® Aktivere og deaktivere barnesikkerhedslas
(s. 277)

Barnestol

Passende barnestole skal altid anvendes, nar
bern feerdes i bilen.

Barn skal sidde godt og sikkert. Sgrg for, at
barnestolen placeres, monteres og anvendes
pa rette vis.

Se neermere i barnestolens monteringsanvis-
ning vedrgrende korrekt montering.

@ oBs

Ved brug af bagrnesikkerhedsudstyr er det
vigtigt at leese den medfelgende monte-
ringsanvisning.

I tilfeelde af spergsmal vedrarende monte-
ring af bgrnesikkerhedsudstyr kontakt pro-
ducenten for at fa naermere anvisninger.

@ oBs

Efterlad aldrig et barneseaede Igst i bilen.
Fastger altid barneseedet iht. dets brugsan-
visning, selv nar det ikke er i brug.

@ oBs

Langvarig montering og brug af barnestol
kan slide pa bilens inventar. Volvo anbefa-
ler brug af tilbehgret sparkbeskytter for at
beskytte bilens inventar.
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Relaterede oplysninger

Barnesikkerhed (s. 58)
Integreret barnestol* (s. 80)

Dverste befaestelsespunkter til barnestol
(s. 59)

Nedre befeestelsespunkter til barnestol
(s. 60)

i-SizelSOFIX-befaestelsespunkter til bar-
nestol (s. 61)

Placering af barnestol (s. 61)

Aktivere og deaktivere passager-airbag*
(s. 53)

Overste befaestelsespunkter til
barnestol

Bilen er udstyret med gvre befeestelsespunk-
ter til barnestole i anden seederaekkes yder-
pladser.

De gverste befeestelsespunkter er hovedsage-
ligt beregnet til brug med fremadvendte bar-
nestole.

Folg altid producentens monteringsanvisnin-
ger, nar en barnestol skal fastgeres til de gvre
befeestelsespunkter.

Befaestelsespunkternes placering

Varianter med fem eller syv seeder: Befaestelses-
punkternes placering er angivet med symboler pa
rygleenets bagside.

SIKKERHED

’ ‘ N

Variant med seks saeder: Befeestelsespunkternes pla-
cering er angivet med symboler pa rygleenets bag-
side.

Befeaestelsespunkterne er placeret péa bagsiden
af anden saederaekkes yderpladser.

/A\ ADVARSEL

Barnestolens gverste fastspaendingsband
skal altid treekkes gennem hullet i nakke-
stattens ben, inden de spaendes fast ved
befeestelsespunktet. Hvis dette ikke er
muligt, skal barneseedeproducentens anbe-
falinger falges.

@ oBs

Sla nakkestgtterne ned for at lette monte-
ringen af denne type barnestol i biler, der
har nakkestetter pa yderpladserne, som
kan slas ned.

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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@ oBs

| biler med bagagegardin over bagagerum-
met skal dette fjernes, for barnestolen kan

monteres i forankringspunkterne.

Relaterede oplysninger

® Barnestol (s. 58)

® Nedre befaestelsespunkter til barnestol
(s. 60)

® |-SizelSOFIX-befaestelsespunkter til bar-
nestol (s. 61)

® Tabel for placering af barnestol, hvor
bilens sikkerhedssele bruges (s. 65)

Nedre befastelsespunkter til
barnestol

Bilen er udstyret med nedre befeestelses-
punkter til barnestol pa forseedet* og anden
saederaekke.

De nedre befaestelsespunkter er beregnet til
brug med visse bagudvendte barnestole.

Folg altid producentens monteringsanvisnin-
ger, nar en barnestol skal fastgeres i de nedre
befeestelsespunkter.

Befaestelsespunkternes placering

Befeestelsespunkternes placering pa forseedet.

Befeestelsespunkterne pa forsaedet er placeret
pa siderne af passagerpladsens benplads.

Befeestelsespunkterne pa forsaedet er kun
monteret, hvis bilen er udstyret med en
omskifter til at aktivere/deaktivere passager-
airbaggen®.

Befeestelsespunkternes placering i anden saede-
reekke.

Befeestelsespunkterne i anden seederaekke er
placeret pa den bageste ende af forseedernes
gulvskinner.

Relaterede oplysninger
® Barnestol (s. 58)

®  (Jverste befeestelsespunkter til barnestol
(s. 59)

® |-SizelSOFIX-befeestelsespunkter til bar-
nestol (s. 61)

® Tabel for placering af barnestol, hvor
bilens sikkerhedssele bruges (s. 65)

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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i-SizelSOFIX-befaestelsespunkter
til barnestol

Bilen er udstyret med i-Size/ISOFIX-befae-
stelsespunkter til barnestol i anden szaede-
reekke.

i-Size/ISOFIX* er et fastspaendingssystem til
bilbarnestole, der bygger pa en international
standard.

Folg altid producentens monteringsanvisnin-
ger, nar et barnebeskyttelsesprodukt skal fast-
gores i i-Size/ISOFIX-befaestelsespunkterne.

Befaestelsespunkternes placering

Befaestelsespunkternes placering er angivet med
symboler* p& rygleenets indtraek.

Befeestelsespunkterne til i-Size/ISOFIX er
skjult bag den nederste del af anden seede-
reekkes rygleen pa de yderste siddepladser.

4 Navnet og symbolet skifter, alt efter marked.

Man far adgang til forankringspunkterne ved
at trykke ned pa siddepladsens saeedehynde.

Relaterede oplysninger
® Barnestol (s. 58)

®  (verste befeestelsespunkter til barnestol
(s.59)

® Nedre befaestelsespunkter til barnestol
(s. 60)

® Tabel for placering af i-Size-barnestol
(s. 71)

® Tabel for placering af ISOFIX-barnestol
(s. 73)

SIKKERHED

Placering af barnestol

Det er vigtigt at placere barnestolen det rette
sted i bilen. Valg af sted afhaenger blandt
andet af barnestolens type, og om passager-
airbaggen er aktiveret.

En bagudvendt barnestol og en airbag harer ikke
sammen.

Anbring altid en bagudvendt barnestol pa
anden eller tredje* seederaekke, hvis passager-
sidens airbag er aktiveret. Hvis airbaggen
pustes op, nar barnet sidder pa passagerplad-
sen foran i bilen, kan barnet komme alvorligt til
skade.

Hvis passagersidens airbag er deaktiveret, kan
der anbringes en bagudvendt barnestol pa den
forreste passagerplads.
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@ oBs

Lovbestemmelser om, hvordan bgrn skal
placeres i biler, varierer fra land til land.
Undersag, hvilke regler der geelder.

/\ ADVARSEL

Lad aldrig en person sta eller sidde foran
passagersadet.

Anbring aldrig et bagudvendt barneszede
pa den forreste passagerplads, hvis airbag-
gen er tilkoblet.

Fremadvendte passagerer (barn og
voksne) m3 aldrig sidde p& passagerplad-
sen foran, hvis passager-airbaggen er fra-
koblet.

Hvis ovenstaende anmodninger ikke falges,
kan det medfere livsfare eller alvorlig per-
sonskade.

Maerkat for passagerairbag

A AIRBAG

Meerkat pa passagersidens solskaerm.

Advarselsmeerkaten for passagerairbaggen er
placeret som angivet ovenfor.

Relaterede oplysninger

Barnestol (s. 58)
Montering af barnestol (s. 62)

Tabel for placering af barnestol, hvor
bilens sikkerhedssele bruges (s. 65)
Tabel for placering af i-Size-barnestol
(s. 71)

Tabel for placering af ISOFIX-barnestol
(s.73)

Montering af barnestol

Det er vigtigt at teenke pa en raekke ting, nar
en barnestol monteres og anvendes, hvilket
afhaenger af barnestolens placering.

/A\ ADVARSEL

Barnepuder/barnestole med stalbgijler eller
anden konstruktion, som kan ligge mod
seleldsens udlgserknap, ma ikke anvendes,
fordi de utilsigtet kan forarsage abning af
selelasen.

Barnestolens fastspaendingsband ma ikke
fastgeres i seedets leengdejusteringsstang,
eller i fjedre, skinner eller bjeelker under
saedet. Skarpe kanter kan beskadige fast-
spaendingsbandene.

Lad ikke barnestolen overdel ligge mod for-
ruden.

@ oBs

Ved brug af barnesikkerhedsudstyr er det
vigtigt at laese den medfelgende monte-
ringsanvisning.

| tilfeelde af spgrgsmal vedrgrende monte-
ring af bgrnesikkerhedsudstyr kontakt pro-
ducenten for at fa naermere anvisninger.
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@ oBs

Efterlad aldrig et barneseaede lgst i bilen.
Fastger altid barneseedet iht. dets brugsan-

visning, selv nar det ikke er i brug.

@ oBs

Langvarig montering og brug af barnestol
kan slide pa bilens inventar. Volvo anbefa-
ler brug af tilbehgret sparkbeskytter for at
beskytte bilens inventar.

Montering pa forsaedet

Ved montering af et bagudvendt barne-
saede ma man kontrollere, at passager-air-
baggen er frakoblet.

Ved montering af et fremadvendt barne-
seede ma man kontrollere, at passager-air-
baggen er tilkoblet.

Brug kun barnestole, som anbefales af
Volvo, er universelt godkendte eller er
halvofficielle, og hvor bilen star pa produ-
centens liste over karetgjer.

ISOFIX-barnestol kan kun monteres, nar
bilen er udstyret med tilbehgret ISOFIX-
konsol®.

5 Udvalget af tilbeher varierer afhaengigt af markedet.

6 Geelder ikke midterplads (findes pa fem- og syvsaedes varianter).

7 Findes p& fem- og syvsaedes variant.
8 Varierer afhaengigt af markedet.

Hvis barnestolen er udstyret med nedre
fastspaendingsband, anbefaler Volvo, at de
nedre befaestelsespunkter bruges til
disse®.

Hvis barnestolen er udstyret med stotte-
ben, skal stottebenet/stattebenene altid
placeres direkte mod gulvet. Placer aldrig
et stotteben pa en fodstette eller en anden
genstand.

ISOFIX-guide kan bruges for at lette mon-
tering af barnestol.

Montermg pa anden saderakke

Brug kun barnestole, som anbefales af
Volvo, er universelt godkendte® eller er
halvofficielle, og hvor bilen star pé produ-
centens liste over keretgjer.

Barnestole med statteben mé ikke monte-
res pa midterpladsen’.

De yderste pladser er udstyret med
ISOFIX-fastspeendingssystemet, og er
godkendt til i-Size®.

Yderpladserne er forsynet med gvre befee-
stelsespunkter. Volvo anbefaler, at barne-
stolens gverste fastspeendingsband traek-
kes gennem hullet i nakkestgtten, inden
de spaendes fast ved befaestelsespunk-

SIKKERHED

terne. Hvis det ikke er muligt, skal barne-
saedeproducentens anbefalinger falges.

| biler med en tredje seederaekke* skal
anden saederaekke justeres til dens bage-
ste position. Hvis der ogsa bruges barne-
stol pa tredje raekke, kan der ggres undta-
gelser. Kontroller i sa fald, at barnestolen
stadig er monteret i overensstemmelse
med producentens anvisninger.

Hvis barnestolen er udstyret med nedre
fastspeendingsband, ma forseedets place-
ring aldrig justeres, nar fastspaendings-
bandene er monteret i de nedre befaestel-
sespunkter. Husk altid at demontere de
nedre fastspaendingsband, nar barnesto-
len ikke er monteret.

Hvis barnestolen er udstyret med statte-
ben, skal stgttebenet/stattebenene altid
placeres direkte mod gulvet. Placer aldrig
et statteben pa en fodstatte eller en anden
genstand.

ISOFIX-guide ma ikke anvendes ved mon-
tering af barnestol.

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Relaterede oplysninger
® Placering af barnestol (s. 61)

® Tabel for placering af barnestol, hvor
bilens sikkerhedssele bruges (s. 65)

® Tabel for placering af i-Size-barnestol
(s. 71)

® Tabel for placering af ISOFIX-barnestol
(s.73)

y

Ved montering af babylift i bagseedet anbefaler Volvo
at have en afstand p& mindst 50 mm (2 tommer) fra
den forreste del af babyliften til den bageste del af
seedet foran.

Montering pa tredje szederaekke*

® Brug kun barnestole, som anbefales af
Volvo, er universelt godkendte eller er
halvofficielle, og hvor bilen star pa produ-
centens liste over karetgjer.

® Barnestole med statteben mé ikke monte-
res pa tredje seederaekke.

® Hvis det er ngdvendigt, justeres anden
saederaekke fremad for at fa tilstreekkelig
plads. Hvis der ogsa er monteret barnestol
pa anden saederackke, skal det kontrolle-
res at barnestolen stadig er monteret i
overensstemmelse med producentens
anvisninger.

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Tabel for placering af barnestol,
hvor bilens sikkerhedssele bruges

Tabellen giver en anbefaling for, hvilke barne-

stole der passer hvor, og til hvilken sterrelse

barn.

Tabel for XC90 med fem eller syv seeder

@ oBs

Gennemlees altid instruktionsvejledningens
afsnit om montering af barneszede, inden
et sddan monteres i bilen.

SIKKERHED

Vaegt Forsaede (med frakoblet | Forsaede (med tilkoblet Anden saederzekke, Anden saederaekke, Tredje saederaekke*
airbag, kun bagudvendt | airbag, kun fremadvendt | yderplads midterplads
barnesaede)? barnesaede)?
Gruppe O
pp UB.C X uc LC U
maks. 10 kg
Gruppe O+
P usc X uc LC u
maks. 13 kg
Gruppe 1
LP UFBE U, LP L u
9-18 kg
Gruppe 2
LD UFBF UF, LP B* G LF uF
15-25 kg

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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« Vaegt Forsaede (med frakoblet | Forszede (med tilkoblet Anden saedersekke, Anden saederasekke, Tredje saederaekke*
airbag, kun bagudvendt | airbag, kun fremadvendt | yderplads midterplads
barneszede)? barneszede)?
Gruppe 3 B, H H G |H H
*
X UFB U B* G, L U
22-36 kg
U: Geelder for generelt godkendte barnestole.
UF: Geelder for generelt godkendte fremadvendte barnestole.
L: Geelder for specifikke barnestole. Disse barnestole kan veere til en seerlig bilmodel, begraensede eller halvofficielle.
B: Indbygget barnestol, der er godkendt til denne veegtgruppe.
X: Pladsen egner sig ikke til bern i denne veegtgruppe.
A Saedehyndens forleengelsesdel skal altid veaere indskudt ved montering af barneszeder.
B Indstil ryglaenet i en mere oprejst stilling.
C Volvo anbefaler: Volvo babyszede (typegodkendelse E1 04301146).
D Volvo anbefaler: Volvo vendbart seede i bagudvendt stilling (typegodkendelse E5 04192); Volvo bagudvendt saede (typegodkendelse E5 04212).
E Volvo anbefaler et bagudvendt barnesaede til barn i denne veegtgruppe.
F Volvo anbefaler: Volvo vendbart seede i fremadvendt stilling (typegodkendelse E5 04192); Barnepude med og uden ryg (typegodkendelse E5 04216); Volvo selepude med rygleen (typegodkendelse
E104301169); Volvo seleszede (typegodkendelse E104301312).
G Volvo anbefaler: Integreret barnesade (typegodkendelse E5 04218).
H Volvo anbefaler: Barnepude med og uden rygleen (typegodkendelse E5 04216); Volvo selepude med rygleen (typegodkendelse E1 04301169); Volvo seleseede (typegodkendelse E104301312).
Tabel for XC90 med seks seeder
Vaegt Forsaede (med frakoblet airbag, kun Forsaede (med tilkoblet airbag, kun Anden sederaekke | Tredje saederaekke
bagudvendt barneszede)? fremadvendt barnesaede)?
Gruppe O
Us ¢ X uc U
maks. 10 kg
Gruppe O+
UEHE X uc u
maks. 13 kg
66

* Ekstraudstyr/tilbeher.



SIKKERHED

Vaegt Forsaede (med frakoblet airbag, kun Forsaade (med tilkoblet airbag, kun Anden sederaekke | Tredje saedersekke
bagudvendt barnesaede)? fremadvendt barneszade)?
Gruppe 1
P LD UFBE U, LP U
9-18 kg
orRee=e L UFBF UF, L2 uf
15-25 kg
Gruppe 3
P X UF8 G ue ue
22-36 kg

U: Geelder for generelt godkendte barnestole.

UF: Geelder for generelt godkendte fremadvendte barnestole.

L: Geelder for specifikke barnestole. Disse barnestole kan veere til en seerlig bilmodel, begraensede eller halvofficielle.

B: Indbygget barnestol, der er godkendt til denne veegtgruppe.

X: Pladsen egner sig ikke til bern i denne veegtgruppe.

A Szedehyndens forleengelsesdel skal altid veere indskudt ved montering af barneszeder.
B Indstil rygleenet i en mere oprejst stilling.

C Volvo anbefaler: Volvo babyszede (typegodkendelse E1 04301146).
D Volvo anbefaler: Volvo vendbart saede i bagudvendt stilling (typegodkendelse E5 04192); Volvo bagudvendt saede (typegodkendelse E5 04212).
E Volvo anbefaler et bagudvendt barnesaede til barn i denne vaegtgruppe.

F Volvo anbefaler: Volvo vendbart seede i fremadvendt stilling (typegodkendelse E5 04192); Barnepude med og uden ryg (typegodkendelse E5 04216); Volvo selepude med rygleen (typegodkendelse
E104301169); Volvo seleszede (typegodkendelse E104301312).

G Volvo anbefaler: Barnepude med og uden ryglen (typegodkendelse E5 04216); Volvo selepude med rygleen (typegodkendelse E1 04301169); Volvo seleszede (typegodkendelse E1 04301312).
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Tabel for XC90 Excellence

Vaegt Forszede (med frakoblet airbag, kun bagudvendt bar- | Forszede (med tilkoblet airbag, kun fremadvendt Bagszede?
nesade)? barnesaede)”

Gruppe O UBC L X UBC, L

maks. 10 kg

Gruppe O+ UEE L X UBC |

maks. 13 kg ’

Gruppe 1 LD UFB.E UB. LD

9-18 kg )

GYUppGQ |_D UFB,F UB, F] |_D

15-25 kg

Gruppe 3 X UFB. G UBG L

22-36 kg

U: Geelder for generelt godkendte barnestole.

UF: Geelder for generelt godkendte fremadvendte barnestole.

L: Geelder for specifikke barnestole. Disse barnestole kan veere til en seerlig bilmodel, begraensede eller halvofficielle.

X: Pladsen egner sig ikke til bern i denne veegtgruppe.

A Szedehyndens forleengelsesdel skal altid veere indskudt ved montering af barnesaeder.

B Indstil rygleenet i en mere oprejst stilling.

C Volvo anbefaler: Volvo babystol (typegodkendelse E1 04301146).

D Volvo anbefaler: Volvo vendbart saede i bagudvendt stilling (typegodkendelse E5 04192).
E Volvo anbefaler et bagudvendt barnesaede til barn i denne vaegtgruppe.

F Volvo anbefaler: Volvo vendbart saede i fremadvendt stilling (typegodkendelse E5 04191); Barnepude med og uden ryg (typegodkendelse E5 04216); Volvo selepude med rygleen (typegodkendelse

E104301169).

G Volvo anbefaler: Barnepude med og uden rygleen (typegodkendelse E5 04216); Volvo selepude med rygleen (typegodkendelse E1 04301169).
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Tabel for XC90 Excellence Lounge

Vaegt Bagsaede? B
Gruppe O UeD |
maks. 10 kg '
Gruppe O+

uGP L
maks. 13 kg
Gruppe 1 e LE
9-18 kg '
Gruppe 2

us F’ LE
15-25 kg
Gruppe 3 Uee |
22-36 kg ’

U: Geelder for generelt godkendte barnestole.

L: Geelder for specifikke barnestole. Disse barnestole kan veere til en seerlig bilmodel, begraensede eller halvofficielle.

A Ved montering pa passagersidens yderplads skal bilens Lounge Console skubbes frem til sin forreste position.
B Saedehyndens forleengelsesdel skal altid veere indskudt ved montering af barnesaeder.

C Indstil ryglaenet i en mere oprejst stilling.

D Volvo anbefaler: Volvo babystol (typegodkendelse E1 04301146).

E Volvo anbefaler: Volvo vendbart seede i bagudvendt stilling (typegodkendelse E5 04192).

F Volvo anbew‘a\?r: Volvo vendbart szede i fremadvendt stilling (typegodkendelse E5 04191); Barnepude med og uden ryg (typegodkendelse E5 04216); Volvo selepude med rygleen (typegodkendelse
E104301169).
G Volvo anbefaler: Barnepude med og uden ryg (typegodkendelse E5 04216); Volvo selepude med rygleen (typegodkendelse E1 04301169).

A ADVARSEL Relaterede oplysninger ® Tabel for placering af i-Size-barnestol
. (s. 71)

; : Placering af barnestol (s. 61)
Anbring aldrig et bagudvendt barnesaede )
pa den forreste passagerplads, hvis passa- ® Montering af barnestol (s. 62)
gerairbaggen er tilkoblet.
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44 o Tabel for placering af ISOFIX-barnestol
(s. 73)

® Sikkerhedsseler (s. 44)

70



Tabel for placering af i-Size-
barnestol

Barnestolen skal vaere godkendt i henhold til

SIKKERHED

OoBS
UN Reg R129. @ — - : :
Tabellen giver en anbefaling for, hvilke i-Size- Genlnemlaes altwdImstrukt\onsvejledrlnngens
b afsnit om montering af barnesaede, inden
barnestole der passer hvor, og til hvilken star- . .
et sddan monteres i bilen.

relse barn.
Tabel for XC90 med fem eller syv seeder

Barnestolstype | Forsade (med frakoblet | Forsade (med tilkoblet | Anden saedersekke, | Anden saderaekke, Tredje seede-

airbag, kun bagudvendt airbag, kun fremad- yderplads midterplads reekke*
barneszde) vendt barnesade)
i-Size-barnestol X X i-UA X X
i-U: Geelder for i-Size "generelt godkendte" barnestole, fremadvendte og bagudvendte.

X: Geelder ikke for generelt godkendte barnestole.

A Volvo anbefaler, at barn kerer i bagudvendt barnestol sa leenge som muligt, mindst til 3-4-arsalderen.

Tabel for XC90 med seks saeder

Barnestolstype | Forsaede (med frakoblet airbag, kun | Forsaede (med tilkoblet airbag, kun | Anden szederaekke | Tredje sedersekke
bagudvendt barneszaede) fremadvendt barneszede)
i-Size-barnestol X X

i-UA

i-U: Geelder for i-Size "generelt godkendte" barnestole, fremadvendte og bagudvendte.
X: Geelder ikke for generelt godkendte barnestole.

A Volvo anbefaler, at bern kerer i bagudvendt barnestol sa leenge som muligt, mindst til 3-4-arsalderen.
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44 Tabel for XC90 Excellence

Barnestolstype Forsaede (med frakoblet airbag, kun bagudvendt Forsaede (med tilkoblet airbag, kun fremadvendt Bagsaede
barneszade) barneszade)
i-Size-barnestol X X X
X: Geelder ikke for generelt godkendte barnestole.
Tabel for XC90 Excellence Lounge
Barnestolstype Bagsaede
i-Size-barnestol X

X: Geelder ikke for generelt godkendte barnestole.

Relaterede oplysninger

72

Placering af barnestol (s. 61)
Montering af barnestol (s. 62)

Tabel for placering af barnestol, hvor
bilens sikkerhedssele bruges (s. 65)
Tabel for placering af ISOFIX-barnestol
(s.73)

i-SizelSOFIX-befaestelsespunkter til bar-
nestol (s. 61)
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Tabel for placering af ISOFIX- Barnestolen skal veaere godkendt i henhold til @ oBS
barnestol UN Reg R44, og bilmodellen skal sta pa pro- — - - -
Tabellen giver en anbefaling for, hvilke ducentens liste over keretgjer. Gennemlees altid instruktionsvejledningens

afsnit om montering af barnesaede, inden

ISOFIX-barnestole der passer hvor, og til hvil- ot sadan monteres | bilen.

ken starrelse barn.

Tabel for XC90 med fem eller syv seeder

Vaegt Storrelses- Barnestolstype Forszede (med Forszde (med Anden saede- | Anden sade- | Tredje saede-
klasse® frakoblet airbag, tilkoblet airbag, reekke, yder- | reekke, mid- reekke*
kun bagudvendt | kun fremadvendt plads terplads
barnestol)®: ¢ barnestol)®: ¢
Gruppe O £ Bagudvendt bar- LD, XE X LD X X
maks. 10 kg nestol ’
£ Bagudvendt bar-
nestol
Gruppe O+ c Bagudvendt bar- LB/ XE X LD X X
maks. 13 kg nestol ’
D Bagudvendt bar-
nestol
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« Vaegt Storrelses- Barnestolstype Forsaede (med Forsade (med Anden szede- | Anden saede- | Tredje saede-
klasse® frakoblet airbag, tilkoblet airbag, rekke, yder- reekke, mid- reekke*
kun bagudvendt | kun fremadvendt plads terplads
barnestol)®: ¢ barnestol)®: ¢
Fremadvendt bar-
A
nestol
B Fremadvendt bar- X ILBF, XE ILF, IUFF X X
nestol
Gruppe 1 B Fremadvendt bar-
9-18 kg nestol
c Bagudvendt bar-
nestol
ILB, XE X ILG X X
Bagudvendt bar-
D
nestol

IL: Geelder for specifikke ISOFIX-barnestole. Disse barnestole kan veere til en seerlig bilmodel, begraensede eller halvofficielle.

IUF: Egnet til fremadvendte ISOFIX-barnestole, der er generelt godkendt til brug i vaegtgruppen.

X: Geelder ikke for ISOFIX-barnestole.

A For barnestole med ISOFIX-fastspaendingssystemet er der en starrelsesklassificering for at hjeelpe brugeren med at veelge den rette type barnestol. Starrelsesklassen kan afleeses pa barnestolens

etiket.

B Fungerer for montering af ISOFIX-barnestole, der er halvofficielt godkendt (IL), hvis bilen er udstyret med tilbehgret ISOFIX-konsol (udvalget af tilbeher varierer fra marked til marked). @vre fastgerel-

sespunkter for barnestol findes ikke pa denne plads.
C Saedehyndens forleengelsesdel skal altid veere indskudt ved montering af barnesaeder.
D Volvo anbefaler: Volvo babystol som fastgeres med ISOFIX-fastspaendingssystemet (typegodkendelse E1 04301146).
E Geelder, hvis bilen ikke er udstyret med ISOFIX-konsol.

F Volvo anbefaler et bagudvendt barnesaede til barn i denne veegtgruppe.
G Volvo anbefaler: BeSafe iZi Kid X3 1SOfix (typegodkendelse E5 04200).

74 * Ekstraudstyr/tilbeher.



Tabel for XC90 med seks saeder
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Vaegt Storrelses- Barnestolstype Forszede (med fra- Forszede (med til- Anden saede- Tredje saede-
klasse? koblet airbag, kun koblet airbag, kun reekke reekke
bagudvendt barne- | fremadvendt barne-
stol)B: ¢ stol)B: ¢

Gruppe O

E Bagudvendt barnestol ILB D, XE X ILP X
maks. 10 kg

Bagudvendt barnestol

Gruppe O+

C Bagudvendt barnestol ILB D, XE X ILP X
maks. 13 kg

Bagudvendt barnestol
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Vaegt Storrelses- Barnestolstype Forsade (med fra- Forsaede (med til- Anden saede- Tredje saede-
klasse® koblet airbag, kun koblet airbag, kun reekke reekke
bagudvendt barne- | fremadvendt barne-
stol)B: ¢ stol)B: ¢
Fremadvendt barne-
A
stol
B Ftrelmadvendt barne- X ILBF, XE ILF, 1UFF X
Gruppe 1 sto
9-18 kg 51 Fremadvendt barne-
stol
C Bagudvendt barnestol
ILB, XE X LG X
D Bagudvendt barnestol

IL: Geelder for specifikke ISOFIX-barnestole. Disse barnestole kan veere til en seerlig bilmodel, begraensede eller halvofficielle.

IUF: Egnet til fremadvendte ISOFIX-barnestole, der er generelt godkendt til brug i vaegtgruppen.
X: Geelder ikke for ISOFIX-barnestole.

A For barnestole med ISOFIX-fastspaendingssystemet er der en starrelsesklassificering for at hjeelpe brugeren med at veelge den rette type barnestol. Starrelsesklassen kan afleeses pa barnestolens

etiket.

B Fungerer for montering af ISOFIX-barnestole, der er halvofficielt godkendt (IL), hvis bilen er udstyret med tilbehgret ISOFIX-konsol (udvalget af tilbeher varierer fra marked til marked). @vre fastgerel-
sespunkter for barnestol findes ikke pa denne plads.

C Saedehyndens forleengelsesdel skal altid veere indskudt ved montering af barnesaeder.
D Volvo anbefaler: Volvo babystol som fastgeres med ISOFIX-fastspaendingssystemet (typegodkendelse E1 04301146).
E Geelder, hvis bilen ikke er udstyret med ISOFIX-konsol.

F Volvo anbefaler et bagudvendt barnesaede til barn i denne veegtgruppe.
G Volvo anbefaler: BeSafe iZi Kid X3 1SOfix (typegodkendelse E5 04200).



Tabel for XC90 Excellence

SIKKERHED

Vaegt Storrelsesklasse® | Barnestolstype Forsade (med frakoblet air- Forsaede (med tilkoblet airbag, Bagszede®
bag, kun bagudvendt barne- kun fremadvendt barnesaede)
sade)

Gruppe O

E Bagudvendt barnestol X X ILC
maks. 10 kg

E Bagudvendt barnestol
Gruppe O+

© Bagudvendt barnestol X X ILC
maks. 13 kg

D Bagudvendt barnestol

A Fremadvendt barnestol

B Fremadvendt barnestol X X ILP, IUFP
Gruppe 1

B1 Fremadvendt barnestol
9-18 kg

C Bagudvendt barnestol

X X IL
D Bagudvendt barnestol

IL: Geelder for specifikke ISOFIX-barnestole. Disse barnestole kan veere til en seerlig bilmodel, begreensede eller halvofficielle.

IUF: Egnet til fremadvendte ISOFIX-barnestole, der er generelt godkendt til brug i veegtgruppen.

X: Geelder ikke for ISOFIX-barnestole.

A For barnestole med ISOFIX-fastspaendingssystemet er der en starrelsesklassificering for at hjeelpe brugeren med at veelge den rette type barnestol. Starrelsesklassen kan afleeses pa barnestolens

etiket.

B Saedehyndens forleengelsesdel skal altid veere indskudt ved montering af barneszeder.
C Volvo anbefaler: Volvo babystol, som fastgeres med ISOFIX-fastspaendingssystemet (typegodkendelse E1 04301146).
D Volvo anbefaler et bagudvendt barnesaede til barn i denne veegtgruppe.

144
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44 Tabel for XC90 Excellence Lounge

Vaegt Storrelsesklasse? Barnestolstype Bagsaede® €
Gruppe O
E Bagudvendt barnestol ILP
maks. 10 kg
E Bagudvendt barnestol
Gruppe O+
© Bagudvendt barnestol ILP
maks. 13 kg
D Bagudvendt barnestol
A Fremadvendt barnestol
B Fremadvendt barnestol ILE, IUFE
Gruppe 1
B1 Fremadvendt barnestol
9-18 kg
C Bagudvendt barnestol
IL
Bagudvendt barnestol

IL: Geelder for specifikke ISOFIX-barnestole. Disse barnestole kan veere til en seerlig bilmodel, begreensede eller halvofficielle.

IUF: Egnet til fremadvendte ISOFIX-barnestole, der er generelt godkendt til brug i veegtgruppen.

A For barnestole med ISOFIX-fastspaendingssystemet er der en starrelsesklassificering for at hjeelpe brugeren med at veaelge den rette type barnestol. Sterrelsesklassen kan afleeses pa barnestolens
etiket.

B Ved montering pa passagersidens yderplads skal bilens Lounge Console skubbes frem til sin forreste position.

C Seedehyndens forleengelsesdel skal altid veere indskudt ved montering af barnesaeder.

D Volvo anbefaler: Volvo babystol, som fastgeres med ISOFIX-fastspaendingssystemet (typegodkendelse E1 04301146).
E Volvo anbefaler et bagudvendt barneszede til barn i denne veegtgruppe.

/A\ ADVARSEL @ oBs

Anbring aldrig et bagudvendt barnlesaede Hvis en i-Size/ISOFIX-barnestol ikke har
pa d?n forreste pgssagerplads, hvis passa- starrelsesklassifikation, kan bilmodellen
gerairbaggen er tilkoblet. findes via listen over biler for barnestolen.
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@ oBs

Volvo anbefaler, at en autoriseret Volvo-for-
handler kontaktes for at fa information om,
hvilke i-Size/ISOFIX-barnestole Volvo
anbefaler.

Relaterede oplysninger
® Placering af barnestol (s. 61)

® Montering af barnestol (s. 62)

® Tabel for placering af barnestol, hvor
bilens sikkerhedssele bruges (s. 65)

® Tabel for placering af i-Size-barnestol
(s. 71)

® |-SizelSOFIX-befaestelsespunkter til bar-
nestol (s. 61)

SIKKERHED
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Integreret barnestol*

Den integrerede barnestol pa midterpladsen
pé anden saederaekke® ger, at bern kan sidde
komfortabelt og sikkert.

Barneseedet er specielt konstrueret til at give

barnet stor sikkerhed kombineret med bilens

sikkerhedssele.

Barnestolene er godkendst til bgrn, som vejer
15-36 kg (33-80 Ibs) og er mindst 97 cm (38
tommer) lange.

Korrekt placering. Selen skal veere placeret inde pa
skulderen.

Inden kersel bgr man kontrollere fglgende:

® atseedehynden erilast stilling

® at nakkestgtten er justeret lige sé hgjt som
barnets hoved, sa den om muligt deekker
hele baghovedet

9 Findes pa fem- og syvsaedes variant.

® at sikkerhedsselen er i kontakt med bar-
nets krop, og at den ikke er slap eller
snoet

® sikkerhedsselen ikke ligger mod barnets
hals eller under skulderen

® at sikkerhedsselens hoftedel er lavt place-
ret over baekkenet for at yde den bedst
mulige beskyttelse.

/\ ADVARSEL

Volvo anbefaler, at reparation og udskift-
ning af det integrerede barnesaede kun
udferes af et autoriseret Volvo-veerksted.
Der bgr ikke foretages sendringer af eller til-
fajelser til barnesaedet. Hvis et integreret
barneszede har veeret udsat for en kraftig
belastning, f.eks. i forbindelse med en kolli-
sion, skal seedehynden, sikkerhedsselen,
rygleenet eller evt. hele seedet udskiftes.
Selvom barneszedet forekommer at veere
ubeskadiget, kan det have mistet en del af
sine beskyttende egenskaber. Dette geel-
der, selvom saedehynden har veeret slaet
ned ved en kollision eller lignende. Seede-
hynden skal ogsa udskiftes, hvis den er
meget slidt.

/\ ADVARSEL

Hvis instruktionerne om det integrerede
barneszede ikke fglges, kan det medfare
alvorlige skader pa barnet i tilfelde af en
ulykke.

Relaterede oplysninger
® Barnestol (s. 58)

® Sla seedehynden op i integreret barnestol*
(s. 81)

® Sld seedehynden ned i integreret barne-
stol* (s. 81)

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Sla saedehynden op i integreret

Sla saedehynden ned i integreret
barnestol*

barnestol*

Nar den integrerede barnestol anvendes, skal
hynden slas op.

Nar den integrerede barnestol ikke anvendes,
skal hynden foldes ned i bagsaedet.

E Pres seedehynden bagud for at fastlase
den.

/A\ ADVARSEL

M Treek hdndtaget fremad og opad for at fri- Hvis instruktionerne om det integrerede Traek handtaget fremad for at frigare

gore seedehynden. barneszede ikke fglges, kan det medfare seedehynden.
alvorlige skader pa barnet i tilfeelde af en
ulykke.

Relaterede oplysninger
® Integreret barnestol* (s. 80)

® S| seedehynden ned i integreret barne-
stol* (s. 81)

144
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“|a |

Tryk ned med handen midt pa seedehyn-
den for at lase den.

® VIGTIGT

Kontrollér, at der ikke ligger lgse gen-
stande (f.eks. leget]) under barnesaedets
hynde, inden den slas ned.

@ oBs

Nar rygleen bagi slas ned, skal barnesae-
dets seedehynde farst slds ned.

Relaterede oplysninger
® |ntegreret barnestol* (s. 80)

® S|4 seedehynden op i integreret barnestol*
(s. 81)

82 * Ekstraudstyr/tilbeher.
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Instrumenter og knapper i
venstrestyret bil

| oversigterne vises, hvor displays og knapper
i forerens neerhed er placeret.

Rat og instrumentpanel

Positionslys, karelys, neerlys, fiernlys,
blinklys, tdgeforlygter/kurvelys*, tdgebag-
lys, nulstille tripteelleren

9 Ratpadler til manuel betjening af automat-
gearkasse”

@ Head-up-display”

@ Forerdisplay

@ Viskere og sprinkling, regnsensor®
@ Knapper til hgjre pa rattet

@ 'ndstilling af rat

@ Horn

@ Knapper til venstre pa rattet

0] Abning af motorhjelm

@ Displaybelysning, oplasning/abning*/
lukning® af bagklap, lyshejderegulering af
halogenforlygter

Loftskonsol

o Leeselamper foran og kabinebelysning

@ Panoramatag*
@ Display i loftskonsol, ON CALL-knap*

@ Manuel nedbleending af indvendigt bak-
spejl

Midter- og tunnelkonsol

=T X

@ Midterdisplay

Advarselsblinklys, afisning, medier, &bning
af handskerumsklap

@ GCearveelger

@ Startknap
@ Koretilstandsveelger*

@ Parkeringsbremse

Automatisk bremsning nar bilen holder
stille

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Farerder

Hukommelse til indstillinger for elbetjent
forseede®, sidespejle og head-up-display*

9 Centrallds

Rudehejs, sidespejle, elektrisk bagrnesik-
kerhedslas*

@ Indstilling af forszede

Relaterede oplysninger

Manuelt forsaede (s. 190)

Justere elbetjent* forsaede (s. 191)
Justere rattet (s. 207)

Lyspanel (s. 156)

Start af motor (s. 426)

Forerdisplay (s. 87)

Oversigt over midterdisplayet (s. 113)
Gearkasse (s. 439)

DISPLAYS OG STEMMESTYRING

Instrumenter og knapper i @ Displaybelysning, oplasning/abning*/
hgjrestyret bil lukning* af bagklap, lyshgjderegulering af
| oversigterne vises, hvor displays og knapper halogenforlygter

i forerens neerhed er placeret. @ Abning af motorhjelm

Rat og instrumentpanel

9 Horn

{0 'ndstilling af rat

@ Knapper til venstre pa rattet

Loftskonsol

Positionslys, kerelys, neerlys, fjernlys,
blinklys, tdgeforlygter/kurvelys*, tdgebag-
lys, nulstille tripteelleren

9 Ratpadler til manuel betjening af automat-

gearkasse”
@ Head-up-display* @ Leeselamper foran og kabinebelysning
@ Forerdisplay @ Panoramatag*
@ Viskere og sprinkling, regnsensor* @ Display i loftskonsol, ON CALL-knap*
@ Knapper til hgjre pa rattet 9 Manuel nedbleending af indvendigt bak-

spejl

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Midter- og tunnelkonsol

@ \idterdisplay

Advarselsblinklys, afisning, medier, &bning
af handskerumsklap

@ Gearveelger

@ Startknap

@ Koretilstandsveelger*
@ Parkeringsbremse

Automatisk bremsning nar bilen holder
stille

Farerder

Hukommelse til indstillinger for elbetjent
forseede®, sidespejle og head-up-display*

9 Centrallas
Rudehejs, sidespejle, elektrisk bgrnesik-
kerhedslas*

9 Indstilling af forseede

Relaterede oplysninger
® Manuelt forsaede (s. 190)

e Justere elbetjent” forseede (s. 191)

® Justere rattet (s. 207)

® |yspanel (s. 156)

® Start af motor (s. 426)

® Fgrerdisplay (s. 87)

e Oversigt over midterdisplayet (s. 113)
® Gearkasse (s. 439)

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Fererdisplay

Farerdisplayet viser oplysninger om bilen og
kerslen.

Pa fererdisplayet indgar malere, indikatorer og
kontrol- og advarselssymboler. Hvad der vises
pa fererdisplayet, afhaenger af bilens udstyr,
indstillinger, og hvilke funktioner, der er aktive-
ret i gjeblikket.

Farerdisplayet aktiveres, sa snart en der
abnes, dvs. i teendingsposition 0. Efter et
stykke tid slukker forerdisplayet, hvis det ikke
anvendes. Gor et af falgende for at genakti-
vere det:

® Trzed ned pa bremsepedalen.
® Aktivere teendingsposition I.

e Abnen af dorene.

Placering pa fererdisplayet:

Forerdisplayet findes i to versioner, 8-tommer
og 12-tommer*.

/\ ADVARSEL

Hvis farerdisplayet slukker, ikke teender
ved aktivering/start, eller er helt eller delvist
uleeseligt, ma bilen ikke bruges. Et vaerk-
sted bar omgéaende kontaktes. Volvo anbe-
faler et autoriseret Volvo-veerksted.

/\ ADVARSEL

Ved fejl pa fererdisplayet kan information
om f.eks. bremser, airbags eller andre sik-
kerhedssystemer ikke vises. Fareren kan i
sa fald ikke kontrollere status for bilens
systemer og heller ikke fa aktuelle advarsler
og informationer.

DISPLAYS OG STEMMESTYRING

Forerdisplay 8-tommer

ECoRVE

oh -
-D

Skematisk illustration - detaljerne kan variere, alt
efter bilmodellen.

Til venstre

I midten

Til hgjre

Braendstofmaler

Speedometer

Medieafspiller

Karetilstand

Trafikskilt-information*

Telefon

Gearskift-indikator

Fartpilot- og fartbegraensningsinformation

Navigationsinformation*®

Omdrejningsteeller/ECO-maler”

Dgr- og seleinformation Ur

Karestraekning til tom tank

Start/stop-funktionens status

Appmenu (aktiveres med knapperne pa rattet)

Udetemperaturmaler -

Aktuelt breendstofforbrug

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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AL

Til venstre I midten Til hgjre
Kontrol- og advarselssymboler - Kilometerteeller®
- - Tripteellere
- - Kontrol- og advarselssymboler
= = Stemmestyring
- - Motortemperaturmaler
- - Meddelelse, i nogle tilfeelde med grafik
- - Kompas”

A Afhaenger af den valgte keretilstand.

B Akkumuleret karestraekning.

Forerdisplay 12-tommer*

Skematisk illustration - detaljerne kan variere, alt

efter bilmodellen.

88 * Ekstraudstyr/tilbeher.



Placering pa fererdisplayet:

DISPLAYS OG STEMMESTYRING

Til venstre I midten Til hgjre
Speedometer Kontrol- og advarselssymboler Omdrejningsteeller/ECO-maler®
Tripteellere Udetemperaturmaler Gearskift-indikator

Kilometerteeller®

Ur

Karetilstand

Fartpilot- og fartbegreensningsinformation

Meddelelse, i nogle tilfeelde med grafik

Breendstofmaler

Trafikskilt-information*

Dgr- og seleinformation

Start/stop-funktionens status

Medieafspiller

Karestraekning til tom tank

Navigationskort*

Aktuelt breendstofforbrug

Telefon

Appmenu (aktiveres med knapperne pa rattet)

Stemmestyring

Kompas”

A Afhaenger af den valgte keretilstand.
B Akkumuleret karestraekning.

Dynamisk symbol
Det dynamiske symbol i sin
grundform.

Midt pa fererdisplayet er der et dynamisk sym-
bol, der eendrer udseende for forskellige med-

delelsestyper. En gul eller rad markering
omkring symbolet viser, hvor alvorlig en kon-
trol- eller advarselsmeddelelse er.

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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17°C »¢ (@) 22:46
Parking brake

Not released

Eksempel pa kontrolsymbol.

Med en animering kan grundformen omdan-
nes til grafik, som viser, hvor et problem fin-
des, eller for at tydeliggere information.

Relaterede oplysninger
e |ndstillinger for fgrerdisplay (s. 91)

® Advarselssymboler pa fererdisplayet
(s.100)

® Kontrolsymboler pa fererdisplayet
(s.98)

e Kgrecomputer (s. 92)
® Meddelelse pé farerdisplay (s. 109)

® Handtere applikationsmenu pa fererdis-
playet (s. 108)

® Koretilstande* (s. 447)

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Indstillinger for fererdisplay
Indstillinger for fererdisplayets visningsalter-
nativ kan foretages via fgrerdisplayets app-
menu og via midterdisplayets indstillings-
menu.

Indstillinger via fererdisplayets app-
menu

(o B

SN
3 so\

Skematisk illustration - detaljerne kan variere, alt
efter bilmodellen.

Appmenuen abnes og styres med tastaturet i
hojre side af rattet.

P& app-menuen kan man veelge, hvilke oplys-
ninger fererdisplayet skal vise fra

® Kgrecomputer
® medieafspiller

® Telefon

® navigationssystem™.

Indstillinger via midterdisplay

Valg af informationstype
1. Tryk pa Indstillinger i midterdisplayets
topvisning.

2. Tryk pa My Car => Fererdisplay =
Information pa fererdisplay.

3. Veelg, hvad der skal vises i baggrunden:
® Vis ingen oplysninger i baggrunden

® Vis oplysninger om medie, der
aktuelt afspilles

® Vis navigation selv om ingen rute er
valgt'

Valg af tema
1. Tryk pa Indstillinger i midterdisplayets
topvisning.

2. Tryk pa My Car => Fererdisplay =»
Temaer

3. Velg tema (udseende) for farerdisplayet:
® Glass
® Minimalistic
® Performance
® Chrome Rings

112-tommers* farerdisplay viser kort, 8-tommers farerdisplay viser kun vejledning.

DISPLAYS OG STEMMESTYRING

Valg af sprog
1. Tryk pa Indstillinger i midterdisplayets
topvisning.

2. Tryk pa System =» Systemsprog og
enheder =» Systemsprog for at veelge
sprog.
> En andring pavirker sproget pa alle dis-

playene.

Indstillingerne er personlige og gemmes auto-

matisk i den aktive farerprofil.

Relaterede oplysninger

e Fgrerdisplay (s. 87)

® Handtere applikationsmenu pa farerdis-
playet (s. 108)

® /Endre indstillinger i midterdisplayets top-
visning (s. 136)

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Braendstofmaler

Braendstofmaleren pa farerdisplayet viser
niveauet i tanken.

Skematisk illustration - detaljerne kan variere, alt
efter bilmodellen.

Braendstofmaleren pa 12" fererdisplay:

Det beigefarvede omrade i breendstofmaleren
viser breendstofmaengden i tanken.

Nar breendstofniveauet er lavt, og det begyn-
der at blive tid til pafyldning, teendes braend-
stofpumpesymbolet og bliver gult. Kerecom-
puteren angiver ogsa den tilbageveerende
karestraekning til tom tank.

ECO DRIVE

P
R -6
N

5

D

=

Skematisk illustration - detaljerne kan variere, alt
efter bilmodellen.

Braendstofmaleren pa 8" farerdisplay:

Sgjlerne i breendstofmaleren viser breendstof-
meaengden i tanken.

Nar breendstofniveauet er lavt, og det begyn-
der at blive tid til pafyldning, teendes braend-
stofpumpesymbolet og bliver gult. Kerecom-
puteren angiver ogsa den tilbagevaerende
karestraekning til tom tank. Nar breendstofni-
veauet er kritisk lavt, er der kun en gul sgjle til-
bage. Pafyld breendstof snarest muligt.

Relaterede oplysninger

® Fgrerdisplay (s. 87)

® Fylde breendstof pé (s. 466)

® Braendstoftank - kapacitet (s. 675)

Kerecomputer

Bilens kerecomputer registrerer vaerdierne,
f.eks. kerestraekning, breendstofforbrug og
gennemsnitshastighed under karslen.

For at lette en breendstofekonomisk kersel
registreres oplysninger om bade aktuelt og
gennemsnitligt breendstofforbrug. Oplysnin-
gerne fra kearecomputeren kan vises pa farer-
displayet.



G0S7576.

Eksempel pé& kerecomputer-oplysninger pa det 12-
tommers forerdisplay*. Skematisk illustration - detal-
jerne kan variere, alt efter bilmodellen.

Eksempel pa kerecomputer-oplysninger pa det 8-
tommers fgrerdisplay. Skematisk illustration - detal-
jerne kan variere, alt efter bilmodellen.

Folgende maélere indgér i kerecomputeren:

® Tripteellere

® Kilometerteeller

® Aktuelt breendstofforbrug

® Karestraekning til tom tank

® Turist — alternativt speedometer

Enhederne for karestraekning, hastighed m.m.
kan aendres via systemindstillinger pa midter-
displayet.

Tripteellere
Der er to tripteellerne, TM og TA.

TM kan nulstilles manuelt, og TA nulstilles
automatisk, hvis bilen ikke bruges i mindst fire
timer.

Under kerslen registreres oplysninger om:
® Kgrestraekning

® Koretid

® Gennemsnitshastighed

® Gennemsnitligt breendstofforbrug
Veerdierne geelder fra triptaellerens seneste

nulstilling.

Kilometertaeller

Kilometertaelleren registrerer bilens samlede
kgrestraeekning. Denne veerdi kan ikke nulstil-
les.

DISPLAYS OG STEMMESTYRING

Aktuelt breendstofforbrug

Denne maler viser, hvilket breendstofforbrug
bilen har i gjeblikket. Veerdien opdateres ca.
hvert sekund.

Karestraekning til tom tank
Karecomputeren beregner den

=) resterende karestreekning med det
breendstof, der er i tanken.

Beregningen baseres pa gennemsnitsforbru-
get for de sidste 30 km (20 miles) og den til-
bageveerende brugbare breendstofmeaengde.

Nar méleren viser "----" er der for lidt breend-
stof tilbage til at kunne beregne resterende
karestraekning. Pafyld breendstof sa hurtigt
som muligt.

@ oBs

Der kan opsta en vis afvigelse, hvis keresti-
len sendres.

En gkonomisk keremade giver generelt set en
leengere kerestraekning.

Turist — alternativt speedometer

Det alternative digitale speedometer hjeelper
ved karsel i lande, hvor trafikskilte med pabudt
hastighed har en anden enhed end den, der
vises i bilens instrumenter.

Den digitale hastighed vises derefter i den
modsatte enhed i forhold til det analoge spee- >

* Ekstraudstyr/tilbehgr. 93
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dometer. Hvis det analoge speedometer er
indstillet til mph, viser maleren den tilsvarende
hastighed digitalt i km/h, og omvendt.

Relaterede oplysninger
® Vise kerselsdata pa fererdisplayet (s. 94)
e Nulstille tripteelleren (s. 95)

® Se karselsstatistik p&d midterdisplayet
(s. 95)

® Fgrerdisplay (s. 87)
e /Endre systemenheder (s. 136)

2 Skematisk illustration - detaljerne kan variere, alt efter bilmodellen.

Vise kerselsdata pa fererdisplayet

Kegrecomputerens registrerede og beregnede

veerdier kan vises pa fererdisplayet.
Veerdierne gemmes i en karecomputer-app.
Via appmenuen er det muligt at veelge, hvilke
oplysninger fgrerdisplayet skal vise.

Abn og naviger i appmenuen? med knapperne til
hejre pa rattet.

o Appmenu
@ Venstre/hgjre
@ Op/ned

@ Bekreeft

1.

Abn appmenuen pé fererdisplayet ved at
trykke péa (1).

(App-menuen kan ikke 8bnes samtidig
med, at der er en ikke-kvitteret medde-
lelse péa fgrerdisplayet. Meddelelsen skal
forst bekreeftes med et tryk pd O-knappen
(4), inden appmenuen kan bnes.)

Naviger til kerecomputer-appen mod ven-
stre eller hgjre med (2).

> De fire gverste menulinjer viser de
malte vaerdier for tripteeller TM. De
neeste fire menulinjer viser de malte
veerdier for tripteeller TA. Rul op eller
ned i listen (3).

Rul lzengere ned til alternativknapperne for

at veelge, hvilke oplysninger der vises pa

forerdisplayet:

® Kilometerteeller

® Kgrestraekning til tom tank

® Turist (alternativt speedometer)

® Korestraekning for tripteeller TM, TA,
eller ingen visning af karestreekning

® Aktuelt breendstofforbrug, gennemsnit-
ligt forbrug for TM eller TA, alternativt
ingen visning af breendstofforbrug

Marker eller fjern markeringen af et valg
med O-knappen (4). £ndringen foretages
med det samme.



Relaterede oplysninger

Kgrecomputer (s. 92)
Nulstille triptaelleren (s. 95)

Nulstille triptzelleren

Tripteelleren nulstilles med venstre kontakt-
arm.

- Nulstil al information i tripteeller TM (dvs.
karesteekning, gennemsnitsforbrug, gen-
nemsnitshastighed og keretid) med et
langt tryk pa RESET-knappen pa venstre
kontaktarm.

Et kort tryk pd RESET-knappen nulstiller
kun kegrestraekning.

Tripteeller TA har kun automatisk nulstilling,
hvilket sker, nar bilen ikke bruges i fire timer
eller derover.

Relaterede oplysninger
e Kgrecomputer (s. 92)
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Se kerselsstatistik pa
midterdisplayet

Karselsstatistik fra kerecomputeren vises
grafisk pa midterdisplayet og giver et over-
blik, der letter en mere braendstofgkonomisk
kersel.

Abn appen Farerpraestation
i appvisningen for at vise ker-
T selsstatistikken.

Driver Hver sgjle i diagrammet sym-
CElaielinEYgle=l bDoliserer en kgrestreekning pa
enten 1, 10 eller 100 km alter-
nativt miles. Sgjlerne fyldes op fra hgjre i takt
med igangveerende karsel. Sgjlen leengst til
hajre viser veerdien for den aktuelle straekning.

Gennemsnitligt breendstofforbrug og samlet
koretid er beregnet siden sidste nulstilling af
karselsstatistikken blev foretaget.

144
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Driver Performance

Karselsstatistik fra karecomputeren®.

Relaterede oplysninger
e |ndstillinger for karselsstatistik (s. 96)

e Kgrecomputer (s. 92)

3 Skematisk illustration - detaljerne kan variere, alt efter bilmodellen.

Indstillinger for kerselsstatistik

Nulstilling eller justering af indstillinger for

kerselsstatistik.

1. Abn appen Fererpraestation i appvisnin-
gen for at vise kerselsstatistikken.

Driver
performance

2. Tryk pa Indstillinger for at

® z=ndre grafens skala. Veelg oplgsningen
1,10 eller 100 km/miles for sgjlen.

® nulstille data efter hver karsel. Gennem-
feres, nar bilen har staet stille i mere
end fire timer.

® nulstille data for den aktuelle kersel.
Kerselsstatistik, beregnet gennemsnitsfor-
brug og samlet kgretid nulstilles altid sam-
tidigt.
Enhederne for kerestreekning, hastighed m.m.
kan endres via systemindstillinger pa midter-
displayet.

Relaterede oplysninger

Se korselsstatistik pd midterdisplayet
(s. 95)

Kgrecomputer (s. 92)
Nulstille tripteelleren (s. 95)



Dato og klokkeslaet

Uret vises pa bade farer- og midterdisplay.

Urets placering

Urets placering pa 12-tommers * henholdsvis 8-tom-
mers fagrerdisplay. Skematisk illustration - detaljerne
kan variere, alt efter bilmodellen.

I nogle situationer kan meddelelser og infor-
mation skjule uret pa fererdisplayet.

Pa midterdisplayet er uret placeret oppe til
hejre pa statuslinjen.

Indstillinger for dato og klokkeslaet

= Veelg Indstillinger =» System =» Dato og
tid pa midterdisplayets topvisning for at
aendre indstillinger for klokkesleet- og
datoformat.

Indstil dato og klokkesleet ved at trykke pa
pil op eller ned pa touchskaermen.

Automatisk klokkeslaet for biler med GPS
Nar bilen er udstyret med navigationssystem,
er det muligt at veelge Automatisk tid. Sa
justeres tidszonen automatisk, afheengigt af
hvor bilen befinder sig. | visse navigationssy-
stemer skal ogsé den aktuelle placering (land)
indstilles for at fa korrekt tidszone. Hvis
Automatisk tid ikke er valgt, skal klokkesleet
og dato justeres med pil op eller ned pa touch-
skaermen.

Sommertid

I nogle lande er det muligt at veelge indstillin-
gen Automatisk sommertid for automatisk
indstilling af sommertid. For gvrige lande kan
indstillingen Sommertid veelges manuelt.

Relaterede oplysninger
® Fgrerdisplay (s. 87)

® /Endre indstillinger i midterdisplayets top-
visning (s. 136)
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Udetemperaturmaler
Udetemperaturen vises pa fgrerdisplayet.
En sensor registrerer temperaturen uden for
bilen.

Udetemperaturmalerens placering pa 12-tommers*
og 8-tommers farerdisplayet. Skematisk illustration
detaljerne kan variere, alt efter bilmodellen.

Hvis bilen har holdt stille, kan maleren vise en
for hgj temperaturveerdi.

L

Symbolet teendes ogsa midlertidigt pa head-
up-displayet®, hvis bilen er udstyret med dette.

Nar udetemperaturen ligger i omra-
det =5 °C til +2 °C (23 °F til 36 °F)
teendes et snefnugsymbol, som
advarer mod isslag.

AEndre enhed for temperaturmaleren mv. via
systemindstillinger i midterdisplayets topvis-
ning.

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Relaterede oplysninger
® Fgrerdisplay (s. 87)

® /Endre systemenheder (s. 136)

Kontrolsymboler pa fererdisplayet
Kontrolsymbolerne advarer fareren om, at en
funktion er aktiveret, at et system er i gang,
eller at der er opstaet en fejl eller mangel.

Betydning

Symbol

Betydning

=

Information - laes displaytek-
sten

Informationssymbolet teendes i
kombination med tekst pa farer-
displayet, nér der forekommer en
afvigelse i ét af bilens systemer.
Informationssymbolet kan ogsa
teendes i kombination med andre
symboler.

Daektrykssystem

Symbolet lyser, nar deektrykket
er for lavt. Ved fejl i daektrykssy-
stemet vil symbolet farst blinke i
ca. ét minut, og derefter lyse
konstant. Det kan skyldes, at
systemet ikke kan opdage eller
advare om lavt deektryk som til-
sigtet.

Fejl i bremsesystemet

Symbolet lyser ved fejl med par-
keringsbremsen.

Udstedningsrensningssystem

Hvis symbolet teendes efter
motorstart, kan det skyldes fejl i
bilens udstgdningsrensningssy-
stem. Ker til et veerksted for kon-
trol. Volvo anbefaler, at et autori-
seret Volvo-veerksted kontaktes.

6] [©

Fejl i ABS-systemet

Hvis symbolet teendes, fungerer
systemet ikke. Det normale
bremsesystem fungerer fortsat,
men uden ABS.

e

Automatisk bremsning slaet til

Symbolet lyser, nar funktionen er
aktiveret, og driftsbremsen eller
parkingsbremsen er aktiveret.
Bremsen holder bilen stille, nar
den er standset.

Venstre og hgjre blinklys

Symbolet blinker, nar blinklyset
anvendes.

Positionslys

Symbolet lyser, nar positionsly-
set er teendt.
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Betydning Betydning Symbol | Betydning
Fejl i lygtesystemet Fjernlys teendt Stabilitetssystem, sport-posi-
Symbolet lyser, hvis der er Symbolet lyser, nar fiernlyset og gﬁ: tion

opstaet en fejl i ABL-funktionen
(Active Bending Lights), eller der
er opstaet en anden fejl i lygtesy-
stemet.

positionslyset er teendt.

Automatisk fjernlys til

Symbolet lyser blat, nar automa-
tisk fjernlys er slaet til.

Tageforlygter til

Symbolet lyser, nar tageforlyset
er teendt.

Automatisk fjernlys fra

Symbolet lyser hvidt, nar auto-
matisk fjernlys er slaet fra.

Tagebaglys teendt

Symbolet lyser, nar tagebaglyset
er teendt.

Fjernlys taendt

Symbolet lyser, nar fiernlyset er
teendt, samt ved brug af overha-
lingslys.

Regnsensor til

Symbolet lyser, nar regnsensoren
er teendt.

Symbolet lyser, nar sport-positio-
nen er aktiveret. Sport-positio-
nen giver mulighed for en mere
aktiv kereoplevelse. Systemet
registrerer, om brug af speeder,
ratbeveegelser og kersel i sving
er mere aktiv end ved normal
kersel, og giver mulighed for
kontrolleret udskridning med
bagenden op til et vist niveau, for
det griber ind og stabiliserer
bilen.

Automatisk fjernlys til

Symbolet lyser blat, nar automa-
tisk fjernlys er slaet til. Positions-
lyset er teendt.

Forkonditionering til

Symbolet lyser, nar motor- og
kabinevarmer/airconditionanlaeg
forkonditionerer bilen.

Automatisk fjernlys fra

Symbolet lyser hvidt, nar auto-
matisk fjernlys er sldet fra. Positi-
onslyset er teendt.

Stabilitetssystem

Et blinkende symbol angiver, at
stabilitetssystemet er i funktion.
Hvis symbolet lyser konstant, er
der opstaet en fejl i systemet.

Vognbaneassistance

Hvidt symbol: Vognbaneassi-
stance slaet til og vejstriber er
detekteret.

Grat symbol: Vognbaneassi-
stance slaet til og vejstriber er
ikke detekteret.

Gult symbol: Vognbaneassi-
stance advarer/griber ind.
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Betydning

Vognbaneassistance og regn-
sensor

Hvidt symbol: Vognbaneassi-
stance slaet til og vejstriber er
detekteret. Regnsensoren er
slaet til.

Grat symbol: Vognbaneassi-
stance slaet til og vejstriber er
ikke detekteret. Regnsensoren er
slaet til.

AdBlue-system (diesel)

Symbolet lyser i tilfeelde af lav
AdBlue-stand eller fejl i AdBlue-
systemet.

Relaterede oplysninger
e Fgrerdisplay (s. 87)

® Advarselssymboler pa farerdisplayet
(s.100)

100

Advarselssymboler pa
forerdisplayet

Advarselssymbolerne gor fgreren opmaerk-
som pa, at en vigtig funktion er aktiveret, eller
at der er opstaet en alvorlig fejl eller mangel.

Symbol

Betydning

Symbol

Betydning

Advarsel

Det rede advarselssymbol taen-
des, nar der er angivet en fejl,
som kan pavirke sikkerheden
eller bilens kagreevne. Samtidig
vises en forklarende tekst pa
farerdisplayet. Advarselssymbo-
let kan ogsa teendes i kombina-
tion med andre symboler.

Fejl i bremsesystemet

Hvis symbolet taendes, kan
bremsevaeskeniveauet veere for
lavt. Henvend dig til det naerme-
ste autoriserede veerksted for
kontrol og afhjeelpning af brem-
sevaeskeniveauet.

Pamindelse om sikkerhedssele

Symbolet lyser eller blinker, hvis
en person pa forseedet ikke har
spaendt sin sikkerhedssele, eller
hvis en person pa bagsaedet har
taget sin sele af.

Parkeringsbremse trukket

Symbolet lyser konstant, nar par-
keringsbremsen er trukket.

Hvis symbolet blinker, er der
opstaet en fejl. Lees meddelelsen
pa fererdisplayet.

Airbags

Hvis symbolet forbliver teendt
eller teendes under kersel, er en
fejl blevet registreret i et af bilens
sikkerhedssystemer. Laes med-
delelsen pa fererdisplayet. Volvo
anbefaler, at et autoriseret Volvo-
veerksted kontaktes.

Lavt olietryk

Hvis symbolet teendes under ker-
sel, ndr motorens olietryk for lavt.
Stands straks motoren, og kon-
trollér oliestanden. Pafyld olie
efter behov. Hvis symbolet teen-
des, og oliestanden er normal,
bar du kontakte et veerksted.
Volvo anbefaler, at et autoriseret
Volvo-veerksted kontaktes.




Symbol | Betydning

Generatoren lader ikke

Symbolet teendes under karsel,

hvis der opstar en fejl i det elek-
triske anleeg. Henvend dig til et

veerksted. Volvo anbefaler, at et

autoriseret Volvo-veerksted kon-
taktes.

Kollisionsrisiko

City Safety advarer ved risiko for
kollision med andre keretgjer,
fodgeengere, cyklister og sterre
dyr.

Hgj motortemperatur

Symbolet teendes under kersel,
nar motoren har for hgj tempera-
tur. Samtidig vises en forkla-
rende tekst pa farerdisplayet.

Relaterede oplysninger
e Kontrolsymboler pa farerdisplayet (s. 98)

® Forerdisplay (s. 87)

Licensaftale for fererdisplayet

En licens er en aftale om retten til at udeve
visse former for virksomhed eller retten til at
bruge en andens rettighed pa de betingelser,
der er angivet i kontrakten. Den felgende
tekst er Volvos aftale med producenten eller
udvikleren og er pa engelsk.

Boost Software License 1.0

Permission is hereby granted, free of charge,
to any person or organization obtaining a copy
of the software and accompanying
documentation covered by this license (the
"Software") to use, reproduce, display,
distribute, execute, and transmit the Software,
and to prepare derivative works of the
Software, and to permit third-parties to whom
the Software is furnished to do so, all subject
to the following: The copyright notices in the
Software and this entire statement, including
the above license grant, this restriction and
the following disclaimer, must be included in
all copies of the Software, in whole or in part,
and all derivative works of the Software,
unless such copies or derivative works are
solely in the form of machine-executable
object code generated by a source language
processor.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS",
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A

DISPLAYS OG STEMMESTYRING

PARTICULAR PURPOSE, TITLE AND NON-
INFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE
COPYRIGHT HOLDERS OR ANYONE
DISTRIBUTING THE SOFTWARE BE LIABLE
FOR ANY DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, TORT OR
OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR
IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR
THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE.
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BSD 4-clause "Original" or "Old" License
Copyright (c) 1982, 1986, 1990, 1991, 1993
The Regents of the University of California. All
rights reserved.

Redistribution and use in source and binary
forms, with or without modification, are
permitted provided that the following
conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain
the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice, this
list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the
distribution.

3. All advertising materials mentioning
features or use of this software must
display the following acknowledgement:
This product includes software developed
by the University of California, Berkeley
and its contributors.

4. Neither the name of the University nor the
names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from
this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE

REGENTS AND CONTRIBUTORS “AS IS"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED

WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
REGENTS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

BSD 3-clause "New" or "Revised" License
Copyright (c) 2011-2014, Yann Collet.

Redistribution and use in source and binary
forms, with or without modification, are
permitted provided that the following
conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain
the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice, this
list of conditions and the following

disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the
distribution.

3. Neither the name of the organisation nor
the names of its contributors may be used
to endorse or promote products derive
from this software without specific prior
written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE
COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED.
IN'NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT
HOLDER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.



BSD 2-clause “Simplified” license
Copyright (c) <YEAR>, <OWNER> All rights
reserved.

Redistribution and use in source and binary
forms, with or without modification, are
permitted provided that the following
conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain
the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice, this
list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the
distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE
COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED.
IN' NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT
OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS

OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

The views and conclusions contained in the
software and documentation are those of the
authors and should not be interpreted as
representing official policies, either expressed
or implied, of the FreeBSD Project.

FreeType Project License

1. 1 Copyright 1996-1999 by David Turner,
Robert Wilhelm, and Werner Lemberg
Introduction The FreeType Project is
distributed in several archive packages;
some of them may contain, in addition to
the FreeType font engine, various tools
and contributions which rely on, or relate
to, the FreeType Project. This license
applies to all files found in such packages,
and which do not fall under their own
explicit license. The license affects thus
the FreeType font engine, the test
programs, documentation and makefiles,
at the very least. This license was inspired
by the BSD, Artistic, and IUG
(Independent JPEG Group) licenses,
which all encourage inclusion and use of

DISPLAYS OG STEMMESTYRING

free software in commercial and freeware
products alike. As a consequence, its main
points are that: o We don't promise that
this software works. However, we are be
interested in any kind of bug reports. (‘as
is' distribution) o You can use this
software for whatever you want, in parts
or full form, without having to pay us.
(‘royalty-free' usage) o You may not
pretend that you wrote this software. If
you use it, or only parts of it, in a program,
you must acknowledge somewhere in
your documentation that you've used the
FreeType code. (‘credits') We specifically
permit and encourage the inclusion of this
software, with or without modifications, in
commercial products, provided that all
warranty or liability claims are assumed by
the product vendor. Legal Terms O.
Definitions Throughout this license, the
terms ‘package', ‘FreeType Project', and
‘FreeType archive' refer to the set of files
originally distributed by the authors (David
Turner, Robert Wilhelm, and Werner
Lemberg) as the "FreeType project’, be
they named as alpha, beta or final release.
“You' refers to the licensee, or person
using the project, where ‘using' is a
generic term including compiling the
project's source code as well as linking it
to form a ‘program' or ‘executable’. This
program is referred to as ‘a program using
the FreeType engine'. This license applies
»»
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to all files distributed in the original
FreeType archive, including all source
code, binaries and documentation, unless
otherwise stated in the file in its original,
unmodified form as distributed in the
original archive. If you are unsure whether
or not a particular file is covered by this
license, you must contact us to verify this.
The FreeType project is copyright (C)
1996-1999 by David Turner, Robert
Wilhelm, and Werner Lemberg. All rights
reserved except as specified below. 1. No
Warranty THE FREETYPE ARCHIVE IS
PROVIDED "AS IS' WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE. IN NO EVENT
WILL ANY OF THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR
ANY DAMAGES CAUSED BY THE USE
OR THE INABILITY TO USE, OF THE
FREETYPE PROJECT. As you have not
signed this license, you are not required to
accept it. However, as the FreeType
project is copyrighted material, only this
license, or another one contracted with
the authors, grants you the right to use,
distribute, and modify it. Therefore, by
using, distributing, or modifying the
FreeType project, you indicate that you

understand and accept all the terms of
this license.

Redistribution Redistribution and use in
source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that
the following conditions are met: o
Redistribution of source code must retain
this license file (‘licence.txt') unaltered;
any additions, deletions or changes to the
original files must be clearly indicated in
accompanying documentation. The
copyright notices of the unaltered, original
files must be preserved in all copies of
source files. o Redistribution in binary
form must provide a disclaimer that states
that the software is based in part of the
work of the FreeType Team, in the
distribution documentation. We also
encourage you to put an URL to the
FreeType web page in your
documentation, though this isn't
mandatory. These conditions apply to any
software derived from or based on the
FreeType code, not just the unmodified
files. If you use our work, you must
acknowledge us. However, no fee need be
paid to us.

Advertising The names of FreeType's
authors and contributors may not be used
to endorse or promote products derived
from this software without specific prior
written permission. We suggest, but do
not require, that you use one or more of

the following phrases to refer to this
software in your documentation or
advertising materials: "FreeType Project,
‘FreeType Engine', ‘FreeType library', or
‘FreeType Distribution'.

Contacts There are two mailing lists
related to FreeType: o
freetype@freetype.org Discusses general
use and applications of FreeType, as well
as future and wanted additions to the
library and distribution. If you are looking
for support, start in this list if you haven't
found anything to help you in the
documentation. o devel@freetype.org
Discusses bugs, as well as engine
internals, design issues, specific licenses,
porting, etc. o http://www.freetype.org
Holds the current FreeType web page,
which will allow you to download our
latest development version and read
online documentation. You can also
contact us individually at: David Turner
<david.turner@freetype.org> Robert
Wilhelm <robert.wilhelm@freetype.org>
Werner Lemberg
<werner.lemberg@freetype.org>


http://www.freetype.org

Libpng License

This copy of the libpng notices is provided for
your convenience. In case of any discrepancy
between this copy and the notices in the file
png.h that is included in the libpng
distribution, the latter shall prevail.

COPYRIGHT NOTICE, DISCLAIMER, and
LICENSE:

If you modify libpng you may insert additional
notices immediately following this sentence.

libpng versions 1.0.7, July 1, 2000, through
1.0.13, April 15, 2002, are Copyright (c)
2000-2002 Glenn Randers-Pehrson and are
distributed according to the same disclaimer
and license as libpng-1.0.6 with the following
individuals added to the list of Contributing
Authors

Simon-Pierre Cadieux
Eric S. Raymond
Gilles Vollant

and with the following additions to the
disclaimer:

There is no warranty against interference with
your enjoyment of the library or against
infringement. There is no warranty that our
efforts or the library will fulfill any of your
particular purposes or needs. This library is
provided with all faults, and the entire risk of

satisfactory quality, performance, accuracy,
and effort is with the user.

libpng versions 0.97, January 1998, through
1.0.6, March 20, 2000, are Copyright (c)
1998, 1999 Glenn Randers-Pehrson, and are
distributed according to the same disclaimer
and license as libpng-0.96, with the following
individuals added to the list of Contributing
Authors:

Tom Lane
Glenn Randers-Pehrson
Willem van Schaik

libpng versions 0.89, June 1996, through
0.96, May 1997, are Copyright (c) 1996, 1997
Andreas Dilger Distributed according to the
same disclaimer and license as libpng-0.88,
with the following individuals added to the list
of Contributing Authors:

John Bowler
Kevin Bracey

Sam Bushell
Magnus Holmgren
Greg Roelofs

Tom Tanner

libpng versions 0.5, May 1995, through 0.88,
January 1996, are Copyright (c) 1995, 1996
Guy Eric Schalnat, Group 42, Inc.

DISPLAYS OG STEMMESTYRING

For the purposes of this copyright and license,
"Contributing Authors" is defined as the
following set of individuals:

Andreas Dilger
Dave Martindale
Guy Eric Schalnat
Paul Schmidt
Tim Wegner

The PNG Reference Library is supplied "AS
IS". The Contributing Authors and Group 42,
Inc. disclaim all warranties, expressed or
implied, including, without limitation, the
warranties of merchantability and of fitness for
any purpose. The Contributing Authors and
Group 42, Inc. assume no liability for direct,
indirect, incidental, special, exemplary, or
consequential damages, which may result
from the use of the PNG Reference Library,
even if advised of the possibility of such
damage.

Permission is hereby granted to use, copy,
modify, and distribute this source code, or
portions hereof, for any purpose, without fee,
subject to the following restrictions:
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1. The origin of this source code must not be
misrepresented.

2. Altered versions must be plainly marked
as such and must not be misrepresented
as being the original source.

3. This Copyright notice may not be removed
or altered from any source or altered
source distribution.

The Contributing Authors and Group 42, Inc.
specifically permit, without fee, and encourage
the use of this source code as a component to
supporting the PNG file format in commercial
products. If you use this source code in a
product, acknowledgment is not required but
would be appreciated.

A"png_get copyright" function is available,
for convenient use in "about" boxes and the
like:

printf("%s",png_get copyright(NULL));

Also, the PNG logo (in PNG format, of course)
is supplied in the files "pngbar.png" and
"pngbar.jpg (88x31) and "pngnow.png"
(98x31).

Libpng is OSI Certified Open Source
Software. OS| Certified Open Source is a
certification mark of the Open Source
Initiative.

Glenn Randers-Pehrson randeg@alum.rpi.edu
April 15,2002

MIT License
Copyright (c) <year> <copyright holders>

Permission is hereby granted, free of charge,
to any person obtaining a copy of this
software and associated documentation files
(the "Software"), to deal in the Software
without restriction, including without
limitation the rights to use, copy, modify,
merge, publish, distribute, sublicense, and/or
sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the Software is furnished to
do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this
permission notice shall be included in all
copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS",
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL
THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS
BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR
OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION
OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE,
ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR
THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE.

zlib License
The zlib/libpng License Copyright (c) <year>
<copyright holders>

This software is provided 'as-is', without any
express or implied warranty. In no event will
the authors be held liable for any damages
arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this
software for any purpose, including
commercial applications, and to alter it and
redistribute it freely, subject to the following
restrictions:

1. The origin of this software must not be
misrepresented; you must not claim that
you wrote the original software. If you use
this software in a product, an
acknowledgment in the product
documentation would be appreciated but
is not required.

2. Altered source versions must be plainly
marked as such, and must not be
misrepresented as being the original
software.

3. This notice may not be removed or altered
from any source distribution.



SGI Free Software B License Version 2.0.
SGI FREE SOFTWARE LICENSE B (Version
2.0, Sept. 18, 2008)

Copyright (C) [dates of first publication]
Silicon Graphics, Inc. All Rights Reserved.
Permission is hereby granted, free of charge,
to any person obtaining a copy of this
software and associated documentation files
(the "Software"), to deal in the Software
without restriction, including without
limitation the rights to use, copy, modify,
merge, publish, distribute, sublicense, and/or
sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the Software is furnished to
do so, subject to the following conditions: The
above copyright notice including the dates of
first publication and either this permission
notice or a reference to http://oss.sgi.com/
projects/FreeB/ shall be included in all copies
or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS",
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL
SILICON GRAPHICS, INC. BE LIABLE FOR
ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER
LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF
CONTRACT, TORT OR OTHERWISE,
ARISING FROM, OUT OF OR IN

CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR
THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of
Silicon Graphics, Inc. shall not be used in
advertising or otherwise to promote the sale,
use or other dealings in this Software without
prior written authorization from Silicon
Graphics, Inc.

Relaterede oplysninger
® Forerdisplay (s. 87)

DISPLAYS OG STEMMESTYRING

Applikationsmenu pa
forerdisplayet
Applikationsmenuen (appmenuen) pé farer-
displayet giver hurtig adgang til ofte
anvendte funktioner for visse apps.

= =

« 75

Billedet er skematisk.

Appmenuen i fgrerdisplayet kan bruges i ste-
det for midterdisplayet og styres med knap-
perne i hgjre side af rattet. Appmenuen ger det
nemmere at skifte mellem forskellige apps
eller funktioner i apperne uden at give slip pa
rattet.

Appmenuens funktioner

Forskellige apps giver adgang til forskellige
typer funktioner. Fra appmenuen kan fglgende
apps og deres tilhgrende funktioner betjenes:
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« App Funktioner

Karecompu- | Valg af tripteeller, valg af
ter hvad der skal vises pa farer-
displayet osv.

Medieafspil- | Valg af aktiv kilde for medie-

ler afspilleren.

Telefon Opkald af en kontakt fra

opkaldslisten.

Navigation Guide til destination m.m.

Relaterede oplysninger
® Fgrerdisplay (s. 87)

e Oversigt over midterdisplayet (s. 113)

® Handtere applikationsmenu pa fererdis-
playet (s. 108)

108

Handtere applikationsmenu pa
forerdisplayet
Applikationsmenuen (appmenuen) pé farer-

displayet betjenes med knapperne til hgjre pa

rattet.

Appmenuen og knapperne til hgjre pa rattet. Billedet
er skematisk.

@ Abne/lukke
@ Venstre/hgjre

@ Op/ned
e Bekreeft

Abne/lukke appmenuen
- Tryk pé &bne/lukke (1).

> Appmenuen dbnes/lukkes.

@ oBs

App-menuen kan ikke dbnes samtidig med,
at der er en ikke-kvitteret meddelelse pa
forerdisplayet. Meddelelsen skal forst
bekraeftes, inden appmenuen kan dbnes.

Appmenuen lukkes automatisk efter en peri-
ode uden aktivitet eller for visse valg.

Navigere og veelge i appmenuen
1. Naviger mellem de forskellige apps ved at
trykke pé venstre eller hgjre (2).
> Funktioner for den foregédende/naeste
app vises i appmenuen.

2. Gennemse funktionerne for den valgte app
ved at trykke op eller ned (3).

3. Bekreeft eller marker et valg for funktionen
ved at trykke p& Bekraeft (4).
> Funktionen aktiveres, og for visse valg
lukkes appmenuen derefter.

Hvis appmenuen abnes igen, vises funktio-
nerne for den senest valgte app direkte.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=9f4c11a8d638d615c0a801514186a536&version=1&language=da&variant=DK

Relaterede oplysninger
® Applikationsmenu pa fgrerdisplayet
(s.107)

® Meddelelse pé& farerdisplay (s. 109)

4 Med 12-tommer farerdisplay.”

Meddelelse pa fererdisplay
Farerdisplayet kan ved forskellige begivenhe-
der vise meddelelser for at informere eller
hjeelpe fareren.

= om ~ Answer Decline
xI000 =3

Eksempel pa meddelelse pa det 8-tommers forerdis-
play. Skematisk illustration - detaljerne kan variere,
alt efter bilmodellen.

DISPLAYS OG STEMMESTYRING

Answer

Eksempel péd meddelelse pa fererdisplayet. Skema-

tisk illustration - detaljerne kan variere, alt efter bil-
modellen.

Eksempel pd meddelelse pa fgrerdisplayet®.

P& forerdisplayet vises meddelelser med hgj
prioritet for fgreren.

Meddelelser kan vises pa forskellige steder pa
forerdisplayet, afheengigt af hvilke andre
oplysninger der vises i gjeblikket. Efter et
stykke tid, eller n&r meddelelsen er bekreeftet/
behandlet, hvis det er ngdvendigt, forsvinder
meddelelsen fra fgrerdisplayet. Hvis en med-
delelse skal gemmes, laegger den sig i appen
Bilstatus, der abnes fra appvisningen pa mid-
terdisplayet.

Meddelelsens udformning kan variere og kan
vises sammen med grafik, symboler eller

144
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knapper, f.eks. for at bekraefte meddelelsen
eller acceptere en anmodning.

Servicemeddelelser
Nedenfor vises en reekke vigtige servicemed-
delelser og deres betydning.

Meddelelse /
besked

Betydning

Meddelelse /
besked

Betydning

Stands nar det
er sikkert®

Stands bilen og sluk for
motoren. Alvorlig risiko
for skade - kontakt et
veerksted®,

Sluk motoren”

Stands bilen og sluk for
motoren. Alvorlig risiko
for skade - kontakt et
veerksted®,

Service haster.
Kor til veerk-
sted”

Kontakt et veerksted® for
omgaende kontrol af
bilen.

Service pakrae-
vet”

Kontakt et veerksted® for
kontrol af bilen sa snart
som muligt.

Regelmaessig
Service

Aftal tid til ser-
vice

Tid til service - kontakt
et veerksted®, Vises for
det naeste servicetids-
punkt.

5 Med 8-tommer forerdisplay.

Regelmaessig
Service

Tid til service

Tid til service - kontakt

et veerksted®, Vises ved
det naeste servicetids-

punkt.

Regelmaessig

Tid til service - kontakt

Service et veerksted®, Vises, nér
Service uop- servmfhis?unktet er
settelig overskredet.
Midlertidigt En funktion er midlerti-
fra® digt slaet fra og genind-

stilles automatisk under
karsel eller efter en ny
start.

A Del af meddelelse, vises sammen med oplysning om, hvor
der er opstéet problemer.
B Et autoriseret Volvo-veerksted anbefales.

Relaterede oplysninger
® Handtere meddelelser pa forerdisplayet

(s. 110)

® Handtere meddelelser gemt fra farerdis-

playet (s. 111)

® Meddelelse p& midterdisplayet (s. 144)

Handtere meddelelser pa
forerdisplayet

Meddelelser pa fererdisplayet betjenes med
knapperne til hgjre pa rattet.

Answer C

= rpm
xI000

Eksempel p& meddelelse pa fererdisplayet® og knap-
perne til hgjre pa rattet.



Eksempel p& meddelelse pa fererdisplayet® og knap-
perne til hgjre pa rattet. Skematisk illustration - detal-
jerne kan variere, alt efter bilmodellen.

@ Venstre/hgjre

@ Bekraeft

Nogle meddelelser pa fererdisplayet indehol-
der en eller flere knapper, f.eks. for at bekraefte
meddelelsen eller acceptere en anmodning.

Handtere en ny meddelelse
For meddelelser med knapper:

1. Naviger mellem knapperne ved at trykke
pé venstre eller hgjre (1).

2. Bekreeft valget ved at trykke pa Bekraeft
(2).
> Meddelelsen forsvinder fra farerdis-
playet.

6 Med 12-tommer forerdisplay.

For meddelelser uden knapper:

- Luk meddelelsen ved at trykke pa Bekraeft
(2), eller lad meddelelsen lukke automatisk
efter et stykke tid.
> Meddelelsen forsvinder fra farerdis-

playet.

Hvis en meddelelse skal gemmes, laegger den
sig i appen Bilstatus, der abnes fra appvisnin-
gen pa midterdisplayet. | forbindelse med
dette vises meddelelsen Fejlbesked gemt i
bilstatusprg pa midterdisplayet.

Relaterede oplysninger
e Meddelelse pé farerdisplay (s. 109)

® Handtere meddelelser gemt fra farerdis-
playet (s. 111)

e Meddelelse p& midterdisplayet (s. 144)

DISPLAYS OG STEMMESTYRING

Handtere meddelelser gemt fra
forerdisplayet

Meddelelser, der er gemt fra fgrer- og midter-
displayet, handteres i begge tilfaelde pa mid-
terdisplayet.

Car status
Messages

(i)

Messages

<9

Status

©)

Gemte meddelelser kan ses i appen Bilstatus.

Meddelelser, der er blevet

vist pé fgrerdisplayet, og som
skal gemmes, leegges i appen
Bilstatus pa midterdisplayet.
| forbindelse med dette vises
meddelelsen Fejlbesked

gemt i bilstatusprg pa mid-

iy

Car Status

terdisplayet.

4
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Laese gemt meddelelse
Leese gemt meddelelse med det samme:

- Tryk pa knappen til hgjre for meddelelsen
Fejlbesked gemt i bilstatusprg pa mid-
terdisplayet.
> Den gemte meddelelse vises i appen

Bilstatus.

Leese gemt meddelelse efterfalgende:

1. Abn appen Bilstatus fra appvisningen pa
midterdisplayet.
> Appen startes i visningen Hjems neder-
ste delvisning.

2. Velg fanen Beskeder i appen.
> En liste over gemte meddelelser vises.

3. Tryk pa en meddelelse for at udvide/mini-
mere.
> Mere information om meddelelsen
vises pa listen, og illustrationen til ven-
stre i appen viser oplysninger om med-
delelsen i grafisk form.

Handtere gemt meddelelse

Nogle meddelelser har i udvidet tilstand to
knapper tilgeengelige for at bestille service
eller leese instruktionsvejledningen.

Bestille service for gemt meddelelse:

— |l udvidet tilstand for meddelelsen skal du
trykke p& Anmod om vaerkst.aftale/Ring
for veerkst.aftale’ for at f4 hjeelp med at
bestille service.
> Med Anmod om vaerkst.aftale: Fanen

Veerkstedsaftale abnes i appen og
opretter en anmodning om at bestille
service og reparation.

Med Ring for veerkst.aftale: Telefon-
appen startes og ringer til et service-
center for at bestille service og repara-
tion.

Leese instruktionsvejledningen for en gemt
meddelelse:

- | udvidet tilstand for meddelelsen, tryk pa
Instruktionsbog for at leese i instruktions-
vejledningen om meddelelsen.
> Instruktionsvejledningen dbnes pa mid-

terdisplayet, og viser information, der er
forbundet med meddelelsen.

Gemte meddelelser i appen slettes automa-
tisk, hver gang motoren startes.
Relaterede oplysninger

e Meddelelse pé fererdisplay (s. 109)

® Handtere meddelelser pa farerdisplayet
(s.110)

7 Markedsafhaengigt. Volvo ID og det valgte vaerksted skal ogsa veere registreret.

® Meddelelse p& midterdisplayet (s

. 144)
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Oversigt over midterdisplayet

Fra midterdisplayet styres mange af bilens
funktioner. Her praesenteres midterdisplayet
og dets muligheder.

144
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> 13:45

| =

Lune - Leave The World...

Phone

Studio
Sound optimised for driver

Go61918

Tre af midterdisplayets grundlaeggende visninger. Stryg til hajre eller venstre for at n til funktions- henholdsvis appvisningen®.

Funktionsvisning: Bilfunktioner, der akti-
veres eller deaktiveres med et tryk. Nogle

8 For hgjrestyret bil er visningerne spejlvendt.

funktioner er ogsa sakaldte udlgserfunkti-
oner, der dbner vinduer med indstillings-

muligheder. Et eksempel herpa er
Kamera. Indstillinger for head-up-dis-




playet* kan ogsé foretages fra funktions-
visningen, men justeringer skal foretages
med hgijre rattastatur.

9 Visningen Hjem: Den ferste visning, du
ser, nar skaermen starter.

@ Applikationsvisning (appvisning): Apps,
der er blevet hentet (tredjepartsapps),
men ogsa apps til de indbyggede funktio-
ner, f.eks. FM-radio. Tryk pa en app-ikon
for at dbne appen.

e Statuslinje: @verst pa skeermen vises akti-
viteterne i bilen. Til venstre for statuslinjen
vises netvaerks- og forbindelsesoplysnin-
ger, og til hgjre vises medierelaterede
oplysninger, ur og indikator for baggrund-
saktivitet.

6 Topvisning: Treek fanen nedad for at
komme til topvisningen. Herfra nas
Indstillinger, Instruktionsbog, Profil og
bilens gemte meddelelser. | visse tilfeelde
er der ogsa adgang til kontekstafhaengig
indstilling (f.eks. Navigation Indstillinger
og kontekstafthaengig instruktionsvejled-
ning (f.eks. Navigationshandbog) pé& top-
visningen.

@ Navigation - farer til kortnavigering med
f.eks. Sensus Navigation®. Tryk pa delvis-
ningen for at udvide den.

e Medier: De senest brugte apps, der har at
gore med medier. Tryk pa delvisningen for
at udvide den.

@ Telefon: Herfra nas telefonfunktionen. Tryk

pa delvisningen for at udvide den.

Den ekstra delvisning: De senest brugte
apps eller bilfunktioner, der ikke hgrer
hjemme i nogen af de gvrige delvisninger.
Tryk pa delvisningen for at udvide den.

Klimalinje - information og direkte interak-
tion, f.eks. for at indstille temperatur og
saedevarme®. Tryk pa symbolet midt pa kli-
malinjen for at dbne klimavisningen med
flere indstillingsmuligheder.

Relaterede oplysninger

Handtere midterdisplayet (s. 116)

Navigere i midterdisplayets visninger
(s. 119)

Funktionsvisning pa midterdisplayet
(s.126)

Apps (s. 502)

Symboler pa midterdisplayets statuslinje
(s.128)

/AEndre indstillinger i midterdisplayets top-
visning (s. 136)

Abne kontekstafhaengig indstilling pa mid-
terdisplay (s. 137)

Instruktionsvejledning pa midterdisplayet
(s.17)

Medieafspiller (s. 511)
Telefon (s. 527)

DISPLAYS OG STEMMESTYRING

Klimaknapper (s. 220)

Slukke for og eendre lydstyrken for
systemlyd p& midterdisplayet (s. 135)

/AEndre udseendet af midterdisplayet
(s.135)

/Endre systemsproget (s. 136)
/Endre systemenheder (s. 136)
Renggre midterdisplay (s. 644)
Meddelelse p& midterdisplayet (s. 144)

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Handtere midterdisplayet

Mange af bilens funktioner styres og regule-
res fra midterdisplayet. Midterdisplayet er en
touchskeerm, der reagerer ved bergring.

Bruge touchskaerm-funktionen pa
midterdisplayet

og flytte apps ved at bergre skaeermen pa for- @ VIGTIGT

skellige mader.
) Brug ikke skarpe genstande mod skeer-
Et infrargdt lysteeppe oven over hele skeer- men. da den kan blive ridset

, .

mens flade bevirker, at skaermen registrerer en

finger, der befinder sig lige foran skeermen.
Denne teknologi ger det muligt at bruge skeer-

men, selv med handsker pa. | tabellen nedenfor er de forskellige frem-

Skeermen reagerer forskelligt, atheengigt af om gangsmader til betjening af skeermen vist:

man trykker, treekker eller stryger over den.
Det er f.eks. muligt at bladre mellem forskel-
lige visninger, markere objekter, rulle i en liste

To personer kan interagere med skeermen pa
én gang, f.eks. for at justere klimaet for farer-
henholdsvis passagersiden.

Fremgangsmader | Udferelse

Resultat

Tryk én gang.
@

Markerer et objekt, bekraefter et valg eller aktiverer en funktion.

Tryk to gange hur-
tigt.

Zoomer ind pa et digitalt objekt, f.eks. et kort.

Tryk og hold.

Griber fat i et objekt. Kan bruges til at flytte apps eller kortpunkter pa kortet. Tryk og hold fingeren
mod skeermen, og treek samtidig objektet til den gnskede placering.

Tryk en gang med
to fingre.

Zoomer ud fra et digitalt objekt, f.eks. et kort.

116
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Fremgangsmader

Udforelse

Resultat

o

Treek

Skifter mellem forskellige visninger, ruller i en liste, tekst eller visning. Hold og treek for at flytte apps
eller kortpunkter pa kortet. Traek vandret eller lodret hen over skeermen.

Stryg/treek hurtigt

Skifter mellem forskellige visninger, ruller i en liste, tekst eller visning. Treek vandret eller lodret hen
over skeermen.

Bemeerk, at bergring i den gverste del af skaeermen kan fa topmenuen til at abne sig.

Spred

Zoomer ind.

Knib

Zoomer ud.

144
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Vende tilbage til visningen Hjem fra en
anden visning
1. Tryk kortvarigt pa Hjem-knappen under
midterdisplayet.
> Seneste tilstand for visningen Hjem
vises.

2. Tryk kortvarigt igen.

> Alle visningen Hjems delvisninger saet-
tes i standardtilstand.

@ oBs

| visningen Hjems standardindstilling: Tryk
kortvarigt pa knappen Hjem. En animation,
der beskriver adgang til de forskellige vis-
ninger, vises pa skeermen.

Rulle i liste, artikel eller visning

Nar en rulleindikator er synlig pa skeermen, er
det muligt at rulle op eller ned i visningen.
Stryg nedad/opad et vilkérligt sted i visningen.

Rulleindikatoren vises pa midterdisplayet, nar det er
muligt at rulle i visningen.

Bruge knapper pa midterdisplayet

Temperaturknapper.

® traekke knappen til den gnskede tempera-
tur,

® trykke pa + eller — for at haeve eller seenke
temperaturen trinvist, eller

® trykke pa den gnskede temperatur pd
knappen.

Relaterede oplysninger

® Aktivere og deaktivere midterdisplay
(s.119)

® Flytte apps og knapper pa midterdisplay
(s.128)

® Tastaturet p& midterdisplayet (s. 130)

Til mange af bilens funktioner anvendes knap-
per. Reguler f.eks. temperaturen ved enten at:
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Aktivere og deaktivere
midterdisplay

Midterdisplayet kan deempes ned og aktive-
res igen ved hjeelp af Hjem-knappen under
skeermen.

Knappen Hjem for midterdisplayet.

Konsekvensen, nar hjemknappen anvendes,
bliver, at skeermen nedtones, og at bergrings-
skaermen ikke leengere reagerer ved bergring.
Klimalinjen vil stadig blive vist. Alle funktioner
tilknyttet skaermen fungerer stadig, herunder
klima, lyd, guidning* og apps. Nar midterdis-
playet er neddeempet, kan skeermen passende
renggres. Deempningsfunktionen kan ogsa
benyttes til at slukke for skeermen, sa den ikke
forstyrrer under kersel.

1. Tryk pa den fysiske knap Hjem under
skaermen, og hold den inde.
> Skeermen slukkes, bortset fra klimalin-
jen der stadig vises. Alle funktioner til-
knyttet skeermen er stadig i gang.

2. Genaktiver skeermen. Tryk kortvarigt pa
knappen Hjem.

> Den samme visning, der blev vist, far
skeermen blev slukket, vises igen.

@ oBs

Skeermen kan ikke slukkes, nar en anmod-
ning om at udfere en handling vises pa
skaermen.

@ oBs

Midterdisplayet slukker automatisk, nar
motoren er slukket, og fererderen dbnes.

Relaterede oplysninger
® Renggre midterdisplay (s. 644)

® /Endre udseendet af midterdisplayet
(s.135)

e Oversigt over midterdisplayet (s. 113)

DISPLAYS OG STEMMESTYRING

Navigere i midterdisplayets
visninger

Der er fem forskellige grundvisninger pa mid-
terdisplayet: visningen Hjem, topvisning, kli-
mavisning, applikationsvisning (appvisning)
og funktionsvisning. Skeermen starter auto-
matisk, nar farerderen abnes.

Visningen Hjem

Visningen Hjem er den visning, du ser, nar
skeermen starter. Den bestar af fire delvisnin-
ger: Navigation, Medie, Telefon og en ekstra
delvisning.

En app eller bilfunktion, der veelges fra app-
eller funktionsvisningen, starter i den tilsva-
rende delvisning i visningen Hjem. F.eks. FM-
radio starter i Medie-delvisningen.

Den ekstra delvisning viser den senest brugte
app eller bilfunktion, der ikke har med nogen
af de andre tre omrader at gore.

Delvisningerne viser kortfattede oplysninger
om den respektive app.

@ oBs

Ved start af bilen viser hjemvisningens del-
visninger information om den aktuelle til-
stand for apps i den relevante delvisning.

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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@ oBs

| visningen Hjems standardindstilling: Tryk
kortvarigt pa knappen Hjem. En animation,
der beskriver adgang til de forskellige vis-
ninger, vises pa skeermen.

Statuslinjen

Dverst pa skaermen vises aktiviteterne i bilen.
Til venstre i statusfeltet vises netvaerks- og for-
bindelsesoplysninger, og til hgjre vises medie-
relaterede oplysninger, ur og indikator for bag-
grundsaktivitet.

Topvisningen

Downloading appointment proposal

New position re ad

Topvisningen trukket ned.

Pa midten af statuslinjen, everst pa skaermen,
er der en fane. Abn topvisningen ved at trykke
pa fanen eller ved at treekke/stryge oppefra og
ned over skeermen.

Fra topvisningen er der altid adgang til:
® |Indstillinger

® [Instruktionsbog

® Profil

® Bilens gemte meddelelser.

Fra topvisningen er der i visse tilfeelde adgang

til:

e Kontekstafhaengig indstilling (f.eks.
Navigation Indstillinger). /£ndring af
indstillinger direkte i topvisningen, nar en
app (f.eks. navigation) er i gang.

e Kontekstafthaengig instruktionsvejledning
(f.eks. Navigationshéndbog). F3 adgang
direkte i topvisningen til artikel i den digi-
tale instruktionsvejledning, som relaterer
sig til indholdet der vises pa skaermen.

Forlade topvisningen: Tryk uden for topvisnin-
gen, pa Hjem-knappen eller nederst pa topvis-
ningen, og traek opad. Den bagvedliggende
visning bliver synlig og klar til brug igen.

@ oBs

Topvisningen er ikke tilgeengelig ved start/
slukning, eller nar der vises en meddelelse
pa skaermen. Den er heller ikke til tilgeen-
gelig, nar klimavisningen vises.

Klimavisningen

Nederst pa skeermen er klimalinjen altid synlig.
Her kan de mest almindelige klimaindstillinger
foretages direkte, f.eks. indstilling af tempera-
tur og seedevarme®.

Tryk pa symbolet for at lukke klima-
x visningen og vende tilbage til den
forrige visning.

Tryk pd symbolet midt pa klimalinjen
for at dbne klimavisningen og fa
adgang til flere klimaindstillinger.

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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information direkte i appvisningen, f.eks. antal-
let af uleeste tekstmeddelelser for Beskeder.

Applikationsvisningen

Tryk pé en app for at dbne den. Appen dbnes
sd i den delvisning, som den tilhgrer, f.eks.
Medie.

Alt efter antallet af apps er det muligt at rulle
nedad i app-visningen. Dette geres ved at
stryge/traekke nedefra og opefter.

Ga tilbage til visningen Hjem igen ved at

stryge fra venstre mod hgjre® hen over skeer-
men, eller ved at trykke pa knappen Hjem.

Applikationsvisningen med bilens apps.

Stryg fra hgjre mod venstre® hen over skeer-
men for at fa adgang til applikationsvisningen
(appvisningen) fra visningen Hjem. Her ligger
apps, der er blevet hentet (tredjepartsapps),
men ogsa apps til de indbyggede funktioner,
f.eks. FM-radio. Nogle apps viser kortfattet

9 Gaelder for venstrestyret bil. For hgjrestyret bil: Stryg i den modsatte retning.
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Funktionsvisningen

war ¥

Car functions

Funktionsvisningen med knapper til forskellige bil-
funktioner.

Stryg fra venstre mod hgjre® hen over skeer-
men for at fa adgang til funktionsvisningen fra
visningen Hjem. Herfra aktiveres eller deakti-
veres forskellige bilfunktioner, f.eks. BLIS*,
Lane Keeping Aid* og Parkeringsassistent™.

* Ekstraudstyr/tilbehgr.
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Afhaengigt af meengden af funktioner, er det
ogsa her muligt at rulle nedad i visningen.
Dette gares ved at stryge/trackke nedefra og
opefter.

| modsaetning til i app visningen, hvor en app
abnes med et tryk, aktiveres eller deaktiveres
en funktion med et tryk pa den respektive
funktionsknap. Nogle funktioner, udlgserfunk-
tionerne, dbnes i et separat vindue ved tryk.

Ga tilbage til visningen Hjem igen ved at
stryge fra hgjre mod venstre® hen over skeer-
men, eller ved at trykke pa knappen Hjem.

Relaterede oplysninger
® Handtere delvisninger pa midterdisplayet
(s.123)

® Symboler pa midterdisplayets statuslinje
(s.128)

® /Endre indstillinger i midterdisplayets top-
visning (s. 136)

e Abne kontekstafhaengig indstilling pa mid-
terdisplay (s. 137)

® [nstruktionsvejledning pa midterdisplayet
(s.17)

® Fgrerprofiler (s. 140)
e Klimaknapper (s. 220)
®  Apps(s.502)

Funktionsvisning pa midterdisplayet
(s.126)

Oversigt over midterdisplayet (s. 113)

9 Gaelder for venstrestyret bil. For hgjrestyret bil: Stryg i den modsatte retning.
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Handtere delvisninger pa
midterdisplayet

Hjem-visningen bestar af fire delvisninger:
Navigation, Medie, Telefon og en ekstra del-
visning. Disse visninger kan udvides.

144
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Udvide en delvisning fra standardtilstand

Anasvagem

Anasvagen re The World Behind

Lune - Leave The World...

Daniel's Phone
= Telenor

Studio

Sound optimised for driver

Daniel's Phone

=l=pe

Standardtilstand og udvidet tilstand af et delbillede p& midterdisplayet.

Go61902




Udvide en delvisning:

- For delvisningerne Navigation, Medie og
Telefon: Tryk et vilkarligt sted pa delvis-
ningen. Nar en delvisning udvides, forsvin-
der den ekstra delvisning i visningen Hjem
midlertidigt i baggrunden. De to delvisnin-
ger minimeres og viser kun bestemte
oplysninger. Ved tryk pa den ekstra delvis-
ning minimeres de tre delvisninger, som
sa blot viser visse oplysninger.

| den udvidede visning opnés der adgang
til de grundleeggende funktioner i den
respektive app.

Lukke en udvidet delvisning:

- Delvisningen kan lukkes pa tre forskellige
méader:

® Tryk pa den gverste del af den udvidede
delvisning.

® Tryk p& en anden delvisning (s& dbnes
denne i stedet i udvidet tilstand).

® Tryk kortvarigt pa den fysiske knap
Hjem under midterdisplayet.

Abne eller lukke en delvisning i
fuldskaermstilstand

Den ekstra delvisning'® og delvisningen for
Navigation kan abnes pa fuldskeerm, med

endnu mere information og flere indstillings-
muligheder.

Nar en delvisning abnes i fuldskeermstilstand,
vises ingen oplysninger fra de gvrige delvisnin-

ger.

| udvidet tilstand skal du abne
appen pa fuldskaerm, tryk pa
symbolet.

A"

Tryk pa symbolet for at ga til-
bage til udvidet tilstand, eller
tryk pa knappen Hjem under
skaermen.

AN

10 Geelder ikke alle apps eller bilfunktioner, som abnes via den ekstra delvisning.

DISPLAYS OG STEMMESTYRING

Knappen Hjem for midterdisplayet.

Der er altid mulighed for at ga tilbage til vis-
ningen Hjem ved at trykke pa knappen Hjem.
For at ga tilbage til visningen Hjems standard-
visning fra fuldskeermstilstand - tryk to gange
pa knappen Hjem.

Relaterede oplysninger
e Handtere midterdisplayet (s. 116)

® Aktivere og deaktivere midterdisplay
(s. 119)

® Navigere i midterdisplayets visninger
(s.119)
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Funktionsvisning pa tioner. Naviger til funktionsvisningen fra vis- Forskellige typer knapper
midterdisplayet ningen Hjem ved at stryge fra venstre mod Der er tre forskellige typer knapper til bilfunkti-
| funktionsvisningen, en af midterdisplayets hgjre hen over skaermen’. oner, se nedenfor:

grundvisninger, ligger alle knapper til bilfunk-

Type knap

Egenskab

Pavirker bilfunktion

Funktionsknapper

Har til/fra-tilstande.

Nar en funktion er aktiveret, lyser en LED-indikator til venstre for ikonet for knap-
pen. Tryk pa knappen for at aktivere/deaktivere en funktion.

De fleste knapper i funktionsvisningen er
funktionsknapper.

Udlgserknapper

Har ikke til/fra-tilstande.

Med et tryk pa en udlgserknap &bnes et vindue for funktionen. Det kan f.eks. veere
et vindue til eendring af saedets stilling.

® Kamera
® Sla nakkestgtte ned
® Justér Headup display

Parkeringsknapper

Har til-, fra- og scanningstilstande.

Ligner funktionsknapperne, men har en ekstra tilstand for parkeringsscanning.

® Parkérind

® Parkering ud

11 Geelder for venstrestyret bil. For hgjrestyret bil: Stryg i den modsatte retning.
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Knappernes forskellige tilstande

Lane Keeping
1 Aid

Gos2113

Lane Keeping
1 Aid

Gos2112

Nar LED-indikatoren lyser grent pa en funkti-
ons- henholdsvis parkeringsknap, er funkti-
onen aktiveret. Nar en funktion aktiveres, vises
for visse funktioner en ekstra tekst om, hvad
funktionen betyder. Teksten vises i nogle
sekunder, og derefter vises knappen med
LED-indikatoren teendt.

For Lane Keeping Aid vises f.eks. teksten
Fungerer kun ved visse hastigheder, nar
der trykkes pa knappen.

Et kort tryk pa knappen en gang aktiverer eller
deaktiverer funktionen.

Funktionen er deaktiveret, nar LED-indikato-
ren er slukket.

A

Lane Keeping
1 Aid

Gos2114.

Nar en advarselstrekant vises i hgjre del af
knappen, er der noget, som ikke fungerer kor-
rekt.

Relaterede oplysninger
® Handtere midterdisplayet (s. 116)

® Navigere i midterdisplayets visninger
(s.119)

DISPLAYS OG STEMMESTYRING
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Flytte apps og knapper pa

midterdisplay

Apps og knapper til bilfunktioner i app- hen-

holdsvis funktionsvisningen kan flyttes og

organiseres som gnsket.

1. Stryg fra hgjre mod venstre'? for at
komme til app-visningen eller fra venstre
mod hgjre'? for at komme til funktionsvis-
ningen.

2. Tryk pa en app eller knap og hold.
> Appen eller knappen eendrer starrelse

og bliver lidt gennemsigtig. Sa er det
muligt at flytte den.

3. Traek appen eller knappen til en ledig plads
i visningen.

Det maksimale antal linjer, der kan benyttes til
at placere apps eller knapper, er 48. For at
flytte en app eller knap uden for den synlige
visning skal den traekkes til bunden af visnin-
gen. Der tilfgjes nye linjer, hvor appen eller
knappen kan placeres.

En app eller knap kan altsa veere placeret leen-
gere nede og vil sa ikke veere synlig i visnin-
gens normale tilstand.

Stryg hen over skeermen for at rulle opad eller
nedad i visningen.

@ oBs

Skjul de apps, der sjeeldent eller aldrig bru-
ges, ved at placere dem langt nede, uden
for den synlige visning. Pa den made bliver
det nemmere at finde de apps, der bruges
oftere.

@ oBs

Apps og bilfunktionsknapper kan ikke leeg-
ges pa steder, der allerede er optaget.

Relaterede oplysninger
® Funktionsvisning pa midterdisplayet
(s.126)

® Apps(s.502)
e Handtere midterdisplayet (s. 116)

12 Geelder for venstrestyret bil. For hgjrestyret bil: Stryg i den modsatte retning.

Symboler pa midterdisplayets
statuslinje

Oversigt over symboler, der kan vises p&d mid-
terdisplayets statuslinje.

Pa statuslinjen vises igangveerende aktiviteter
og i nogle tilfeelde deres status. Pa grund af
begraenset plads i feltet vises ikke alle symbo-
ler hele tiden.

Symbol | Betydning

Forbundet til internettet.

e

Roaming aktiveret.

Signalstyrken i mobiltelefonnet-
tet.

Bluetooth-enhed tilsluttet.

Bluetooth aktiveret, men ingen
enhed tilsluttet.

4] H| | ] =] el

Information sendes til og fra

GPS.
= Forbundet til Wi-Fi-netveerk.
@ Internetdeling aktiveret (Wi-Fi-

hotspot). Bilen deler saledes den
tilgeengelige forbindelse.
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Symbol | Betydning

Bilmodem aktiveret.

USB-deling aktiv.

Proces i gang.

Timer til forkonditionering aktiv.

E] Lydkilde afspilles.

@ Lydkilde standset.

Telefonopkald i gang.

Lydkilde deempet.

NEWS Nyheder modtages fra radiosta-
tion.

Trafikinformation modtages.

15:45) | Ur.

Relaterede oplysninger
® Navigere i midterdisplayets visninger

(s.119)

® Meddelelse p& midterdisplayet (s. 144)

Internetforbundet bil* (s. 536)
Tilslutte enhed via USB-indgang (s. 518)

Telefon (s. 527)
Dato og klokkesleet (s. 97)

DISPLAYS OG STEMMESTYRING

* Ekstraudstyr/tilbehgr. 129
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Tastaturet pa midterdisplayet

Med midterdisplayets tastatur er det muligt
at skrive med tasterne pa skeermen, men
ogsa at "tegne" bogstaver og tegn pa skeer-
men med handen.

Tegn, bogstaver og tal kan indtastes med
tastaturet, f.eks. for at skrive tekstmeddelelser
fra bilen, udfylde adgangskoder eller sgge
efter artikler i den digitale instruktionsvejled-
ning.

Tastaturet vises kun, nar det er muligt at skrive
pa skeermen.
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Word 1 Word 2 Word 3 >
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¢ @ Reekke med forslag til ord eller tegn'®. De

foreslaede ord tilpasses, efterhanden som
nye bogstaver indtastes. Gennemse for-
slagene ved at trykke pa pilene til hgjre og
venstre. Tryk pa et forslag for at veelge det.
Bemeerk, at funktionen ikke understattes
af alle sprog. Reekken vil ikke kunne ses pa
tastaturet.

Afhaengigt af hvilket sprog der veaelges til
tastaturet (se punkt 7), tilpasses de tegn,
der er til radighed. Tryk pa et tegn for at
indtaste det.

Alt efter, i hvilken sammenhaeng tastaturet
bruges, fungerer knappen forskelligt -
enten til at skrive @ (ved angivelse af e-
mail-adresse), eller til at oprette en ny
linje (ved normal indtastning af tekst).

Skjuler tastaturet. Hvis det ikke er muligt,
vises knappen ikke.

Bruges til at skrive med store bogstaver.
Tryk en gang for at skrive et stort bogstav
og derefter fortseette med sma bogstaver.
Et yderligere tryk ger alle bogstaver til
store bogstaver. Naeste tryk genindstiller
tastaturet til sma bogstaver. | denne til-
stand bliver det farste bogstav efter punk-
tum, udrabstegn eller spgrgsmalstegn
skrevet med stort. Det geelder ogsa det
forste bogstav i tekstfeltet. | tekstfeltet
beregnet til navne eller adresser startes

13 Geelder asiatiske sprog.

(8]
(9]

[10)

hvert ord automatisk med stort. | tekstfel-
ter, hvor adgangskoder, webadresser eller
e-mailadresser skal udfyldes, bliver alle
bogstaver automatisk sma, medmindre
andet indstilles med knap.

Indtastning af tal. Tastaturet (2) vises med
tal. Tryk p& ABC, som i taltilstand vises i
stedet for 123, for at komme tilbage til

tastaturet med bogstaver, eller pa #\~
for at se tastaturet med specialtegn.

/Endrer sproget for indtastning af tekst,
f.eks. EN. Tegn, som det er muligt at
skrive, og ordforslag (1), eendres afhaen-
gigt af det valgte sprog. For at det skal
veere muligt at skifte sprog pa tastaturet,
skal sprogene farst tilfgjes under Indstillin-
ger.

Mellemrum.

Fortryder indtastning af tekst. Med et kort
tryk fjernes ét tegn ad gangen. Hold knap-
pen inde for at slette tegn i et hurtigere
tempo.

Skifter tastaturtilstand for i stedet at indta-
ste bogstaver og tegn med handen.

Med et tryk pa bekreeftelsesknappen over
tastaturet (ikke synlig pé illustrationen)
bekreeftes den indtastning af tekst, der er fore-
taget. Knappen ser anderledes ud, athaengigt
af konteksten.

Varianter af et bogstav eller et tegn

Varianter af et bogstav eller tegn fx é eller &
kan indtastes ved at holde bogstavet/tegnet
inde. Et vindue med mulige varianter af bog-
staver eller tegn vises. Tryk pa den gnskede
variant. Hvis der ikke veelges nogen variant,
skrives det originale bogstav/tegn.

Relaterede oplysninger
® Skifte sprog for tastaturet pa midterdis-
playet (s. 133)

®  Skriv tegn, bogstaver og ord manuelt pa
midterdisplayet (s. 133)

e Handtere midterdisplayet (s. 116)
® Handtere tekstmeddelelse (s. 533)



Skifte sprog for tastaturet pa
midterdisplayet

For at det skal vaere muligt at skifte mellem
forskellige sprog pa tastaturet, skal sprogene
farst tilfgjes under Indstillinger.

Tilfgje eller fjerne sprog i indstillinger
Tastaturet indstilles automatisk til det samme
sprog som systemsproget. Sproget pé tasta-
turet kan tilpasses manuelt, uden at system-

sproget pavirkes.

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen.

2. Tryk pa System =» Systemsprog og
enheder =» Tastatur-layout.

3. Veelg et eller flere sprog pa listen.
> Det er nu muligt at skifte mellem de
valgte sprog direkte péa tastaturet for
indtastning af tekst.

Hvis der ikke er valgt et aktivt sprog under
Indstillinger, bibeholder tastaturet samme
sprog som bilens systemsprog.

Skifte mellem forskellige sprog i
tastaturet

Nar flere sprog er blevet valgt
i Indstillinger, bruges knap-
pen pa tastaturet til at skifte
mellem de forskellige sprog.

EN

For at eendre sproget pa tastaturet med liste:

1. Foretag et langt tryk pa knappen.
> En liste bliver synlig.
2. Veelg det gnskede sprog. Hvis mere end

fire sprog er valgt under Indstillinger, er

det muligt at rulle i listen pa tastaturet.

> Tastaturet tilpasses til det valgte sprog,
og der gives andre ordforslag.

For at zendre sprog pa tastaturet uden at vise
liste:
- Tryk kortvarigt pa knappen.

> Tastaturet tilpasses til det sprog, som
star naest efter pa listen uden at vise
selve listen.

Relaterede oplysninger
® /Endre systemsproget (s. 136)

® Tastaturet p& midterdisplayet (s. 130)

DISPLAYS OG STEMMESTYRING

Skriv tegn, bogstaver og ord
manuelt pa midterdisplayet

Med midterdisplayets tastatur kan man skrive
tegn, bogstaver og ord pa skeermen ved at
"tegne" med handen.

Tryk pa knappen pa tastaturet
for at skifte fra at skrive med
taster til at skrive bogstaver
og tegn med handen.

Omréde til skrivning af tegn/
bogstaver/ord/orddele.

@ Tekstfelt, hvor tegn eller ordforslag' vises,
efterhdnden som de tegnes pé skeermen
(1).

@ rorslag til tegn/bogstaver/ord/orddele.
Det er muligt at bladre i listen.
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(4]

(5]

(6]

(7]
(8]

o

Mellemrum. Mellemrum kan ogsa laves
ved at tegne en bindestreg (-) i omradet
for handskrevne bogstaver (1). Se under
"Lave mellemrum i fritekstfeltet med
handskrift" nedenfor.

Fortryde indtastning af tekst. Tryk kort for
at slette et tegn eller et bogstav ad gan-
gen. Vent et gjeblik for det naeste tryk for
at slette naeste tegn/bogstav osv.

Ga tilbage til tastaturet med almindelig
indtastning af tegn.

Lyd til/fra under indtastning.
Skjul tastaturet. Hvis det ikke er muligt,
vises knappen ikke.

Skift sprog for indtastning af tekst.

14 Geelder visse systemsprog.
15 For arabisk tastatur: Stryg i den modsatte retning. Der laves der et mellemrum ved at stryge fra hgjre til venstre.

Skrive tegn/bogstaver/ord manuelt
1. Skriv et tegn/bogstav/ord/orddele i omra-
det for hdndskrevne bogstaver (1). Skriv
ordet eller dele af ordet oven pa hinanden
eller pa en linje.
> Der vises en reekke forslag til tegn, bog-
staver eller ord (3). Det mest sandsyn-
lige vises gverst pa listen.

@ VIGTIGT

Brug ikke skarpe genstande mod skeer-

men, da den kan blive ridset.

2. Indtast tegnet/bogstavet/ordet ved at
vente et gjeblik.

> Tegnet/bogstavet/ordet gverst pé listen
indtastes. Det er ogsa muligt at veelge
et andet tegn end det, der vises gverst.
Tryk pa det enskede tegn/bogstav/ord
pa listen.

Slette/aendre tegn/bogstaver, der er
skrevet i hdnden

Search

Slet tegn i tekstfeltet (2) ved at stryge hen over feltet
for handskrift (1).

- Der er flere muligheder for at slette/eendre
tegn/bogstaver:

e Trykilisten (3) p& det bogstav/ord, du
egentlig ville veelge.

® Tryk pa knappen for at fortryde indtast-
ning af tekst (5) for at slette bogstavet
og starte forfra.

e Stryg vandret fra hgjre til venstre' hen
over omradet for handskrevne bogsta-
ver (1). Fjern flere bogstaver ved at
stryge flere gange hen over omradet.

® FEttryk pé krydset i tekstfeltet (2) sletter
al indtastet tekst.
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Skifte linje i fritekstfelt med handskrift

i A X ‘ Search

(ap—

Skift linje manuelt ved at tegne ovenstaende tegn i
feltet for handskrift'®.

Lave mellemrum i fritekstfeltet med
handskrift

o

Et mellemrum laves ved at tegne en streg fra venstre
mod hgjre'”.

Relaterede oplysninger
® Tastaturet p& midterdisplayet (s. 130)

16 P3§ et arabisk tastatur tegnes de samme tegn, men spejlvendt.

17 P4 et arabisk tastatur skal stregen tegnes fra hgjre mod venstre.

/ndre udseendet af
midterdisplayet

Skaermbilledets udseende pa midterdisplayet
kan eendres ved at veelge et tema.

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen.

2. Tryk pa My Car=>» Fererdisplay =»
Temaer.

3. Veelg derefter tema, f.eks. Minimalistic
eller Chrome Rings.

Ud over disse udseender, er det muligt at
veelge mellem Normal og Lys. Ved Normal er
baggrunden af skeermen mark, og teksterne er
lyse. Denne valgmulighed er forudindstillet for
alle temaer. Hvis det gnskes, kan der veelges
en lys variant med aendret udseendet, hvor
baggrunden bliver lys og teksterne mearke.
Denne valgmulighed kan f.eks. veere nyttig i
steerkt dagslys.

Valgmulighederne er altid til radighed for bru-
geren og pavirkes ikke af belysningen i omgi-
velserne.

Relaterede oplysninger
® /Endre indstillinger i midterdisplayets top-
visning (s. 136)

® Aktivere og deaktivere midterdisplay
(s.119)

e Renggre midterdisplay (s. 644)

DISPLAYS OG STEMMESTYRING

Slukke for og sendre lydstyrken for

systemlyd pa midterdisplayet

Det er muligt at slukke for eller zendre lydstyr-

ken for systemlyden pa midterdisplayet.

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen pa
midterdisplayet.

2. Tryk pa Lyd =>» Lydstyrker for
systemlyde.

3. Treek ireguleringen under Tastelyde for at
eendre lydstyrken af tryk pa skeermen eller

helt afbryde lyden. Traek knappen til det
gnskede lydniveau.

Relaterede oplysninger
e Oversigt over midterdisplayet (s. 113)

® /Endre indstillinger i midterdisplayets top-
visning (s. 136)

® Lydindstillinger (s. 500)
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/ndre systemenheder

Indstillinger for enheder foretages pa midter-

displayets menu Indstillinger.

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen pa
midterdisplayet.

2. Ga videre til System =» Systemsprog og
enheder =» Maleenheder.

3. Veelg en enhedsstandard:

® Metrisk — kilometer, liter og grader
Celsius.

® Britisk — miles, gallons og grader Cel-
sius.

® US — miles, gallons og grader Fahren-
heit.

> Enhederne pa fererdisplayet, midterdis-
playet og head-up-displayet eendres.
Relaterede oplysninger
e Oversigt over midterdisplayet (s. 113)

® /Endre indstillinger i midterdisplayets top-
visning (s. 136)

e /Endre systemsproget (s. 136)

AEndre systemsproget
Sprogindstillinger foretages pa midterdis-
playets menu Indstillinger.

@ oBs

Skift af sprog pa midterdisplayet kan med-
fare, at visse ejerinformationer ikke er i
overensstemmelse med nationale eller
lokale love og forskrifter. Skift ikke til et
sveert forstaeligt sprog, da det kan gere det
sveert at finde tilbage i strukturen i skeer-
men.

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen pa
midterdisplayet.

2. Ga videre til System =» Systemsprog og
enheder.

3. Veelg Systemsprog. Sprog med stotte til
stemmestyring har et stemmestyring-
symbol.
> Sproget pa fgrerdisplayet, midterdis-

playet og head-up-displayet eendres.

Relaterede oplysninger
e Oversigt over midterdisplayet (s. 113)

® /Endre indstillinger i midterdisplayets top-
visning (s. 136)

® /Endre systemenheder (s. 136)

AEndre indstillinger i

midterdisplayets topvisning

Indstillinger og information for mange af

bilens funktioner kan eendres pa midterdis-

playet.

1. Abn topvisningen ved at trykke p& fanen
averst eller ved at treekke/stryge oppefra
og ned over skeermen.

2. Tryk pa Indstillinger for at abne indstil-
lingsmenuen.

Downloading appointment proposal

MNew:

Topvisningen med knappen for Indstillinger.

3. Tryk pa en af kategorierne og underkate-
gorierne for at navigere til den gnskede
indstilling.

4. /Endre en eller flere indstillinger. Forskel-
lige typer indstillinger eendres péa forskel-
lige méader.

> /Endringerne gemmes med det samme.
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En underkategori i indstillingsmenuen med forskel-
lige typer indstillinger, her en flervalgsknap og alter-
nativknapper.

Relaterede oplysninger
e Oversigt over midterdisplayet (s. 113)

® Nulstille indstillinger pa midterdisplayet
(s.138)

® Tabel over indstillinger pa midterdisplayet
(s.139)

Abne kontekstafhaengig indstilling
pa midterdisplay

Med kontekstafhaengige indstillinger er det
muligt for de fleste af bilens grund-apps at
aendre indstillinger direkte i topvisningen pa
midterdisplayet.

Downloading appointment proposal

MNey n recenved

Topmenuen med knapper til kontekstuel indstilling.

Kontekstuel indstilling er en genvej for at fa
adgang til en bestemt indstilling, som vedrgrer
den aktive funktion, der vises pa skeermen. De
apps, der ligger i bilen fra starten, f.eks. FM-
radio og USB, er en del af Sensus og hgrer til
bilens indbyggede funktioner. Indstillingerne
for disse apper kan @ndres direkte via kontek-
stuel indstilling i topvisningen.

Nar kontekstafhaengig indstilling er tilgeenge-
lig:

DISPLAYS OG STEMMESTYRING

1. Treek topvisningen ned, nar en app er i
ekspanderet tilstand, f.eks. Navigation.

2. Tryk pa Navigation Indstillinger.
> Side for navigationsindstillinger dbnes.

3. /Endrindstillingerne som gnsket, og
bekreeft valgene.

Tryk pa Luk eller den fysiske hjem-knap under
midterdisplayet for at lukke indstillingsvisnin-
gen.

De fleste af bilens forudinstallerede apps har
denne kontekstafhaengige indstillingsmulig-
hed, men ikke alle.

Tredjepartsapps

Tredjepartsapps ligger ikke i bilens system fra
starten, det er apps, det er muligt at hente,
f.eks. Volvo ID. Her foretages indstillingerne
inde i appen, og ikke fra topvisningen.

Relaterede oplysninger
® /Endre indstillinger i midterdisplayets top-
visning (s. 136)

e Oversigt over midterdisplayet (s. 113)

® Nulstille indstillinger pa midterdisplayet
(s.138)

® Hente apps (s. 503)
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Nulstille brugerdata ved ejerskifte
Ved ejerskifte bar brugerdata og systemin-
dstillinger nulstilles til fabriksindstilling.

Det er muligt at nulstille indstillingerne i bilen
pa forskellige niveauer. Nulstil alle brugerdata
og systemindstillinger til den oprindelige
fabriksindstilling ved ejerskifte. Ved ejerskifte
er det ogsa vigtigt at skifte ejer af tjenesten
Volvo On Call*.

Relaterede oplysninger

Nulstille indstillinger pa midterdisplayet
(s.138)

Nulstille indstillinger i farerprofiler
(s.143)

Nulstille indstillinger pa
midterdisplayet

Det er muligt at nulstille standardveerdien for
alle de indstillinger, der er foretaget pa mid-
terdisplayets indstillingsmenu.

To typer nulstilling
Der er to typer af nulstilling for indstillingerne i
indstillingsmenuen:

® Gendan til fabriksindstillinger — Rydder
alle data og filer, og nulstiller alle indstillin-
ger til deres standardveerdier.

® Nulstil personlige indstillinger — Rydder
personlige data, og nulstiller personlige
indstillinger til deres standardveerdier.

Nulstille indstillinger
Ga frem som falger for at nulstille indstillin-
gerne.

@ oBs

Gendan fabriksindstillinger er kun mulig,
nar bilen holder stille.

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen pa
midterdisplayet.

2. Ga videre til System =» Gendan
fabriksindstillinger.

3. Veelg den gnskede type nulstilling.
> Der vises et pop op-vindue.

Tryk pa OK for at bekreefte nulstillingen.

For valget Nulstil personlige
indstillinger bekraeftes nulstillingen ved
at trykke pa Nulstil for den aktive profil
eller Nulstil for alle profiler.

> Valgte indstillinger nulstilles.

Relaterede oplysninger

Oversigt over midterdisplayet (s. 113)

/AEndre indstillinger i midterdisplayets top-
visning (s. 136)

Tabel over indstillinger pa midterdisplayet
(s.139)

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Tabel over indstillinger pa
midterdisplayet

Midterdisplayets indstillingsmenu har en
reekke hovedkategorier og underkategorier,
hvor indstillinger og oplysninger om mange af
bilens funktioner er samlet.

Der er syv hovedkategorier: My Car, Lyd,
Navigation, Medie, Kommunikation, Klima
og System.

Hver kategori indeholder igen en raekke under-
kategorier og indstillingsmuligheder. | tabel-
lerne nedenfor vises det forste niveau af
underkategorier. Indstillingsmulighederne for
en funktion eller et omréde er beskrevet mere
detaljeret i det respektive afsnit i instruktions-
vejledningen.

Visse indstillinger er personlige, hvilket bety-
der, at de kan gemmes til Farerprofiler, mens
andre er globale, hvilket betyder at de ikke er
tilknyttet en forerprofil.

My Car

DISPLAYS OG STEMMESTYRING

Underkategorier Underkategorier
Spejle og komfortfunktioner TV*
Lasning Video

Parkeringsbremse og affjedring

Forrudevisker

Kommunikation

Underkategorier

Lyd Telefon
Underkategorier Tekstbeskeder
Tone Android Auto*
Balance Apple CarPlay*

Lydstyrker for systemlyde

Bluetooth-enheder

Navigation

Wi-Fi

Underkategorier

Bilens Wi-Fi-hotspot

Kort

Internetdeling via Bilmodem*

Underkategorier

Rute og vejvisning

Volvo On Call*

Displays

Trafik

Volvos servicenetvaerk

IntelliSafe

Medier

Kerselsindstillinger/Individuel keremo-
dus*

Underkategorier

AM/FM-radio

Lygter og belysning

DAB*

Gracenote ©

Klima
Hovedkategorien Klima har ingen underkate-
gorier.

144
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System

Underkategorier

Farerprofil

Dato og tid

Systemsprog og enheder

Fortrolighed og data

Tastatur-layout

Stemmestyring*

Gendan fabriksindstillinger

Systeminformationer

Relaterede oplysninger
e Oversigt over midterdisplayet (s. 113)

® /Endre indstillinger i midterdisplayets top-
visning (s. 136)

® Nulstille indstillinger pa midterdisplayet
(s.138)

Farerprofiler

Mange af indstillingerne, der foretages i bilen,
kan tilpasses efter farerens personlige preefe-
rencer og gemmes i en eller flere farerprofiler.
De personlige indstillinger gemmes automa-
tisk i den aktive fererprofil. Hver fjernbetjening
kan knyttes sammen med en farerprofil. Nar
den tilknyttede fjernbetjening anvendes, til-
passes bilen den pageeldende fererprofils ind-
stillinger.

Hvilke indstillinger gemmes i
fererprofiler?

Mange af de indstillinger, der foretages i bilen,
bliver automatisk gemt i den aktive fererprofil,
hvis profilen ikke er beskyttet. De indstillinger
der foretages i bilen, er enten personlige eller
globale. Det er de personlige indstillinger, der
gemmes i fgrerprofiler.

Indstillinger, der kan gemmes i en farerprofil,
er bl.a. skaerme, spejle, forseeder, navigation®,
lyd- og medieanlaeg, sprog og stemmestyring.

Det er muligt at endre visse indstillinger, de
sakaldte globale indstillinger, men de gemmes
ikke til en specifik farerprofil. ££ndring af de
globale indstillinger pavirker alle profiler.

Globale indstillinger

De globale indstillinger og parametre zendres
ikke, nar en farerprofil udskiftes med en
anden. De forbliver de samme, uanset hvilken
farerprofil der er aktiveret.

Indstillingerne af tastaturlayoutet er et eksem-
pel pa globale indstillinger. Hvis farerprofil X
anvendes til at tilfgje flere sprog til tastaturet,
bibeholdes disse, og det er muligt at skifte
imellem dem, selvom fererprofil Y anvendes.
Indstillingerne for tastaturlayoutet gemmes
ikke til en bestemt farerprofil, indstillingerne er
globale.

Personlige indstillinger

Hvis farerprofil X er anvendt til f.eks. at ind-
stille lysstyrken pa midterdisplayet, pavirkes
farerprofil Y ikke af indstillingen. Det er gemt
til forerprofil X. Indstillingen af lysstyrke er en
personlig indstilling.

Relaterede oplysninger
e Velge forerprofil (s. 141)
® /Endre navn pa farerprofil (s. 141)

® Knytte fiernbetjening til farerprofil
(s.142)

® Beskytte farerprofil (s. 142)

® Nulstille indstillinger i fererprofiler
(s.143)

® Tabel over indstillinger pa midterdisplayet
(s.139)

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Vaelge forerprofil

Nar midterdisplayet startes, vises den valgte
fererprofil gverst pa skaermen. Den sidst
benyttede fererprofil er den, der vil vaere
aktiv, neeste gang bilen lases op. Det er
muligt at skifte til en anden farerprofil efter
oplasning af bilen. Hvis fjernbetjeningen deri-
mod er blevet tilknyttet en farerprofil, er det
den der veaelges ved start.

Der er to metoder til at skifte til en anden
farerprofil.

Indstillinger 1:

1. Tryk pa fererprofilnavnet, der vises gverst
pa midterdisplayet, nar displayet startes.
> Der fremkommer en liste over farerpro-

filer, der kan veelges.

Veelg den gnskede fererprofil.

Tryk pa Bekraeft.

> Fgrerprofilen er valgt, og systemet ind-
leeser den nye fererprofils indstillinger.

Indstillinger 2:
1. Treek topvisningen ned pa midterdisplayet.
2. Tryk pa Profil.

> Der fremkommer den samme liste som
for metode 1.

3. Veelg den gnskede farerprofil.

4. Tryk pa Bekreeft.

> Forerprofilen er valgt, og systemet ind-
leeser den nye farerprofils indstillinger.

Indstillinger 3:

1. Treek topvisningen ned pa midterdisplayet.

2. Tryk pa Indstillinger i topvisningen pa
midterdisplayet.
3. Tryk pa System =» Farerprofiler.
> Der fremkommer en liste over farerpro-
filer, der kan veelges.
4. Veelg den gnskede fererprofil.
> Forerprofilen er valgt, og systemet ind-
leeser den nye farerprofils indstillinger.
Relaterede oplysninger
® Fgrerprofiler (s. 140)

® Navigere i midterdisplayets visninger
(s. 119)

® /Endre navn pé farerprofil (s. 141)
e Knytte fjernbetjening til farerprofil (s. 142)

DISPLAYS OG STEMMESTYRING

/Endre navn pa fererprofil

Det er muligt at eendre navnet pa de forskel-

lige farerprofiler, der anvendes i bilen.

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen pa
midterdisplayet.

Tryk pa System =» Fgrerprofiler.

3. Velg Redigér profil.
> Der vises en menu, hvor det er muligt at
redigere profilen.
4. Tryk i feltet Profilnavn.
> Et tastatur kommer til syne, og det er
muligt at eendre navnet. Tryk pa == for
at lukke tastaturet.
5. Gem navneandringen ved at trykke pa
Tilbage eller Luk.
> Navnet er nu blevet eendret.

@ oBs

Et profilnavn ma ikke begynde med mel-
lemrum, da profilnavnet sa ikke gemmes.

Relaterede oplysninger
e Velge forerprofil (s. 141)

® Tastaturet p& midterdisplayet (s. 130)
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Beskytte fgrerprofil

| visse tilfaelde er det hensigtsmaessigt, at for-
skellige indstillinger, som foretages i bilen,
ikke skal gemmes i den aktive fagrerprofil. Det
er i sa fald muligt at beskytte fgrerprofilen.

@ oBs

Det er kun muligt at beskytte fgrerprofilen,
nar bilen holder stille.

For at beskytte en farerprofil:

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen pa
midterdisplayet.
Tryk pa System =» Fgrerprofiler.
Veelg Redigér profil.

> Der vises en menu, hvor det er muligt at
redigere profilen.

4. Velg Beskyt profil for at beskytte profi-
len.

5. Gem valget at beskytte profilen ved at
trykke péa Tilbage/Luk.
> Nar profilen er beskyttet, vil indstillin-
ger, som foretages i bilen, ikke automa-
tisk blive gemt pa profilen. £ndrin-
gerne skal i stedet gemmes manuelt
under Indstillinger =» System =

Farerprofiler =» Redigér profil ved tryk
pa Gem aktuelle indstillinger i
profilen. Nar profilen er ubeskyttet,
gemmes indstillingerne derimod auto-
matisk i profilen.

Relaterede oplysninger
® Fgrerprofiler (s. 140)

Knytte fjernbetjening til fererprofil
Det er muligt at knytte en fjernbetjening til en
fererprofil. Pa den made bliver fgrerprofilen
med alle dens indstillinger automatisk valgt,
hver gang bilen bruges med den specifikke
fiernbetjening.

Forste gang fjernbetjeningen bruges, er den
ikke knyttet til nogen bestemt farerprofil. Ved
opstart af bilen aktiveres profilen automatisk
Geest.

Det er muligt at veelge en fererprofil manuelt
uden at knytte den sammen med fjernbetje-
ningen. Ved oplasning af bilen aktiveres den
senest aktive fgrerprofil. Hvis fjernbetjeningen
er blevet knyttet sammen med en farerprofil,
skal der ikke foretages et valg af farerprofil,
nar den pageeldende fjernbetjening anvendes.

Knytte fjernbetjening til en farerprofil

@ oBs

Det er kun muligt at knytte fjernbetje-
ningen til en farerprofil, nar bilen holder
stille.

Veelg farst, hvilken profil der skal tilknyttes
neglen, hvis profilen ikke allerede er aktiv. Den
aktive profil kan derefter tilknyttes ngglen.

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen pa
midterdisplayet.
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Tryk pa System =» Fgrerprofiler.

Markér den gnskede profil. Displayet ven-
der tilbage til visningen Hjem. Profilen
Gaest kan ikke knyttes sammen med en
fijernbetjening.

Tryk pa OK.

> Det aktuelle fjernbetjening er nu knyttet
til farerprofilen og forbliver tilknyttet, sa
leenge afkrydsningen i feltet for Tilknyt
nagle ikke fjernet.

DISPLAYS OG STEMMESTYRING

Nulstille indstillinger i fererprofiler
Indstillinger lagret i en eller flere farerprofiler
kan nulstilles, nar bilen holder stille.

@ oBs

Gendan fabriksindstillinger er kun mulig,
nar bilen holder stille.

Relaterede oplysninger
® Fgrerprofiler (s. 140)

Traek topvisningen ned igen, og tryk pa

Indstillinger =» System =» Farerprofiler

=> Redigér profil. e /Endre navn pa farerprofil (s. 141) 1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen.

Veelg Tilknyt nggle for at knytte profilen til * flernbetjening (s. 249) 2. Tryk pa System => Gendan til

ngglen. Det er ikke muligt at knytte en fabriksindstillinger =» Nulstil personlige
farerprofil til en anden fjernbetjening end indstillinger.

den, der aktuelt bruges i bilen. Hvis der er . .

flere fiernbetjeninger i bilen, vises teksten 3. Veelg en af valgmulighederne Nulstil for

Der blev fundet mere end én nagle.
Saet den nagle, du vil tilslutte, i
backuplaeseren.

]

Backup-leeserens placering i tunnelkonsollen.

> Nar teksten Profil tilknyttet nggle
vises er fjernbetjeningen og fererprofi-
len knyttet sammen.

den aktive profil, Nulstil for alle profiler
eller Annuller.

Relaterede oplysninger

Farerprofiler (s. 140)

Nulstille indstillinger pa midterdisplayet
(s.138)
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Meddelelse pa midterdisplayet
Midterdisplayet kan i forbindelse med for-
skellige begivenheder vise meddelelser for at
informere eller hjeelpe fgreren.

Eksempel pa meddelelse i midterdisplayets topvis-
ning.

Pa midterdisplayet vises meddelelser med
lavere prioritet for fereren.

De fleste meddelelser vises over midterdis-
playets statuslinje. Efter et stykke tid, eller nar
meddelelsen er behandlet, hvis det er ngdven-
digt, forsvinder meddelelsen fra statuslinjen.
Hvis en meddelelse skal gemmes, laegger den
sig i topvisningen pa midterdisplayet.

Meddelelsens udformning kan variere og kan
vises sammen med grafik, symboler eller
knapper, f.eks. for at aktivere/deaktivere en
funktion, der er knyttet til meddelelsen.

Pop op-meddelelser

I nogle tilfeelde vises en meddelelse i form af
et pop op-vindue. Pop op-meddelelser har
hgjere prioritet end meddelelser, der vises pa
statuslinjen, og kreever bekreeftelse/behand-
ling, for de forsvinder.

Relaterede oplysninger

e Handtere meddelelser pa midterdisplayet

(s.144)

® Handtere meddelelser gemt fra midterdis-

playet (s. 145)
® Meddelelse pé fererdisplay (s. 109)

Handtere meddelelser pa
midterdisplayet

Meddelelser pa midterdisplayet handteres pa
midterdisplayets visninger.

Eksempel pa meddelelse i midterdisplayets topvis-
ning.

Nogle meddelelser pa midterdisplayet har en
knap (eller flere knapper i pop op-meddelelser)
til f.eks. at aktivere/deaktivere en funktion, der
er knyttet til meddelelsen.



Handtere en ny meddelelse
For meddelelser med knapper:

- Tryk pa knappen for at udfere handlingen,
eller lad meddelelsen lukke automatisk
efter et stykke tid.

> Meddelelsen forsvinder fra statuslinjen.
For meddelelser uden knapper:

—  Luk meddelelsen ved at trykke pa den,
eller lad meddelelsen lukke automatisk
efter et stykke tid.

> Meddelelsen forsvinder fra statuslinjen.
Hvis en meddelelse skal gemmes, leegger den
sig i topvisningen pa midterdisplayet.
Relaterede oplysninger
® Meddelelse p& midterdisplayet (s. 144)

® Handtere meddelelser gemt fra midterdis-
playet (s. 145)

® Meddelelse pé fererdisplay (s. 109)

Handtere meddelelser gemt fra
midterdisplayet

Meddelelser, der er gemt fra fgrer- og midter-
displayet, handteres i begge tilfelde pa mid-
terdisplayet.

Tuneln is installing

Eksempel pa gemte meddelelser og valgmuligheder i
topvisningen.

Meddelelser, der er blevet vist pad midterdis-
playet, og som skal gemmes, leegges i midter-
displayets topvisning.
Lzese gemt meddelelse
1. Abn topvisningen pa midterdisplayet.

> En liste over gemte meddelelser vises.

Meddelelser med en pil til hgjre kan
udvides.

DISPLAYS OG STEMMESTYRING

2. Tryk pa en meddelelse for at udvide/mini-
mere.
> Mere information om meddelelsen
vises pa listen, og illustrationen til ven-
stre i appen viser oplysninger om med-
delelsen i grafisk form.

Handtere gemt meddelelse

Nogle meddelelser har en knap til f.eks. at
aktivere/deaktivere en funktion, der er knyttet
til meddelelsen.

- Tryk pa knappen for at udfgre handlingen.
Gemte meddelelser i topvisningen slettes
automatisk, nar bilen slukkes.

Relaterede oplysninger

e Meddelelse p& midterdisplayet (s. 144)

® Handtere meddelelser pa midterdisplayet
(s. 144)

e Meddelelse pé farerdisplay (s. 109)
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Head-up-display*
Head-up-displayet er et supplement til bilens
farerdisplay og projicerer information fra

farerdisplayet op pa forruden. Det projicerede
billede kan kun ses fra fererens position.

70 Sebastian Petersson

km/h \
Decline

&Q Answer

Head-up-displayet viser advarsler og informa-
tion om hastighed, fartpilotfunktioner, naviga-
tion osv. i fgrerens synsfelt. Ogsa trafikskiltin-
formation og information om indg&ende tele-
fonopkald kan vises pa Head-up-displayet.

@ oBs

Fererens mulighed for at se oplysningerne
pa head-up-displayet forringes af
® Dbrug af polariserede solbriller

® en karestilling, hvor fgreren ikke sidder
midt i seedet

® genstande pa displayenhedens deek-
glas

® ygunstige lysforhold.

@ VIGTIGT

Displayenheden, hvor oplysningerne proji-
ceres fra, sidder i instrumentpanelet. For at
undga skader pa displayenhedens deekglas
ma ingen genstande anbringes pa deek-
glasset, og ingen genstande ma falde ned
pa det.

/

750m Storgatan

0

3
750m lftorgatan

r

— Tirie

Eksempler//pé, hvad der kan:bHve vist pa displayet.
o Hastighed

@ Fartpilot

@ Navigation

@ Trafikskilte

Et antal symboler kan vises midlertidigt pa
head-up-displayet, f.eks.:
Hvis advarselssymbolet teendes:
Lees advarselsmeddelelsen pa ferer-
displayet.

Hvis informationssymbolet teendes:
Lees meddelelsen pa fgrerdisplayet.

a

* Ekstraudstyr/tilbeher.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=706440faa9aec7fac0a80151326ef2ca&version=2&language=da&variant=DK
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=367c83a8ccb3257ec0a801512d68c39c&version=2&language=da&variant=DK

Snefnugsymbolet teendes ved risiko
ﬂ for isslag.

@ oBs

Nogle synsfejl kan ved brug af head-up-
displayet forarsage hovedpine og en falelse
af spaending.

City Safety pa head-up-displayet

Ved en kollisionsadvarsel udskiftes oplysnin-
gerne pa head-up-displayet med advarsels-
symbolet for City Safety. Denne grafik teendes,
selvom head-up-displayet er slukket.

Advarselssymbolet for City Safety blinker for at til-
treekke fgrerens opmaerksomhed ved risiko for kolli-
sion.

Relaterede oplysninger

Aktivere og deaktivere head-up-display*
(s. 147)

Rengering af head-up-display* (s. 645)

Head-up-display ved udskiftning af for-
rude* (s. 609)

DISPLAYS OG STEMMESTYRING

Aktivere og deaktivere head-up-
display*

Head-up-displayet kan aktiveres og deaktive-
res, nar bilen er startet.

Tryk pa Head-up display i
midterdisplayets funktions-
visning. En indikation i knap-
pen lyser, nar funktionen er
aktiveret.

Relaterede oplysninger
e |ndstillinger for head-up-display* (s. 148)

® Head-up-display* (s. 146)

* Ekstraudstyr/tilbeher. 147


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=dcc379bfa35a991fc0a8015171179cea&version=2&language=da&variant=DK
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Indstillinger for head-up-display*
Justering af indstillingerne for visning af
head-up-display pa forruden.

Indstillingerne kan foretages, nar bilen er star-
tet, og der vises et projiceret billede pa forru-
den.

Veelge indstillinger for visning
Veelg hvilke funktioner, der skal vises pa head-
up-displayet.

1. Tryk pa Indstillinger i midterdisplayets
topvisning.

2. Tryk pd My Car =» Displays =» Head-up
display-valg.

3. Veelg én eller flere funktioner:
® Vis navigation
® Vis Road Sign Information
® Vis Forerstatte
® Vis telefon

Indstillingen gemmes som en personlig ind-
stilling i fererprofilen.

Justere lysstyrke og hgjdeposition

1. Tryk pa Justér Headup display i midter-
displayets funktionsvisning.
2. Juster det projicerede billedes lysstyrke og

hejdeposition i fererens synsfelt med
knapperne til hgjre pa rattet.

o Mindske lysstyrken
@ Dge lysstyrken

@ Heeve positionen

@ Sanke positionen
6 Bekreeft

Grafikkens lysstyrke tilpasses automatisk til
lysforholdene i baggrunden. Lysstyrken pavir-
kes ogsa af justeringen af lysstyrken péa bilens
gvrige display.

Hgjdepositionen kan lagres i hukommelses-
funktionen for el-betjent* forseede med knap-
seettet i forerdaren.

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Kalibrere den vandrette position
Kalibrering af head-up-displayets vandrette
position kan veere ngdvendig i forbindelse med
udskiftning af forruden eller displayenheden.
Kalibreringen betyder, at det projicerede bil-
lede drejes mod uret eller med uret.

1. Tryk pa Indstillinger i midterdisplayets
topvisning.

2. Velg My Car => Fgrerdisplay =» Head-up
display-valg =» Kalibrering af head-up
display.

3. Kalibrer billedets vandrette position med
knapperne til hgjre pa rattet.

— O €

o Roter mod uret

9 Roter med uret
9 Bekraeft

Relaterede oplysninger

Head-up-display* (s. 146)

Aktivere og deaktivere head-up-display*
(s. 147)

Farerprofiler (s. 140)

Lagre position for seede, sidespejle og
head-up-display* (s. 192)
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Stemmestyring

Stemmestyring'® giver mulighed for at styre
funktioner i bilen, fx klimaanleegget, radio
eller en Bluetooth-tilsluttet telefon med tale-
kommandoer. | biler udstyret med Sensus
Navigation* kan navigationssystemet ogsa
stemmestyres.

Hvad er stemmestyring?

Stemmestyring er en statte, som kan lette
anvendelsen af forskellige kommandoer i din
bil. Den fungerer i princippet som en alminde-
lig applikation, hvor man indtaster oplysninger
i en bestemt raekkefelge, med henblik pa at
udfere en opgave, men i stedet for at skrive pa
et tastatur anvendes stemmekommandoer.
Derfor kan det veere en god ide at seette sig
ind i, hvordan og i hvilken raekkefglge en stem-
mekommando skal indtale for at fa et ansk-
veerdigt resultat.

Med stemmestyringssystemet kan du kontrol-
lere visse infotainment- og klimafunktioner via
stemmekommandoer. Systemet kan svare
med tal og ved at vise information pa fererdis-
playet.

/\ ADVARSEL

Fereren er altid i sidste ende ansvarlig for,
at keretgjet fares pa en sikker made, og at
alle geeldende feerdselsregler falges.

144

* Ekstraudstyr/tilbeher. 149
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Stemmestyringssystemets mikrofon

Systemopdatering

Stemmestyringssystemet forbedres lgbende.

Det anbefales altid at have den seneste ver-
sion installeret.

Hent opdateringer pa support.volvocars.com.

Relaterede oplysninger
® Bruge stemmestyring (s. 150)

e Stemmestyring af telefon (s. 152)

® Stemmestyre radio og medier (s. 152)
e Stemmestyring af klima (s. 212)

e |ndstillinger for stemmestyring (s. 153)

18 Geelder visse markeder.
19 Geelder visse markeder.

Bruge stemmestyring

Starte stemmestyring™®

B, | Forat give kommandoerne
via stemmestyring far man en
((té

"dialog" med systemet. Tryk
pa ratknappen til stemmesty-
ring «£ for at aktivere syste-
met og indlede en dialog med
stemmekommandoer. Efter
at du har trykket pa knappen hgres en biplyd
og stemmestyringssymbolet vises pa fererdis-
playet.

Dette viser, at systemet er begyndt at lytte, og
at du kan begynde at indtale kommandoer. Sa
snart du begynder at tale, treenes systemet i at
genkende og forsta din stemme, dette tager
nogle sekunder og sker automatisk, hvilket
betyder, at du ikke behgver at starte nogen
stemmetraening manuelt.

Teenk pa felgende:
® Tal med normal stemme i seedvanligt
tempo efter tonen.

® Undga at tale, nér systemet svarer (syste-
met kan ikke hgre kommandoerne i dette
tidsrum).

® Undga baggrundsstgj i kabinen ved at
have dgre, ruder og panoramatag* lukket.

Generelt fungerer systemet pa en sadan
made, at det lytter efter en grundkommando,
som senere fglges af mere detaljerede kom-
mandoer, som specificerer, hvad det er, syste-
met skal udfare.

Lydstyrken pa systemet eendres ved at dreje
pa lydstyrkeknappen, nar stemmen taler.
Andre knapper kan anvendes under stemme-
styring. Dog er gvrig lyd slaet fra under dialog
med systemet, hvilket betyder, at der ikke kan
udferes nogen funktioner, der er koblet til lyd,
ved hjeelp af knapperne.

Afbryde stemmestyring
Stemmestyring kan afbrydes pa forskellig
made:

e Tryketkorttryk pa «£ og sig"Cancel,
Tryk et langt tryk pa knappen for stemme-
styring «£ , indtil der heres to bip-lyde.
Dette afbryder stemmestyringen, selv nar
systemet taler.

Stemmestyringen afbrydes ogsa, hvis du ikke
svarer under en dialog. Farst vil systemet
spgrge tre gange efter et svar, og hvis svar
helt udebliver, afbrydes stemmestyringen
automatisk.

For at fremskynde kommunikationen og
springe over opfordringer fra systemet, tryk pa

* Ekstraudstyr/tilbeher.


http://support.volvocars.com

stemmeknappen for stemmestyring & .
Dette afbryder systemstemmen, og du kan
sige den naeste kommando.

Eksempel pa stemmestyring
1. Trykpa L.

2. Sig "Call [Fornavn] [Efternavn]
[nummerkategori]" fx "Call Robyn
Smith Mobil".

> Systemet ringer den valgte kontakt op
fra telefonbogen. Hvis kontakten har
flere telefonnumre (f.eks, hjem, mobil,
arbejde), skal den rette kategori naev-
nes.

Kommandoer/szetninger
Felgende kommandoer kan oftest benyttes
uanset situation:

® "Repeat" - gentager den sidste stemme-
vejledning i den igangveerende dialog.

"Cancel" - afbryder dialogen.?®

"Help" — Starter en hjeelpedialog. Syste-
met svarer med kommandoer, der kan
anvendes i den aktuelle situation, en
opfordring eller et eksempel.

Kommandoer for bestemte funktioner, sasom
telefon og radio, beskrives i de relevante
afsnit.

Tal
Talkommandoer angives forskelligt, atheengigt
af hvilken funktion der skal styres:

® Telefon- og postnumre skal siges indivi-
duelt, tal for tal, fx "nul, tre, et, to, to, fire,
fire tre" (03122443).

® Husnumre kan siges individuelt eller i
gruppe, fx to, to" eller "toogtyve" (22). For
engelsk og hollandsk kan flere grupper
siges efter hinanden, fx "toogtyve, toog-
tyve" (22 22). For engelsk kan ogsé& "dob-
belt" eller "tredobbelt" bruges, fx dobbelt
nul" (00). Numre kan angives inden for
intervallet 0-2300.

® Frekvenser kan siges "otteoghalvfems
komma otte" (98,8)," hundredefire
komma to" eller "hundredefire komma to"
(104,2).

Hastighed og gentagelsestilstand

Hastigheden kan justeres, hvis systemet taler
for hurtigt.

Gentagelsestilstand kan slas til, for at syste-
met skal gentage det, du har sagt.

For at eendre hastigheden eller aktivere/deak-
tivere gentagelsestilstand:

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen.

DISPLAYS OG STEMMESTYRING

2. Tryk pa System =» Stemmestyring, og
veelg indstillinger.
® Gentag stemmekommando
® Talehastighed
Relaterede oplysninger
® Stemmestyring (s. 149)
e Stemmestyring af telefon (s. 152)
® Stemmestyre radio og medier (s. 152)
e Stemmestyring af klima (s. 212)
® |ndstillinger for stemmestyring (s. 153)

20
Bemaerk, at dette kun afbryder dialogen, nar systemet ikke taler. For at gere det skal du trykke med et langt tryk pa ((lé , indtil der hgres to bip-lyde.
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Stemmestyring af telefon?!

Ring til en kontakt, fa meddelelser opleest
eller dikter korte meddelelser med stemme-
styringskommandoen til en Bluetooth-tilslut-
tet telefon.

For at angive en kontakt i telefonbogen skal
stemmekommandoen inkludere de kontaktop-
lysninger, der er angivet i telefonbogen. Hvis
en kontakt, f.eks. Robyn Smith, har flere tele-
fonnumre, kan ogsa nummerkategorien angi-
ves, f.eks. Privat eller Mobil: "Call Robyn
Smith Mobil".

Tryk pa &, og sig en af felgende komman-
doer:

e "Call [kontakt]" - ringer til den valgte
kontakt fra telefonbogen.

e "Call [telefonnummer]" - ringer til tele-
fonnummer.

® "Recent calls" — viser opkaldslisten.

® "Read message" — meddelelsen laeses
op. Hvis der er flere meddelelser — veelg
hvilken meddelelse, der skal leeses op.

e "Message to [kontakt]" - brugeren
bedes om at sige en kort meddelelse.
Derefter leeses meddelelsen op, og bruge-
ren kan veelge at sende?? eller eendre
meddelelsen. For denne funktion skal
bilen veere tilsluttet til internettet.

21 Geelder visse markeder.

Relaterede oplysninger

Stemmestyring (s. 149)

Bruge stemmestyring (s. 150)
Stemmestyre radio og medier (s. 152)
Stemmestyring af klima (s. 212)
Indstillinger for stemmestyring (s. 153)
Internetforbundet bil* (s. 536)

Stemmestyre radio og medier?3
Her fglger kommandoerne for stemmestyring
af radio og medieafspillere.

Tryk pa «& og sig en af felgende komman-
doer:

® "Media" — starter en dialog for medier og
radio, og viser eksempler pa kommandoer.

e '"Play [kunstner]": Afspiller musik af en
valgt kunstner.

® '"Play [sangtitel]": Afspiller den valgte
sang.

® '"Play [sangtitel] fra [album]": Afspiller
den valgte sang fra det valgte album.

e '"Play [TV-kanalnavn]" - starter den
valgte TV-kanal*?4,

® "Play [radiostation]": Starter den valgte
radiostation.

® "Tune to [frekvens]": Starter den valgte
radiofrekvens i det aktive radioband. Hvis
ingen radiokilde er aktiveret, startes FM-
bandet som standard.

® '"Tune to [frekvens] [frekvensband]":
Starter den valgte radiofrekvens pa det
valgte radioband.

® "Radio" — Starter FM-radio

® "Radio FM" — Starter FM-radio

22 Kun visse telefoner kan sende meddelelser via bilen. For information om, hvilke telefoner, som er kompatible, se support.volvocars.com.

* Ekstraudstyr/tilbeher.


http://support.volvocars.com

"Radio AM" — Starter AM-radio?®
"DAB " — Starter DAB-radio™.
"TV" — Starter afspilning fra TV*24,
"CD" — Starter afspilning fra CD*.
e "USB" - Starter afspilning fra USB.
® "iPod" - Starter afspilning fra iPod.

® "Bluetooth" — Starter afspilning fra en
Bluetooth-tilsluttet mediekilde.

® "Similar music": Afspiller musik fra USB-
tilsluttede enheder, der ligner den musik,
der afspilles.

Relaterede oplysninger

e Stemmestyring (s. 149)

® Bruge stemmestyring (s. 150)

® Stemmestyring af telefon (s. 152)

e Stemmestyring af klima (s. 212)

e |ndstillinger for stemmestyring (s. 153)

23 Geelder visse markeder.
24 Geelder visse markeder.
25 Tilgeengelighed varierer alt efter model og/eller marked.
26 Geelder visse markeder.

Indstillinger for stemmestyring2¢
Her veelges indstillinger for stemmestyrings-
systemet.

Indstillinger =» System =» Stemmestyring

Der kan udfgres indstillinger inden for fal-
gende omrader:

® Gentag stemmekommando
® Kon
® Talehastighed

Lydindstillinger
Veelg lydindstillinger under:

Indstillinger =» Lyd =» Lydstyrker for
systemlyde =» Stemmestyring

Sprogindstillinger
Stemmestyring er ikke mulig for alle sprog. Til-
gaengelige sprog for stemmestyring er marke-

ret med et ikon p& listen over sprog - (£ .

AEndring af sproget har ogsa indflydelse pa
menu-, meddelelses- og hjeelpetekster.

Indstillinger =» System =» Systemsprog

og enheder =» Systemsprog

DISPLAYS OG STEMMESTYRING

Relaterede oplysninger
® Stemmestyring (s. 149)

® Bruge stemmestyring (s. 150)

® Stemmestyring af telefon (s. 152)

e Stemmestyring af klima (s. 212)

® Stemmestyre radio og medier (s. 152)
® |ydindstillinger (s. 500)

® /Endre systemsproget (s. 136)

* Ekstraudstyr/tilbehgr. 153
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Lyspanel

De forskellige lysknapper betjener bade ud-
og indvendig belysning. Med venstre kontakt-
arm aktiveres og justeres de udvendige lys.
Med fingerhjulet i instrumentpanelet justeres
lysstyrken i kabinen.

Med fingerhjulet i instrumentpanelet justeres
ogsa forlygternes lyshgjde’.

Udvendig belysning

Drejering i venstre kontaktarm.

Nar bilens elsystem er i teendingstilstand, 1l
geelder falgende funktioner for drejeringens
forskellige positioner:

1 Gaelder for biler med halogenlygter.

Position

Betydning

Position | Betydning

Karelys.

Overhalingslys kan bruges.

Kerelys og positionslys.

Positionslys, nar bilen er parke-
retA

Overhalingslys kan bruges.

Wy
U

Neerlys og positionslys.
Fjernlys kan aktiveres.

Overhalingslys kan bruges.

AUTO Karelys og positionslys i dags-
lys.

Neerlys og positionslys i svagt
dagslys eller marke, eller nar
tagelyset foran* eller bagpa er
teendt.

Funktionen automatisk fjernlys
kan aktiveres.

Fjernlyset kan aktiveres, nar
neerlyset er teendt.

Overhalingslys kan bruges.

Automatisk fjernlys til/fra.

A Hvis bilen er i gang, men holder stille, kan drejeringen skif-

tes til positionen ZDQZ fra anden position for kun at
teende positionslysene i stedet for anden belysning.

Volvo anbefaler, at position AUTO bruges, nar
bilen kares.

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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/\ ADVARSEL Relaterede oplysninger Justere lysfunktioner via

. ; : : ; ® Justere lysfunktioner via midterdisplayet midterdisplayet
Bilens lyssystem kan ikke i alle situationer (s. 157) . . .
afgere, hvornar dagslyset er for svagt eller ' F.Iere .Iysfun.ktloner kan justeres og aktiveres
tilstraekkeligt steerkt, f.eks. i tdge og regn. e Indvendig belysning (s. 168) via midterdisplayet. Dette gzelder f.eks. auto-
Fareren er altid ansvarlig for, at bilen keres ® Positionslys (s. 159) rb:?;lssrljir?gemlys, orienteringslys og trygheds-
med et trafiksikkert lys og i overensstem- ; \ s . :
melse med faerdselslovgivningen. ® Bruge blinklys (s. 163) 1. Tryk pa Indstillinger i midterdisplayets
e Bruge fiernlys (s. 161) topvisning.
Fingerhjul i instrumentpanel ® Neerlys (s.160) 2. Tryk p4 My Car =>» Lygter og belysning.
® Tageforlygter/kurvelys® (s. 164) 3. Valg Udvendig belysning eller
® Tagebaglys (s. 165) Indvendig belysning og veelg derefter
® Aktive kurvelys* (s. 164) den funktion, som du gnsker at justere.
* Bremselygte (s. 166) Relaterede oplysninger
® Ngdbremselys (s. 166) ® Lyspanel (s. 156)
e Advarselsblinklys (s. 167) ® Automatisk fiernlys (s. 162)
® Brug af orienteringslys (s. 167)
® Varighed for ankomstlys (s. 168)
® Bruge blinklys (s. 163)
Biler med LED?-forlygter* har automatisk lyshgjdere- ¢ A.Englre indstillinger i midterdisplayets top-
gulering og er derfor ikke udstyret med fingerhjul til visning (s. 136)
lyshgjderegulering. ® Funktionsvisning pa midterdisplayet
@ ringerhjul til justering af lysstyrken i interi- (s.126)

aret

9 Fingerhjul til lyshgjderegulering’

2 Lysdiode (Light Emitting Diode)
1 Gaelder for biler med halogenlygter.

* Ekstraudstyr/tilbeher. 157
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Justere forlygternes lyshgjde

Forskellig last Finger-
Forlygternes lyshgjde indstilles med et af fin- hjulets
gerhjulene pé instrumentpanelet®. position
Bilens belastning aendrer forlygternes hgjde- -
indstilling, hvilket kan medfare, at modke- Forer og passager i forreste 1
rende kgretgjer bleendes. Dette undgas ved at passagersaede.

justere forlygternes lyshgjde. Hvis bilen er
tungtlastet, bar lyshgjden seenkes.

Tre passagerer i anden seede-

reekke.

1. Lad motoren veere i gang, eller sgrg for, at
det elektriske system er i teendingsposi-

220 kg last i bagagerummet.

tion I. Forer og maksimal last i baga- 2
) ) L . ” gerummet.
2. Rul opad/nedad med fingerhjulet for Eksempler pa fingerhjulets positioner.
haeve/saenke lyshgjden. Fingerhjulet i indstilling O Farer og passager i forreste 1
passagerseede.

Nedenfor er vist, i hvilken indstilling fingerhju-

Fi hjulet ii illing 1
let skal seettes ved forskellig last. B ingerhjulet i indstilling

Tre passagerer i anden seede-

reekke.

Forskellig last Finger- To passagerer i tredje seede-
hjulets raekke*.
position

Kun farer. 0

Ferer og passager i forreste 0

passagersaede.

Forer og passager i forreste 1

passagersaede.

Tre passagerer i anden seede-

reekke.

3 Gaelder for biler med halogenlygter.

158 * Ekstraudstyr/tilbeher.



Forskellig last Finger-
hjulets
position

Farer og passager i forreste 0

passagersaede.

To passagerer i tredje seede-

reekke®.

Ferer og passager i forreste 1

passagersade.

Tre passagerer i anden seede-
reekke.

To passagerer i tredje seede-
reekke*.

70 kg last i bagagerummet.

Relaterede oplysninger
® Lyspanel (s. 156)

Positionslys

Positionslyset kan bruges, for at andre trafik-
anter kan se bilen, hvis den holder stille eller
er parkeret. Positionslyset taeendes med kon-
taktarmens drejering.

Kontaktarmens drejering i positionen for positionslys.

Stil drejeringen i position ZDQZ - positionsly-
set teendes (nummerpladelyset teendes samti-
digt).

Huvis bilens el-system er i teendingsposition Il,
lyser karelyset i stedet for de forreste positi-
onslys. Nar drejeringen er i denne position, er
positionslysene teendt, uanset hvilken teen-
dingsposition bilens elektriske system er i.

Hvis bilen er i gang, men holder stille, kan dre-
jeringen skiftes til positionen for positionslys

ZDQ= fra anden position for alene at teende
positionslyset i stedet for anden belysning.

BELYSNING

Ved kersel i mere end 30 sekunder i op til

10 km/t (ca. 6 mph), eller hvis hastigheden
overstiger 10 km/t (ca. 6 mph), teendes karely-
set. Fareren ber dreje til en anden position end
=00z,

Nar det er merkt udenfor, og bagklappen
&bnes, teendes de bageste positionslys (hvis
de ikke allerede er teendt) for at gere bagved-
kerende opmeerksomme. Dette sker uanset,
hvilken position drejeringen star i, eller hvilken
teendingsposition bilens elsystem er i.

Relaterede oplysninger
® |yspanel (s. 156)
e Tendingspositioner (s. 428)

®  Udskifte karelyspaere/positionslyspaere for
(s. 620)

* Ekstraudstyr/tilbehgr. 159



160

BELYSNING

Kerelys
Bilen har sensorer, der registrerer lysforhol-
dene i omgivelserne. Med kontaktarmens

drejering i position Q0 , ZDQZ eller AUTO

og nar bilens elsystem er i teendingsposition
I, lyser karelyset. | position AUTO skifter lyg-
terne automatisk til neerlys i svagt dagslys
eller marke.

Kontaktarmens drejering i position AUTO.

Med kontaktarmens drejering i position AUTO
lyser karelyset (DRL?), nér bilen kerer i dags-
lys. Bilen skifter automatisk fra kerelys til naer-
lys i svagt dagslys eller mgrke. Der skiftes
ogsa til neerlys, hvis tagelyset foran* eller
bagpa teendes.

4 Daytime Running Lights

/\ ADVARSEL

Systemet er et hjeelpemiddel til at spare
energi - det kan ikke i alle situationer
afgere, hvornar dagslyset er for svagt eller
tilstreekkelig steerkt, f.eks. ved tage og
regn.

Fereren er altid ansvarlig for, at bilen keres
med et trafiksikkert korrekt lys og i over-
ensstemmelse med feerdselslovgivningen.

Relaterede oplysninger
® |yspanel (s. 156)

® Tendingspositioner (s. 428)
® Nerlys (s. 160)

e Udskifte karelyspeere/positionslyspaere for
(s.620)

Naerlys
Ved kersel med kontaktarmens drejering i

position AUTO teendes neerlyset automatisk i
svagt dagslys eller marke, nar bilens elsystem
er i teendingsposition Il.

Kontaktarmens drejering i position AUTO.

Med kontaktarmens drejering i position AUTO
teendes neerlyset ogsa automatisk, hvis:

® t3gelyset foran* teendes

® t3gebaglyset teendes

® t3gelyset for og bag teendes

Med kontaktarmens drejering i positionen

2D lyser neerlyset altid, nér bilens elsystem
er i teendingsposition Il.

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Tunneldetektering

Bilen registrerer, nar den karer i en tunnel og
skifter sa fra karelys til nzerlys.

Bemeerk, at drejeringen i venstre kontaktarm
skal sta i stilling AUTO | for at tunneldetekterin-
gen skal fungere.

Relaterede oplysninger

® Lyspanel (s. 156)

® Teendingspositioner (s. 428)

e Korelys (s. 160)

e Udskiftning af neerlyspeere (s. 618)

5 Nar naerlyset er teendt.

Bruge fjernlys

Fjernlyset betjenes med venstre kontaktarm.
Fjernlyset er bilens kraftigste lys og ber bru-
ges under karsel i mgrke for at forbedre udsy-
net, sa leenge det ikke blaender andre trafik-
anter.

Kontaktarm med drejering.

Overhalingslys
For kontaktarmen let bagud til positionen
for overhalingslys. Fjernlyset lyser, indtil
armen slippes.

Fjernlys
B) Fjernlyset kan aktiveres, nér kontaktarm-
ens drejering star i position AUTO ° eller
2D . Aktiver fiernlyset ved at fare kon-
taktarmen fremad.

g) Deaktivér ved at fare kontaktarmen bagud.

BELYSNING

Nar fiernlyset er teendt, lyser symbolet O
pa farerdisplayet.

Relaterede oplysninger

® [yspanel (s. 156)

® Automatisk fiernlys (s. 162)

® Udskiftning af fiernlyspeere (s. 619)
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BELYSNING

Automatisk fjernlys

Automatisk fjernlys er en funktion, som med
en kamerasensor i forrudens overkant regi-
strerer modkerende trafiks forlygter eller for-
ankerende keretgjers baglygter, og skifter fra
fiernlys til neerlys.

Symbolet EL} repraesenterer automatisk fiernlys.

Funktionen kan aktiveres ved karsel i marke,
nér bilens hastighed er ca. 20 km/t (ca.

12 mph) eller hgjere. Funktionen kan ogsé
tage hensyn til gadebelysning. Nar kamera-
sensoren ikke leengere registrerer et modke-
rende eller forankerende keretgj, teendes fjern-
lyset igen efter et sekund.

6 Lysdiode (Light Emitting Diode)
7 Afhaengig af bilens udstyrsniveau.

Aktivere automatisk fjernlys
Automatisk fjernlys aktiveres og deaktiveres
ved at dreje venstre kontaktarm til position

E(® . Drejeringen gér derefter tilbage til posi-
tion AUTO . Nar automatisk fjernlys er aktiveret,
lyser symbolet E(3 hvidt p4 fererdisplayet.
Nar fjernlyset er teendt, lyser symbolet blat.

Deaktivering af automatisk fjernlys, nar fjernly-
set er teendt, medfarer at belysningen straks
omstilles til neerlys.

Adaptiv funktion

For biler med LED®-forlygter* har det automa-
tiske fiernlys adaptiv funktion’. Det betyder, at
lyskeglen, til forskel fra hvad der sker ved kon-
ventionel nedbleending, fortsaetter med at lyse
med fjernlys pa begge sider af modkerende
eller forankarende karetgjer. Kun den del af
lyskeglen, der peger direkte pa keretgjet,
bleendes ned.

Adaptiv funktion: Neerlys direkte mod modkerende
karetgjer, men fortsat fiernlys pa begge sider af kare-
tojet.

Huvis fjernlyset er delvis nedbleendet, dvs. hvis
lyskeglen lyser med noget mere end neerlys,

lyser symbolet E(® pé farerdisplayet blat.

Begreensninger for automatisk fjernlys
Kamerasensoren, som funktionen er baseret
pa, har begraensninger.

Hvis dette symbol sammen med
meddelelsen Aktivt fjernlys
Midlertidigt ikke tilgaengeligt
vises pa fererdisplayet, skal skift
mellem nzerlys og fjernlys foretages manuelt.
Symbolet Z(A slukkes, n&r meddelelsen
vises.

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Det samme geelder, hvis dette sym-
bol vises sammen med meddelelsen
Forrudesensor Sensor blokeret,
se instruktionsbog.

[Li]

Automatisk fjernlys kan veere midlertidigt util-
geengeligt, f.eks. i situationer med teet tage
eller kraftig regn. Nar automatisk fjernlys igen
bliver tilgeengeligt, eller forrudesensorerne
ikke leengere er blokerede, slukkes meddelel-

sen, og symbolet Z(® teendes.

/A\ ADVARSEL

Automatisk fjernlys er et hjeelpemiddel til at
anvende de bedst mulige lys under gun-
stige vilkar.

Fereren er altid ansvarlig for manuelt at
skifte mellem fjern- og neerlys, nar trafiksi-
tuationen eller vejrforholdene kraever det.

Relaterede oplysninger
® |yspanel (s. 156)

® Bruge fiernlys (s. 161)

® Begraensninger for kamera- og radarenhed
(s. 350)

Bruge blinklys

Bilens blinklys betjenes med venstre kontakt-
arm. Blinklyspaererne blinker tre gange eller
kontinuerligt, alt efter hvor langt op eller ned
armen fores.

Blinklys.

Kort blinksekvens

n Far kontaktarmen opad eller nedad til for-
ste position, og slip den. Blinklyspaererne
blinker tre gange. Hvis funktionen deakti-
veres via midterdisplayet, blinker lamperne
en gang.

BELYSNING

@ oBs

® Denne automatiske blinksekvens kan
afbrydes ved straks at fore kontaktar-
men i den modsatte retning.

® Hvis symbolet for blink pa fererdis-
playet blinker hurtigere end normalt -
se meddelelsen pa farerdisplayet.

Kontinuerlig blinksekvens
Far kontaktarmen opad eller nedad til
yderstillingen.

Armen bliver stdende i denne stilling og fares
tilbage manuelt eller automatisk af rattets
bevaegelse.

Relaterede oplysninger
® Advarselsblinklys (s. 167)

® Justere lysfunktioner via midterdisplayet
(s.157)

e Skifte blinklyspaere foran (s. 620)
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BELYSNING

Aktive kurvelys*

Aktive kurvelys er konstrueret til at give eks-
tra belysning i sving og vejkryds. En bil med
LEDS&-lygter* kan have aktive kurvelys, afhaen-
gig af bilens udstyrsniveau.

Lyskegle med funktionen sléet fra (venstre), hen-
holdsvis sl&et til (hajre).

De aktive kurvelys fglger rattets beveegelser
for at give ekstra belysning i sving og vejkryds
og kan derved give fegreren bedre udsyn.

Funktionen aktiveres automatisk, nar bilen

startes. Ved fejl i funktionen lyser symbolet
il

O pa fererdisplayet, og der vises samtidig
en forklarende tekst.

Funktionen er kun aktiv i svagt dagslys eller
marke, og kun nar bilen er i beveegelse og
neerlyset er teendt.

8 Lysdiode (Light Emitting Diode)

Deaktivere/aktivere funktionen
Funktionen, der er aktiveret, nar bilen leveres
fra fabrikken, kan deaktiveres/aktiveres via
midterdisplayets funktionsmenu:

Tryk pa knappen Aktivt
kurvelys.

I ellli~

Relaterede oplysninger
® Justere lysfunktioner via midterdisplayet
(s.157)

e Tageforlygter/kurvelys* (s. 164)

Tageforlygter/kurvelys*
Tagelygterne aktiveres manuelt ved karsel i
tage og automatisk ved bakning for at sup-
plere baklyset.

Hvis bilen er udstyret med kurvelys®, teendes
tagelygterne automatisk i svagt dagslys eller
magrke for at oplyse omradet skrat foran bilen.

Knap for tageforlygter.

Tagelygterne kan teendes, nar bilens elsystem
er i teendingstilstand Il samt kontaktarmen er i

positionen AUTO | ZD | eller 20QZ.

Tryk pa knappen for at aktivere og deaktivere.
Symbolet #) lyser pa forerdisplayet, nar
tagelygterne er teendt.

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Tagelygterne slukkes automatisk, nar bilen
slukkes, eller nar kontaktarmen er i stilling

0

@ oBs

Bestemmelser for brug af tageforlygter
varierer fra land til land.

Kurvelys*

Tageforlygterne kan inkludere funktionen kur-
velys, der midlertidigt oplyser omradet skrat
foran bilen, i den retning rattet drejes i en
skarp kurve, eller i den retning blinklysene bru-
ges.

Funktionen aktiveres i svagt dagslys eller
meorke, ndr kontaktarmens drejering star i
position AUTO eller ZD | og kerehastigheden
er lavere end ca. 30 km/t (ca. 20 mph).

Desuden teendes begge kurvelys som supple-
ment til baklyset, nar du bakker.

Funktionen, der er aktiveret, nar bilen leveres
fra fabrikken, kan aktiveres og deaktiveres via
midterdisplayet.

Relaterede oplysninger

® Lyspanel (s. 156)

e Tendingspositioner (s. 428)
® Tagebaglys (s. 165)

® Aktive kurvelys* (s. 164)

Justere lysfunktioner via midterdisplayet
(s.157)

BELYSNING

Tagebaglys

Tagebaglyset lyser betydeligt kraftigere end
normale baglygter og ber kun bruges, nar
sigtbarheden er nedsat pa grund af tage, sne,
rag eller stav, sdledes at andre trafikanter pa
et tidligt tidspunkt kan se det forankegrende
keretgj.

Knap for tdgebaglys.

Tagebaglyset bestar af en lygte bagpa i farer-
siden.

Téagebaglyset kan kun teendes, nar:

® tendingsposition Il er aktiv og kontakt-
armens drejering er i position AUTO eller
£l
® kontaktarmens drejering star i position
20Qz og tageforlygterne er teendt.

144

* Ekstraudstyr/tilbeher. 165
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BELYSNING

Tryk pa knappen for at teende/slukke. Symbo-

let (% lyser pa fererdisplayet, nar tdgebag-

lyset er teendt.

Tagebaglys slukker automatisk, nar:

® Dilen slukkes, eller nar kontaktarmens dre-
jering staristilling 0

® kontaktarmens drejering star i position
=003 | og tageforlygterne slukkes.

@ oBs

Bestemmelser for brug af tagebaglys varie-
rer fra land til land.

Relaterede oplysninger
® Lyspanel (s. 156)

e Tageforlygter/kurvelys* (s. 164)
e Tendingspositioner (s. 428)

Bremselygte

Bremselygterne teendes automatisk ved
bremsning.

Bremselygterne teendes, nar bremsepedalen
treedes ned, og nar bilen bremses automatisk
af et forerstottesystem.

Relaterede oplysninger
e Ngdbremselys (s. 166)
® Bremsefunktioner (s. 431)

® Forerstottesystemer (s. 292)

Ngdbremselys

Ngdbremselys aktiveres for at ggre bagved-
kerende karetgjer opmaerksomme pa en kraf-
tig opbremsning.

Denne funktion betyder, at bremselyset blin-
ker i stedet for - som ved normal bremsning -
at lyse konstant.

Nadbremselysene aktiveres ved en kraftig
opbremsning, eller hvis ABS-systemet aktive-
res ved hgje hastigheder.

Efter nedbremsning til lav hastighed, og fere-
ren har sluppet bremsen, gar bremselyset over
til at lyse normalt.

Samtidigt teendes bilens advarselsblinklys. De
blinker, indtil fareren accelererer bilen op til en
hejere hastighed igen, eller slukker for bilens
katastrofeblink.

Relaterede oplysninger
® Bremselygte (s. 166)

® Driftsbremsen (s. 431)

® Advarselsblinklys (s. 167)

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Advarselsblinklys Relaterede oplysninger Brug af orienteringslys
Advarselsblinklys advarer andre trafikanter ® Ngdbremselys (s. 166) Noget af den udvendige belysning kan holdes
ved, at alle bilens blinklys aktiveres samtidigt. ® Bruge blinklys (s. 163) teendt og fungere som orienteringslys, efter
Funktionen kan bruges til at advare i tilfeelde at bilen er Iast.

af en fare i trafikken. Sadan aktiveres funktionen:

1. Sluk for bilen.

2. Far venstre kontaktarm fremad mod
instrumentpanelet, og slip.

3. Stig ud af bilen, og las deren.

> Et symbol pa farerdisplayet teendes for
at vise, at funktionen er aktiveret, og
udvendig belysning teendes: Positions-
lys, forlygter, nummerpladelys samt
belysning i udvendige handtag™.

Tidsrummet, som orienteringslyset skal veere

Knap for advarselsblinklys. teendt, kan indstilles via midterdisplayet.
Advarselsblinklysene aktiveres ved at trykke Relaterede oplysninger

knappen ind. ® Justere lysfunktioner via midterdisplayet
Advarselsblinklysene aktiveres automatisk, nar (s.157)

bilen er bremset sa kraftigt, at nedbremsely- ® Varighed for ankomstlys (s. 168)

sene er aktiveret, og hastigheden er lav.
Advarselsblinklysene begynder at blinke, nar
ngdbremselysene er ophert med at blinke, og
slukkes automatisk, nar bilen seettes i gang
igen, samt nar knappen trykkes ind.

@ oBs

Bestemmelserne for brug af advarsels-
blinklys kan variere fra land til land.

* Ekstraudstyr/tilbeher. 167
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Varighed for ankomstlys
Tryghedsbelysningen taendes, nar bilen lases
op, og benyttes til at teende bilens lys pa
afstand.

Funktionen aktiveres, nar fjernbetjeningen
benyttes til oplasning. | dagslys aktiveres posi-
tionslys, indvendige loftslamper, gulvbelysning
og belysning i bagagerum/lastrum. | svagt
dagslys eller mgrke aktiveres desuden num-
merpladelys og belysning i udvendige hand-
tag”® med lyskilden rettet mod jorden.

Belysningen holdes teendt i ca. 2 minutter,
hvis ingen af derene dbnes. Hvis en der dbnes
inden for aktiveringstiden, forleenges tiden for
den indvendige belysning og belysningen i
udvendige handtag™.

Funktionen kan aktiveres og deaktiveres via
midterdisplayet.

Relaterede oplysninger
® Justere lysfunktioner via midterdisplayet
(s.157)

® Brug af orienteringslys (s. 167)
e fjernbetjening (s. 249)

Indvendig belysning

Kabinen er udstyret med flere forskellige
typer belysning, f.eks. almen belysning og
justerbar dekorationsbelysning og leeselys.

Al belysning i kabinen kan teendes og slukkes
manuelt i mindst 5 minutter efter at:

® bilen er slukket, og dens elsystem er i
teendingsposition O

® Dbilen er |ast op, men er ikke startet endnu.

Loftslys foran

Knapper i loftskonsollen til leeselamperne foran og

kabinebelysning.
@ Lexselampe i venstre side

@ Kabinebelysning
9 Automatik for kabinebelysning

@ Lesclampei hejre side

Leeselys

Leeselamperne i hgjre og venstre side teendes
eller slukkes med et kort tryk pa den respek-
tive knap i loftskonsollen. Lysstyrken justeres
ved at holde knappen trykket ind.
Kabinebelysning

Gulvbelysningen og loftsbelysningen teendes
og slukkes med et kort tryk pa knappen i lofts-
konsollen.

Automatik for kabinebelysning
Automatikken aktiveres med et kort tryk pa
AUTO-knappen i loftskonsollen. Med automa-
tikken aktiveret lyser lysindikatoren i knappen,
og kabinelyset teendes og slukkes som neden-
for angivet.

Kabinebelysningen teendes, nar:

® Bilen lases op

® Bilen slukkes

® Ensidedgr dbnes.

Kabinebelysningen slukkes, nar:

® Bilen lases

® Bilen startes

® Ensideder lukkes.

® Ensidedgr har stéet dben i ca. 2 minutter.
Loftslys bagi

| den bageste del af bilen er der leeselys, der
ogsa anvendes som kabinebelysning.

* Ekstraudstyr/tilbeher.



G052948

Leeselamper over bagsaedet®.

6052945

| en bil med panoramatag* er der to lampeenheder,
en pa hver side af taget.'®

Leeselamperne teendes og slukkes med et kort
tryk pa lampens knap. Lysstyrken justeres ved
at holde knappen trykket ind.

9 Der er ogsa leeselamper over tredje seederaekke®.
10 Geelder ikke tredje seederaekke®.

Handskerumslys
Handskerumslyset henholdsvis taendes og
slukkes, nar klappen abnes eller lukkes.

Solsksaermens spejllys*
Spejlets lys i solskaermen teendes/slukkes, nar
laget henholdsvis abnes eller lukkes.

Jordbelysning*
Jordbelysningen teendes eller slukkes, nar den
respektive dgr abnes eller lukkes.

Trinbelysning
Teerskelbelysningen teendes eller slukkes, nar
den en der abnes eller lukkes.

Belysning i bagagerum
Lyset i lastrummet teendes eller slukkes, nar
bagklappen abnes/lukkes.

Dekorationsbelysning

Det omgivende lys teendes, nar derene &bnes,
og slukkes, nar bilen lases. Dekorationsbelys-
ningens intensitet kan tilpasses pa midterdis-
playet, ligesom den kan finjusteres med fin-
gerhjulet i instrumentpanelet.

Stemningsbelysning*®

Bilen er udstyret med lysdioder, der gor det
muligt at eendre farven pa lyset. Dette lys er
teendt, nar bilen er i gang. Stemningsbelysnin-
gen kan tilpasses pa midterdisplayet, ligesom

BELYSNING

det kan finjusteres med fingerhjulet pa instru-
mentpanelet.

Belysning i opbevaringsrum i derene
Lysene i dgrenes opbevaringsrum teendes, nar
dgrene abnes, og slukkes, nar bilen lases. Lys-
styrken kan finjusteres ved hjeelp af fingerhju-
let pa instrumentpanelet.

Belysning i tunnelkonsollens forreste

kopholder

Belysningen i de forreste krusholdere teendes,
nar bilen lases op, og slukkes, nar bilen lases.
Lysstyrken kan finjusteres ved hjaelp af finger-
hjulet pa instrumentpanelet.

Relaterede oplysninger

e Justere belysning i kabinen (s. 170)
® Lyspanel (s. 156)

® Teendingspositioner (s. 428)

e Kabinens interigr (s. 582)

* Ekstraudstyr/tilbehgr. 169
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BELYSNING

Justere belysning i kabinen
Belysningen i bilen lyser forskelligt, afhaen-
gigt af teendingspositionen. Kabinebelysnin-
gen kan justeres med et fingerhjul pa instru-
mentpanelet, og visse lysfunktioner kan ogsa
justeres via midterdisplayet.

Med fingerhjulet pa instru-
mentpanelet til venstre for

rattet justeres lysstyrken for
displaybelysning, knapbelys-
ning, omgivende lys og stem-
ningsbelysning*.

Justere omgivende

dekorationsbelysning

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen pa
midterdisplayet.

2. Tryk pa My Car =» Lygter og belysning
=>» Indvendig belysning.

3. Velg mellem folgende indstillinger:

® Under Dekorationsbelysningens
intensitet, veelg mellem Sluk, Lav og
Hgj.

® Under Dekorationsbelysningens
niveau, vaelg mellem Nedsat og Fuld.

Justere stemningsbelysning”

Bilen er udstyret med nogle lysdioder, der ger
det muligt at eendre farven pa lyset. Dette lys
er teendt, nar bilen er i gang.

AEndre lysets styrke

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen pa
midterdisplayet.

2. Tryk pa My Car =» Lygter og belysning
=> Indvendig belysning =» Indvendig
stemningslys.

3. Under Stemningsbelysningens

lysstyrke, vaelg mellem Sluk, Lav og Hgj.

/Endre lysets farve

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen pa
midterdisplayet.

2. Tryk pa My Car=» Lygter og belysning
=> Indvendig belysning =» Indvendig
stemningslys.

3. Veelg mellem Efter temperatur og Efter
farve for at eendre lysets farve.

Ved valg af Efter temperatur endres
lyset efter den indstillede temperatur i
kabinen.

Ved valget Efter farve kan underkatego-
rien Temafarver anvendes til at justere
yderligere.

Relaterede oplysninger
e |ndvendig belysning (s. 168)

® Justere lysfunktioner via midterdisplayet
(s.157)

® Teendingspositioner (s. 428)

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Ruder, glas og spejle

| bilen er der flere forskellige ruder, glas og
spejle. Nogle af bilens ruder er forsteerket
med laminering.

Forruden har lamineret glas, og til visse af de
gvrige glasflader fas lamineret glas som eks-
traudstyr. Lamineret glas er forsteerket, hvilket
giver bedre indbrudsbeskyttelse og forbedrer
lydisoleringen i kabinen.

Ogsa panoramataget™ har lamineret glas.

Symbolet vises pa de ruder, hvor glasset er lamine-
ret’

Relaterede oplysninger
® Klemmesikring for ruder og solgardiner
(s.172)

® Panoramatag* (s. 179)

® Rudehejs (s. 173)

® Bak- og sidespejle (s. 176)

® Bruge solgardin* (s. 175)

® Head-up-display* (s. 146)

® Brug af forrudeviskere (s. 183)

® Brug af forrude- og forlygtesprinklere
(s.186)

Aktivere og deaktivere elopvarmning af
forruden* (s. 228)

Aktivere og deaktivere elopvarmning af
bagrude og sidespejle (s. 230)

1 Geelder ikke for forruden og panoramataget®, der altid er laminerede og derfor ikke har dette symbol.

Klemmesikring for ruder og
solgardiner

Alle eldrevne ruder og solskeerme* har klem-
mesikring, der udlgses, hvis de blokeres af en
genstand under abning eller lukning.

| tilfelde af blokering standser bevaegelsen og
bakker derefter automatisk til ca. 50 mm (ca.
2 tommer) fra den blokerede stilling (eller til
fuld ventilationsstilling).

Det er muligt at forcere klemmesikringen, nar
lukningen er blevet afbrudt, f.eks. af isdan-
nelse, ved konstant at trykke regulatoren i én
og samme retning.

Hvis der er et problem med klemmesikringen,
kan man forsgge sig med en genindstillingsse-
kvens.

/A\ ADVARSEL

Hvis startbatteriet frakobles, skal funkti-
onen for automatisk abning og lukning
genindstilles for at fungere korrekt. Der
skal udferes genindstilling, for at klemme-
sikringen skal fungere.

Relaterede oplysninger
® Genindstillingssekvens for klemmesikring
(s.173)

e Betjene rudehejs (s. 174)

* Ekstraudstyr/tilbeher.



® Bruge solgardin* (s. 175)

e Betjene panoramatag* (s. 180)

2 Et autoriseret Volvo-veerksted anbefales.

Genindstillingssekvens for
klemmesikring

Hvis der skulle opsta et problem med de
elektriske funktioner for rudehejsene, kan en
genindstillingssekvens testes.

/A\ ADVARSEL

Hvis startbatteriet frakobles, skal funkti-
onen for automatisk abning og lukning
genindstilles for at fungere korrekt. Der
skal udferes genindstilling, for at klemme-
sikringen skal fungere.

Hvis problemet fortseetter, eller hvis det drejer
sig om panoramatag, kontaktes et vaerksted?.

Nulstil rudehejs
1. Start med vinduet i lukket stilling.

2. Betjen derefter knappen i manuel stilling 3
gange opad mod lukket stilling.

> Systemet initieres automatisk.

Relaterede oplysninger
® Klemmesikring for ruder og solgardiner
(s.172)

e Betjene rudehejs (s. 174)
® Bruge solgardin* (s. 175)

RUDER, GLAS OG SPEJLE

Rudehejs

Hver der har et kontrolpanel til de eldrevne
rudehejse. Fgrerdgren har knapper til betje-
ning af samtlige ruder og aktivering af bgrne-
sikkerhedslasen.

5

4 g

y 3
y

Betjeningspanel pa fererdgren.

o Elektrisk barnesikkerhedslas*, der deakti-
verer knapperne i bagderene for at forhin-
dre, at dare eller ruder dbnes indefra.

9 Knap for bageste sideruder.

@ Knap for forreste sideruder.

144
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A /\ ADVARSEL

Bgrn, andre passagerer eller genstande kan
komme i klemme i bevaegelige dele.

® Beveeg altid ruderne under opsyn.

® | ad ikke barn lege med betjenings-
knapperne.

® Efterlad aldrig et barn alene i bilen.

® Husk altid at afbryde strammen til
rudehejsene ved at seette bilens elsy-
stem i teendingsposition 0, og tag
derefter fjernbetjeningen med, nar
bilen forlades.

® Stik aldrig genstande eller legemsdele
ud gennem ruder, selvom bilens elsy-
stem er slaet helt fra.

Relaterede oplysninger
e Betjene rudehejs (s. 174)

® Klemmesikring for ruder og solgardiner
(s.172)

® Genindstillingssekvens for klemmesikring
(s.173)

Betjene rudehejs

Med kontrolpanelet i fererderen kan alle
rudehejse betjenes - med kontrolpanelerne i
de gvrige dare betjenes den tilsvarende rude-
hejs.

Rudehejsene er udstyret med klemmesikring.
Hvis der er et problem med klemmesikringen,
kan man forsgge sig med en genindstillingsse-
kvens.

/\ ADVARSEL

Barn, andre passagerer eller genstande kan
komme i klemme i beveegelige dele.

® Bevaeg altid ruderne under opsyn.

® | ad ikke barn lege med betjenings-
knapperne.

® FEfterlad aldrig et barn alene i bilen.

® Husk altid at afbryde strgmmen til
rudehejsene ved at seette bilens elsy-
stem i teendingsposition 0, og tag
derefter fjernbetjeningen med, nar
bilen forlades.

® Stik aldrig genstande eller legemsdele

ud gennem ruder, selvom bilens elsy-
stem er slaet helt fra.

o

g

N

Betjening af rudehejs.

! G052938.

n Betjening uden automatik. Far en af knap-
perne let op eller ned. Rudehejsene bevee-
ger sig op eller ned, sa leenge knappen
holdes i stillingen.

Q Betjening med automatik. Fer en af knap-
perne op elle ned til endestillingen, og slip
den derefter. Ruden bevaeger sig automa-
tisk til sin endestilling.

For at rudehejsene skal kunne bruges, skal
teendingspositionen veere | eller Il. Efter sluk-
ning af bilen kan rudehejsene betjenes i et par
minutter, efter teendingen er slaet fra, men
ikke efter at en der er blevet dbnet. Der kan
kun mangvreres med én knap ad gangen.

Det er ogsa muligt at betjene dem ved hjeelp
af fiernbetjeningen eller ngglefri dbning™ med
dgrhandtag.

* Ekstraudstyr/tilbeher.



/\ ADVARSEL

Serg for, at bern eller voksne passagerer
ikke kommer i klemme, nar alle ruder luk-
kes med fjernbetjening eller ngglefri
abning* med derhandtag.

@ oBs

En made at reducere den pulserende vind-
stgj, nér de bageste ruder er dbne, er at
abne de forreste ruder lidt.

@ oBs

Ruderne kan ikke abnes ved hastigheder
over ca. 180 km/t (ca.112 mph), men de
kan lukkes.

Det er altid forerens ansvar at felge de geel-
dende feerdselsregler.

@ oBs

Ruder kan muligvis ikke beveeges ved lave
temperaturer.

Relaterede oplysninger
® Rudehejs (s. 173)

® Klemmesikring for ruder og solgardiner
(s.172)

® Genindstillingssekvens for klemmesikring
(s.173)

Lase og l&se op naglefrit* (s. 273)

Lase og lase op med fjernbetjening
(s. 251)

RUDER, GLAS OG SPEJLE

Bruge solgardin*
Solgardinerne er indbygget i hver bagder.

Bagdgr - med manuel betjening

>

Billedet er skematisk - udfarelsen kan variere.

@ Krog med tilharende speerre

- Treek solgardinet og haegt det fast i krogen
i derens gvre karm.

Vinduet kan ogsa abnes og lukkes, nar solgar-

dinet er trukket op.

Relaterede oplysninger
® Klemmesikring for ruder og solgardiner
(s.172)

® Genindstillingssekvens for klemmesikring
(s.173)

® Rudehejs (s. 173)

* Ekstraudstyr/tilbeher.
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Bak- og sidespejle
Bakspejlet og sidespejlene kan bruges til at
give fareren bedre udsyn bagud.

Bakspejl

Bakspejlet indstilles ved at beveege det manu-
elt. Bakspejlet er udstyret med HomelLink?,
automatisk nedbleending* og kompas™.

Sidespejle

/A\ ADVARSEL

Begge spejle er buede for at give godt
overblik. Genstande kan se ud til at veere
leengere veek, end de faktisk er.

Sidespejlenes positioner justeres med indstil-
lingsorganet i fgrerderens betjeningspanel.
Der er ogsa flere automatiske indstillinger, der
kan tilknyttes hukommelsesfunktions-knap-
perne for det elbetjente seede*.

Relaterede oplysninger
®  HomeLink® (s. 492)

e Kompas* (s. 496)

® Justere bakspejlenes nedbleending
(s.176)

® Vipning af sidespejle (s. 177)

® | agre position for seede, sidespejle og
head-up-display* (s. 192)

Aktivere og deaktivere elopvarmning af
bagrude og sidespejle (s. 230)

Justere bakspejlenes nedblaending
Hvis der kommer kraftigt lys bagfra, kan det
reflekteres i bakspejlene og bleende fgreren.
Bleend ned, nar det bagfra kommende lys
generer.

Manuel nedblending
Bakspejlet kan nedbleendes med en betje-
ningsknap i spejlets underkant.

o Kontakt for manuel nedbleending.

1. Bleend ned ved at fare kontakten ind mod
kabinen.

2. Man kommer tilbage til normal indstilling
ved at fore regulatoren mod forruden.

Kontakt til manuel nedbleending findes ikke pa
spejl med automatisk nedbleending.

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Automatisk nedblaending”

Hvis der kommer steerkt lys bagfra, bleender
sidespejlene automatisk ned. Automatisk ned-
bleending er altid aktiveret under karslen, und-
tagen nar bakgear er valgt.

@ oBs

Ved aendring i felsomhed meerkes ingen
umiddelbar eendring i nedblaendingen,
aendringen sker gradvist.

Nedblaendingsfelsomheden har indvirkning
bade pa de indvendige og udvendige spejle.

For at eendre nedblaendingens fglsomhed:

1. Tryk pa Indstillinger i topvisningen pa
midterdisplayet.

2. Tryk pa My Car=>» Spejle og
komfortfunktioner.

3. Under Automatisk deempning af
bakspejl, veelg Normal, Merk eller Lys.

| det indvendige bakspejl er der to sensorer -
en fremadrettet og en bagudrettet - der sam-
arbejder om at identificere og eliminere bleen-
dende lys. Den fremadrettede sensor registre-
rer det omgivende lys, mens den bagudrettede
sensor registrerer lyset fra bagvedkerende
karetgjers forlygter.

For at sidespejlene kan veere udstyret med
automatisk nedbleending, skal det indvendige
bakspejl ogsa veere udstyret med automatisk
nedbleaending.

@ oBs

Hvis sensorerne tildeekkes af f.eks. parke-
ringsskilte, transpondere, solskaerme eller
genstande i seeder eller i bagagerummet
pa en sadan made, at lys ikke kan na
sensorerne, reduceres bakspejlets og side-
spejlenes nedbleendingsfunktion.

Relaterede oplysninger
® Bak- og sidespejle (s. 176)

® Vipning af sidespejle (s. 177)

RUDER, GLAS OG SPEJLE

Vipning af sidespejle

For at fa bedre udsigt bagud skal sidespej-
lene indstilles efter farerens forudsaetninger.
Der er flere automatiske indstillinger, der
ogsa kan tilknyttes hukommelsesfunktions-
knapperne for det elbetjente saede™.

Bruge indstillingsorganer for
sidespejle

Indstilling af sidespejle.

Sidespejlenes positioner justeres med indstil-
lingsorganet i fgrerdgrens betjeningspanel.
Teendingsstillingen skal veere lavest .

1. Tryk pa L-knappen for venstre spejl, hen-
holdsvis R-knappen for hgjre spejl. Lam-
pen i knappen lyser.

Justér indstillingen med knappen i midten.

3. Tryk én gang til pa L eller R. Lampen skal
nu slukkes.
>

* Ekstraudstyr/tilbeher. 177
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Sl1a sidespejle ind elektrisk*
Ved parkering eller kersel hvor pladsen er
trang, kan spejlene drejes ind.

1.

Tryk knapperne ned L og R samtidigt.

2. Slip dem efter ca. 1 sekund. Spejlene

standser automatisk, nar de er drejet helt
ind.

Spejlene drejes ud ved at trykke pa L og R
samtidigt. Spejlene standser automatisk, nar
de er drejet helt ud.

Nulstilling til neutral stilling

Et spejl der er blevet sldet ud af stilling pga.
ydre pavirkning, skal stilles elektrisk tilbage til
neutral stilling for at den elektriske ind- og
udfoldning™ skal kunne fungere korrekt.

1.

Spejlene foldes ind ved at trykke pa knap-
perne L og R samtidigt.

Fold dem ud igen ved at trykke knapperne
L og R ned samtidigt.

Gentag ovenstaende procedure efter
behov.

Spejlene er nu tilbage i neutral stilling.

Vipning ved parkering®

Det er muligt at vinkle et bakspejl ned, for at
fareren f.eks. skal kunne se vejkanten ved par-
kering.

— Seetibakgear, og tryk pa knappen L eller
R.

Bemzerk, at det kan veere ngdvendigt at trykke
knappen ind 2 gange, alt efter om den allerede
var forvalgt. Nar bakspejlene er vinklet ned,
blinker knappen. Nar bakgearet indkobles,
begynder bakspejlene automatisk at vende til-
bage efter ca. 3 sekunder og nar sin oprinde-
lige position efter ca. 8 sekunder.

Automatisk vipning ved parkering®
Med denne indstilling vinkles bakspejlene
automatisk ned, nér bakgear er valgt. Den
nedvippede stilling er forudindstillet og kan
ikke eendres.

1. Tryk pa Indstillinger i midterdisplayets
topvisning.

2. Tryk pa My Car=>» Spejle og
komfortfunktioner.

3. Under Vip sidespejl ned i bakgear, velg
Sluk, Farer, Passager eller Begge for at
aktivere/deaktivere og for at veelge hvilket
sidespejl, der skal vippes.

Det er muligt at fa bakspejlene til at ga direkte
tilbage til deres oprindelige position ved 2
gange at trykke ind pa knappen L eller R.

3 Kun i kombination med elbetjent seede med hukommelsesknapper*.

Automatisk inddrejning ved lasning*
Nar bilen Iases eller Iases op med fjernbetje-
ningen, kan sidespejlene foldes automatisk
in/ud. Hvis spejlene er sldet ind manuelt, skal
de ogsa slas ud manuelt.

1. Tryk pa Indstillinger i midterdisplayets
topvisning.

2. Tryk pa My Car =>» Spejle og
komfortfunktioner.

3. Velg Klap spejlene ind ved lasning for
at aktivere/deaktivere.

Relaterede oplysninger

® Bak- og sidespejle (s. 176)

® Justere bakspejlenes nedblaending
(s.176)

® | agre position for seede, sidespejle og
head-up-display* (s. 192)

® Aktivere og deaktivere elopvarmning af
bagrude og sidespejle (s. 230)

* Ekstraudstyr/tilbeher.



Panoramatag*

Panoramataget er opdelt i to glaspartier. Det
forreste kan dbnes lodret i bagkanten (venti-
lationsstilling) eller vandret (dben position).
Det bageste er et solidt tagglas.

Panoramataget har en vindafviser og et sol-
gardin fremstillet af perforeret stof og place-
ret under glastaget, hvilket giver ekstra
beskyttelse mod f.eks. steerkt sollys.

— H
8

Panoramataget og solgardinet betjenes med
en knap, som er placeret i loftet.

For at panoramataget og solgardinet kan
mangvreres, skal bilens elsystem veere i teen-
dingsposition I eller Il.

/\ ADVARSEL

Barn, andre passagerer eller genstande kan
komme i klemme i bevaegelige dele.

® Bevaeg altid ruderne under opsyn.

® | ad ikke barn lege med betjenings-
knapperne.

® Efterlad aldrig et barn alene i bilen.

® Husk altid at afbryde strammen til
rudehejsene ved at seette bilens elsy-
stem i teendingsposition 0, og tag
derefter fjernbetjeningen med, nar
bilen forlades.

® Stik aldrig genstande eller legemsdele
ud gennem ruder, selvom bilens elsy-
stem er slaet helt fra.

®  Abn ikke panoramataget, nr tagbaga-
gebeereren er monteret.

® Anbring ikke tunge genstande pa
panoramataget.

RUDER, GLAS OG SPEJLE

Fjern eventuel is og sne, inden panora-
mataget abnes. Udvis forsigtighed, sa
overflader ikke bliver ridset eller lister
beskadiget.

Undlad at mangvrere panoramataget,
hvis det er frosset fast.

Vindafviser

Til panoramataget harer en vindafviser, der
slas op, nar panoramataget er i dben stilling.

Relaterede oplysninger

Betjene panoramatag* (s. 180)

Automatisk lukning af panoramatagets®
solgardin (s. 182)

Klemmesikring for ruder og solgardiner
(s.172)
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L&se og l&se op naglefrit* (s. 273)

Lase og lase op med fjernbetjening
(s. 251)

Betjene panoramatag*
Panoramataget og solgardinet betjenes med
en knap i loftspanelet og begge udstyret med
klemmesikring.

/\ ADVARSEL

Bgrn, andre passagerer eller genstande kan
komme i klemme i bevaegelige dele.

® Bevaeg altid ruderne under opsyn.

® | ad ikke barn lege med betjenings-
knapperne.

® Efterlad aldrig et barn alene i bilen.

® Husk altid at afbryde strammen til
rudehejsene ved at seette bilens elsy-
stem i teendingsposition O, og tag
derefter fjernbetjeningen med, nar
bilen forlades.

® Stik aldrig genstande eller legemsdele
ud gennem ruder, selvom bilens elsy-
stem er slaet helt fra.

@ VIGTIGT

® Fjern eventuel is og sne, inden panora-
mataget abnes. Udvis forsigtighed, sa
overflader ikke bliver ridset eller lister
beskadiget.

® Undlad at mangvrere panoramataget,
hvis det er frosset fast.

@ VIGTIGT

e Abn ikke panoramataget, nar tagbaga-
gebeereren er monteret.

® Anbring ikke tunge genstande pa
panoramataget.

For at panoramataget og solgardinet kan
mangvreres, skal bilens elsystem veere i te